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( L .)  Azzal, hogy Salisbury márki lemon­
dott a miniszterelnöki tárcáról, semmi sem 
változik az angol politikában. Már évek óta 
nem Salisbury keze kormányozza a „még- 
nagyobb-Brilannia" hajóját. Az ő neve csak 
fényes címerként ékeskedett az or.-zágszerző 
bolt felett, amelyben Chamberlain tartotta jó 
szóval a nyájas közönséget, nfig társa, HaZ/our 
kisajtolta ugyanebből a közönségből a  világ- 
hóditásra szükséges milliárdokat. Ez a két 
politikus az igazi intézője Anglia politikájának 
már évek óta. Salisbury, a hetvenegyéves 
aggastyán, csak a nevét adta a kabinetnek.

Ez a név csaknem hatszáz év ótaösm ert 
és becsült a szigetkirályságban. Mégsem kell 
hinni, hogy pusztán a tradíció emelle Róbert 
Arthur Salisburyl négyszer is a  kormányelnöki 
székbe. Kitűnő szolgálatok tapadnak a távozó 
aggastyán nevéhez. Nemcsak ügyes resszorl- 
miniszter volt, hanem kormányzati programm- 
ját igazán Anglia javára tudta érvényesíteni. 
Ama tory-párlnak volt egyik vezető-alakja, 
amely Anglia világbirodalmának tágításán dol­
gozott hagyományos szorgalommal és hagyo­
mányos nemzeti önzéssel. Vele szemben a 
Gladstone-vezérelle wigh-párt állt nem egy 
csatam ezőn: ideálisabb lendületű, humanista- 
izü, klasszikusan doktriner programmal. A 
meder.”. Angliának a tory-párt kellelt. Gladstone 
alatt sohasem tört volna ki a délafrikai há­
ború: a toryk pedig egyenest provokálták, 
íme a  különbség a  mai toryk és wighek, 
Gladstone és Salisbury közt.

Mint fiatal ember a Greater-Britain jel­
szavát hangoztatla Salisbury. Megnagyobbítani 
a gyarmatbirodalmat, mely máris kilencven­
ezer akkora, mint az anyaország, más hatal­
maktól teljesen függetlenül intézni a biroda­

T Á R C A  

A szamár Mefisztó.
—  A  Nuóape.iti Napló e re d e ti tá rc á ja . —

Irta: Gergely István.

— Ugyan ne kacérkodjál avval a Mefisztó- 
val, — hiába 1 Az ilyen férfi nem megy lépro az, 
ilyen asszonynak . . .

Még fülében csengett a nagynéni szava, 
amint rózsaszínű napernyőjét kitoszitvo a villa 
lépcsőin lefelé haladt. Mosolygott.

Mofisztó ur tudniillik a fasor alsó végén 
már türelmetlenül várta, mikor tűnik elő toli 
alakja a szökőkút homokkő-szobrai mögül. Sza­
pora, szabályos lépcsőkkel kőzolodik irnhol a 
sétány esillámló kavies-utján, miközben körvo­
nalai egyre nagyobbodtak, mintha csak kifeszitett 
napernyője, mint valami fantasztikus rózsaszínű 
léggömb, hozná egyro-egyro közelebb hatalmas 
termeto terhét. A többi fürdővendég a pályabáz- 
hoz ment, hogy unalmában meglosso az. uj jöve­
vények érkezését.

— Pontos vagyok ? I — üdvözölte groteszk alá­
zatossággal az asszony a férfit, aki a groteszk 
bók hanglejtésével igy telolt:

— Maga mindig későn jön. — Csak addig 
tadott gúnyolódni, amig bunyorgatva maga ólé 
nézett a csillámló kavicsra, miholyest azonban 
szemű az asszonyra esett, megváltozott egész va­
lójában. Arcvonásai megnyúltak, ajka széle rész- | 
ketett, tekintetébou kínos sóvárgás lángolt, mint 
a rögeszmében szenvedőknél. A nő észrevette 
az állati hódolatot és a nagynéni jutott ismét 
eszébo.

lom so rsá t: —  ez politikája első szakaszának 
veleje. Később az utóbbi elvet nem  szűnt 
meg kiélesitve is hangoztatni, amidőn fennen 
dicsérte Anglia „fényes elszigeteltségét", a 
splenM  isolationi. Bizva-bizlak a modern 
Anglia politikusai a tory-programmban s Salis- 
burynek igazán nem került nagy nehézségbe 
időről-időre a párt számára megszerezni a 
hatalmat. Bíztak az ügyes politikusban, aki 
IS 78-bán a  győztes Oroszországtól is enged­
ményeket tudott kicsikarni s aki a berlini 
kongresszuson eddig megdönletlen alapokra 
helyezte át a  keleti kérdést, az utolsó negy­
ven év e politikai mumusát. Ezért szívó­
san ragaszkodott hozzá a párt, bár a 
toryk ma m ár alaposan kibővítenék pro- 
grammjukat. Az öreg Salisbury fényes törté­
nelmi kirakat-plakát maradt az angol kor­
mány hivatalában: fiatalabb toryk, Chamberlain 
és Balfour vették fel az öregedő miniszter- 
elnök reszketeg kezeiből talán már-már kihulló 
fonalat. Chamberlain a Greater-Britain helyébe 
a pozitivebb és kifejezőbb imperializmust prok- 
lamálta, Balfour pedig, a páratlan pénzcsináló, 
kész volt ennek a világhódító programmnak 
érdekében megnyirbálni egy tősgyökeres angol 
hagyom ányt: aszabad-kereskedelm jtis. A fiatal 
toryk nemzeti önzés és terjeszkedési vágy 
dolgában ime messze túlszárnyalták az öreg 
Salisburyt, aki hozzájuk képest valósággal 
elmaradott ember.

Lehetetlen, hogy az öreg Salisbury ezt 
észre ne vette volna. De bizonyára nem  bán­
totta a dolog. Hisz a  fiatal világfaló toryk 
nemcsak pártj abéli emberek valának, hanem 
még a rokonság köteléke is az öreghez tűzte 
őket. Valóságos házi kabinet volt a  Salisburyé: 
unokaöccsei s azok rokonai vezették az 
egyes resszortokat. Az öreg úgy ült köztük, 
mint egy pátriárka, múltba tekintő szemmel, 
örvendvén a fiatal nemzedék tetterejének s

— Nein is tudja, hogy ma uj nevet kapott. 
A nagynéni Mefisztónak nevezte el. Valóban, 
maga az : nagy, szikár póktermot, — keserű, 
csupasz aro élos vonalakkal, — tokintetét úgy 
érezni, mint a boncolő-kést, — keskony ajka pe­
dig olyan, mintha csak sziszegni tudna. Csupa 
ész, megfigyelés, meg józanság. Folyton tanul­
mányozza és megfigyeli az embereket. .  .

— Nem mindig kellomos foglalkozás — leg­
kevésbé akkor, ha magát figyelem meg.

— Hagyjon békén engem, szegény boldog- 
dogtalan aszonytl Az én lelkem csupa seb, és 
bárhová nyúl, fájdalmat okoz nekem.

M e fisz tó  u r  lö lk a c a g o tt.
— Ahá! Hát ma mélabus napja van. Ezt jó 

tudni. Tegnap vidám volt és léha, tegnapelőtt 
önfeláldozó és lemondó, azelőtt mog, tudja Isten, 
milyen.. . .  Ugyan, kérőm, — tette hozzá nagyon 
epésen és nagyon nyugodtan, — próbálja mog 
ogyszor, ne komédiázzék, legyen őszinte és igaz, 
— legyen az, ami, — akármicsoda is. Úgy forgatja 
az egyéniségét, mint valami mozgó panorámát 
Tudatosan. Különben azt se bánom, ha folytatja 
ezt a mókát. így is szerotem.

Kiértek a tóhoz. Valami különös gyöngyház- 
szinü zománcban ragyogott, a kék tükör és ott, 
ahol a moleg források sötétobb oszlopokban ka­
nyarodtak a tó szincro, fekotén oszcilláló szomok 
keletkeztek. Pompás nyugalommal úsztak az 
árban a hattyúk, amott meg, a tónak alsó végén 
nagy, fehér pillangók libegtek a víz fölött: a 
távoli vitorlás yachtok. A régi vár szürke bás­
tyáinak körvonalai mog-inegremogtek a hébe- 
hóba hullámokban gyűrűző vizitükrön és a lomha 
nyári szellő a kort üvegharangjaiból mesés, 
ezüstös fuvolahangokat ütött ki az illatos lovo- 
gőbe. Amott podig, a tó keloti partján éppon 
most érkezott meg lihegve a gyorsvonat.

szemet hunyván nem  egyszer, amidőn ezek 
talán túl is lőnek a  célon.

Az öreg, történelmi pátriárka talán to­
vábbra is megmaradt volna szép cégtáblának, 
ha nem töri meg a felesége halála. Azóla 
ernyedezik az erélye s tűnik a politikához 
való kedve, érdeklődése. A fiatalok délafrikai 
kudarcai sem hathattak rá kellemesen. Meg­
halt régi öreg királynője is, s a már nem 
fiatal Ectvárd király élete is egy hajszálon 
függött. Szerencsére azonban meglett a dél- 
afrikai béke: fontos fejezet Anglia történeté­
ben s ha Salisbury e békekötéssel távozik, 
nagyon stílszerűen illeszti bele a saját alakját 
a  históriába. Néhány napig azonban még 
várni akart: ne kelljen az uj királynak ko- 
ronációja előtt uj miniszterelnökkel bíbelődnie. 
De Edvárd király hirtelen betegsége ismét 
kitolta a lemondást. S mert igazi koronáció 
úgy sem lesz: Salisburynek. nincs miért vár­
nia, megy.

Ment és a fiatalabb torykra hagyta s  
kormányhatalmat. Balfour lett az utóda 
egyelőre, de ez valószínűleg csak átmeneti 
kormány lesz, Chamberlain követi majd. Cham­
berlainben öltött ugyanis leginkább testet a  mai 
Anglia politikai tendenciája. Inkább, m int va­
laha a tengeri hatalmára támaszkodik a brit 
uralom s ezért újjá kell szerveznie a gyar­
mataihoz való viszonyt. A György király- 
korabeli állapotok mégsem tarthatók fönn 
örökké. Ausztrália már megkapta a  maga 
commomvealt-jít, de beszélni kell okosan a 
többi gyarmattal is. A tárgyalások már meg­
kezdődtek Londonban s még egyre folynak. 
Temérdek nehézség tornyosul a  gyarmatok 
egységesítése, valamely formális szövetsége 
elé, de arra való a tettre mohó Chamberiain, 
hogy ezeket a nehézségeket legyőzze. Szá­
molni kell azzal is, hogy Anglia katonai 
presztízse nagyon hanyatlott a délafrikai

Az asszony mélabusan horgásztattá lo a
fejét:

— Menjünk föl a várerkélyre, nézzünk ma­
gasabb szempontból a világra és az életre, amely 
alattunk elterül.

Mikor aztán a régi várerkélyen modern 
szalmakarszékben helyet foglaltak, a nő egyszorre 
erősen a férfi szemébe nézett:

— Maga azt mondja, hogy nagyon szeret. .  .
— Igen. És azt is, hogy holnap reggel 

elutazom.
— Szerencsés utatl El is venne feleségül, 

— annyira szeret?
— Ha parancsolja, igen. De kell, hogy az 

enyém legyen.
— Lássa, tulajdonképpen én is szeretőm 

magát. Maga ogészon más, mint a többi. Sohase 
hazudik. Férfiassága tündöklő és biztos, mint a 
kivont acél. Azt mondják, hogy lángész. Maga az 
egyedüli férfiú, akinek engodelmeskodni tudnék, 
akinek igazán tetszeni akarok és akitől — úgy, 
ahogy — félok. Do engem no bántson, mert ak­
kor mindennek vége. És mintha untatná a dolog, 
nagyon nyugodtan ismételte: Engem ne bánt­
son, tudja? Kellemetlen egy emberi

— De én szeretem magát, ha látom is a 
hibáját. Tudja mit, no hagyja abba, folytassa. 
Nem bánom.

— Mifólo hibát?
— Istenom, maga látta, hogy a férfiakat 

könnyű meghódítani, de nohez megtartani. Ezért 
maga mindennap más asszony, mindennap uj 
asszony, akit mindennap újból meg köti hódítani. 
Majd n’élabus, majd komoly, rasjd boldog, majd 
vidám . . .  A lelke is mindennap más toalettet 
visel. Tessék különbon, ba akarja, jútszszék to­
vább. Do megmondtam magának, hogy kerosztül- 
látok a lelkén. Es szüretem.

Lapunk mai szám a tizennégy oldal.
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kudarcok következtében, továbbá, hogy a 
szélső Keleten a khinai zavargások idején 
kissé üres kézzel távozott a  brit hatalom. 
Németország és Északamerika imperialisztikus 
vágyai is komolyan aggaszthatják az angol 
politikusokat és kereskedőket egyaránt. Ezt a 
csomót megoldani nagy feladat s Salisbury 
joggal hivatkozik e feladattal szemben öreg­
ségére, amely pihenni vágy.

Folytatólag, minden zökkenő nélkül ke­
rülnek a fiatalabb toryk a nyugalomba vo­
nuló aggastyán örökségébe. Sem Angliában, 
sem másutt nem fogják ezt a  változást meg­
érezni.

BELFÖLD
F ejérváry  rendelete. Báró Fejérvdry Géza 

honvédelmi miniszter valamennyi honvédkerületi 
parancsnoksághoz rendeletét intézett, melyben 
utalva a szolgálati szabályzatra, elrendeli, hogy a 
magyar királyi honvédségben, a horvátországi ki­
vételével, úgy a szolgálati, mint az oktatási nyelv 
lciiárőlag magyar. A rendelet megokolásában kiemeli, 
hogy a magyarul tudó újoncoknak, az összos al­
tiszteknek és öreg honvédeknek szigorúan meg­
tiltana, hogy a magyaron Tciviil más nyelven beszél­
jenek. Megtiltja azt is, hogy az oktatók közvetle­
nül az anyanyelvükön érintkezzenek a nem-ma- 
gyarajku újoncokkal. E helyett mindig egy 
magyarul tudó honvéddel kell megmagyaráztatni 
azt, amit az oktató mondott. Hasonló eljárást kell 
alkalmazni a szolgálaton kívüli érintkezésben is. 
A szakiskolákban pedig az Írással és olva­
sással egyetemben a szolgálati nyelvet is 
kell tanítani. A megokolna szépen, okosan 
magyarázza a rendelet intencióját, amely nem 
más, mint az, hogy szelíd kényszerrel rászorítsa 
a nem magyar anyanyelvű újoncokat a magyar 
nyelvnok mennél tökéletesebb elsajátítására, meg­
értetvén velők, hogy ez a szolgálatban hasznukra 
és könnyebbségükre válik. íme, báró Fejér­
váry, akinek annyiszor vetik szemére a szél­
balról cs. és kir. generális mivoltát s akit 
két évtized óta annyiszor neveztek svaregelbnek 
— mindig méltatlanul — most újabb, nevezetes 
cselekedettel bizonyította be, hogy a honvédség­
nek nemcsak katonai színvonalát igyekszik emelni, 
hanem erős kézzel és magyar lélekkel ápolja, fej­
leszti ennek a nemzeti intézményünknek nemzeti 
szellemét is. Reméljük, hogy akik jóhiszemű téve­
désből vallották eddig, hogy Fejérváry elosztráko-

— És holnap reggel már utazik. Nos, jól 
van, barátom. Maga igen okos ember, do engem 
félreismer. Istenem, — sóhajtott íöl kedves dacos­
sággal az asszony — talán szeszélyes vagyok, 
molyik nö nem az?

A férfi most odaállt az asszony elő és dü­
hös kegyetlenséggel, gyűlölve- szeretve sziszegte, 
mi közben keskeny ajka úgy reszketett, mint 
a húr:

— Ismerem a lelkedet, szegény, üres, árva 
lelkodet . . . .  Nincsen abban semmi, ■ csupa 
komédia . . . Tettél már nekem vallomásokat 
belsó életedről — egyszor igy, egyszer amúgy, — 
de mindig hazugul. Pedig én mindent látok. És 
mégis szeretlek, szoretlok, szeretlek . . .

És odaomlott az asszony elé, megragadta 
puha, húsos, érzéki kezeit, csókjaival árasztotta 
el ós félig dühöngve, félig üdvözülve suttogta:

— Szeretlek . . . Szeretlek . . .
Először tegezte, először csókolta a kezét.
A tó felől pedig az erkélyre hatolt ezernyi 

illattal az augusztus tikkasztó szellője, a kertek­
ből fölcsendült az üvegharangok fuvolahangja ós 
a  régi vártoronyban lomha, búgó ütésekkel szólalt 
az óra, mire a foeskék és a galambok ijodten 
rebbentek el a mohos párkányról.

— Álljon fel. Hogy mogijedtok a szegény 
madarak . . .  Éppon igy lélek magától én . . .  
Lássa, magában áthidalás nélkül, szorosan egy­
más mollett ég a legérzékibb pokol és a leg- 
gunyosabb blazirtsóg. Ni, hogy néz ráml

A férfi csakugyan gúnyos mosolylyal nézett 
karosszékéből a fülko félhomályában ragyogó 
osszonyi képre.

— Jöjjön idő hozzám, — hivta az asszonyt.
— Jöjjön magn idei
— Tudom, mért nem hagyja ott azt a fél­

homályt. Lássa, amint maga mindonfélo hazug­
ságba takarja a lelkét, éppen úgy vigyáz arra, 
hogy a külsejét mindonféle hamis megvilágítás­

sitja a magyar honvédséget, most felismerték és 
be íb ismorik, hogyan osztrákosit Fejérváry.

Kállay n em  m ond le . Edtlay Béni közös pénz­
ügyminiszterről egy belgrádi újság nyomán híre ment, 
hogy legközelebb lemond állásáról, Jiácfből jelentik 
most, hogy ez a hir, amint mi eleve is meg voltunk 
róla győződve, teljesen alaptalan. A miniszter, aki már 
a delegáció ülései alatt is betegeskedett, TFiMMncraben 
üdül. Felépülése után ismét eltoglalja hivatalát.

Népgyülés az önálló vámterület mellett. A
függetlenségi és 48-as párt által az önálló vámterület 
érdekében megindított akció a vidéken azzal kezdő­
dik, hogy léézdivásárhelytín jövő vasárnap julius 20-án 
nagy népgyülés lesz, melyet a kézdivásárbelyi íüg- 
getlenségi és 48-as kör rendez. A központból is 
rósztvesznek benne Rákosi Viktor, Ressi Pál, Bakonyi 
Samu, Ráth Endre és Molnár Józsiás országgyűlési 
képviselők. A második népgyülést Rebreczenhen tart­
ják meg.

A  kiegyezési tá rg y a lá s o k .
B udapest, julius 14.

Az osztrák kormányhoz közelálló ilontags- 
rcvue ma a kővetkező nagyórdekü közleményt 
hozza a kiegyezési tárgyalásokról.

Miután Szélt Kálmán és Koerber miniszlere'nökök 
újra találkoztak remélni lehet, hogy a kiegyozési tár­
gyalásoknak meglesz az oly lorrón óhajtott eredmé­
nyük : a megegyezés és ha majd a két miniszterelnök 
az idei nyáron is elutazik Ischlbe, ezúttal talán egy 
időben, már az elért sikerről számolhatnak be 6 lel- 
ségének. A közellekvő kérdést, ki engedett közülük a 
másiknak, ezúttal lelesleges íeszogetni, sokkal jogosul­
tabb az az elégtétel, hogy a két államtérfln számot 
vetett a monarkhia érdekeivel. Vitális érdeke az egész 
monarkbiának, hogy Ausztria adózó képessége ipará­
nak gyengítésével meg ne bőnittassék, azért meg költ 
tartania magyarországi fogyasztóterületét. A torma, 
amelyben a budaposti kormány kimutatja loyalitását, 
háttérbe szorul az ügy előtt és Koerbemok bizonyára 
nines oka nehézségeket okozni magyar kollegájának.

Épp úgy megkövefoljk az osztrák állattenyésztés 
érdekei, hogy a küllüldön is mintaszerűnek elismert 
szigorú belföldi állategészségügyrendészet a monarklúa 
másik telében követett enyhébb (?) gyakorlat toiytán 
meg no károsodjék; sőt éppen Magyarország kiviteli 
kereskedelmének is használ, ha ez az ország csatlakozik 
Ausztria rendszabályaihoz, mert ezzel megadatik jö­
vőben a kereskedelmi szerződések kötésénél az esz­
köz arra. hogy állatkivitelünket mogvédjük azoktól 
a zaklatásoktól, amelyek eddig mindenkor Magyar- 
országra való utalással (?) történtek és melyeknek 
eredményeképp a monarkia mind a két államából 
származó ál atokat kizárták. Ezek voltak, amint már 
ismételten kifejtettük, a sarkalatos pontok. Most Ausztria 
követelései érvényre jutnak; a magyar kormány be­
ismeri, hogy Ausztria ezzel semmiféle merényletet

ban mutassa. Pedig én minden csolfogását isme­
rem és mindegyik fáj a lelkemnek. Tudom, hogy 
nem fiatal, hogy viharosan élt . . .

— Engedelmet, hogy közbeszólok és elmon­
dom, amit a maga nagy névrokona, Mefiszió a 
tanítványnak mondott: Úgy látszik, magának 
sejtelme sínesen arról, hogy milyen goromba!

A férfi kegyetlenül folytatta:
— Maga azért nem jön ide ós azért marad 

a félhomályos fülkében, hogy ne láthassam arcát 
toljes megvilágításban. Amikor az imént a zöld 
fasor hiis árnyékában mentünk, ahová egy árva 
napsugár so hatolhat be, kifoszitette rózsaszínű 
napernyőjét, hogy a reflex az arcát megmásítsa. 
Azért ad nekem találkákat sétautakra, mert a 
járás főlheviti és elevenné tesz. Otthon mindig a 
világossággal szemben ültet engem, maga pedig a 
világosság ellen, hogy a rózsaszínű függönyök 
visszaverődő szino megifjitsa. Szökő haja azért 
borai ilyen fantasztikus rendetlenségben homlo­
kára, hogy a ráncokat eltakarja. Minden mozdu­
lata, minden totte ki van számítva. És amikor 
indulatom follobog, maga józan számítással figyeli 
meg a megvilágítást, amelyben ülünk.

Az asszony idegeson elpirult, lesütötte a 
szemét, majd zavarodottan ajkait harapdálta.

— Ugyan, kérem, miért mondja nekem 
mindezt ?

— Hogy lássa, szeretem magát úgy, amint van.
És most ismét oda térdelt az asszony elé:
— Ne hnzudozzal, se testileg, se lelkileg. 

Szerctlok úgy, amint vagy. Es pedig éppen azért, 
mert ilyen vagy. Szeretlek ezzol a mélységos 
redővonással, mely szemeid között borong, — 
ezzel a kesorü ránccal, amely orrcimpádtól szá­
jad széléig van bevésvo, fakó areszineddol. . .  És 
akarom, hogy az enyém légy ...

Az asszony folytatta:
— Ma osto, mert holnap reggel elutazik; 

ugyebár?

sem szándékozik elkövetni sem Magyaroszág vi­
rágzó állattenyésztése, sem törvényes alapon fej­
lődő fiatal ipara ellen. Alkamasint előszóinak 
más nézeteltérések is. A dunai szállitási-adó Ausz­
triára nézve nagyon terhes kötelezettség, a nél­
kül, hogy Magyarországnak az. különösebb hasz­
not hajtana, ha Ausztriában lemondanak a ma­
gyar állampapírokra kivetett járadékadóról, ebben 
Magyarország bőséges kárpótlást talál. Épp oly kincs­
nek mutatkozott az, hogy az egyik államból származó 
ámraktárakat a másik államban megadóztatták és nem 
lesz nagyon nehéz e tekintetben rendet teremteni, 
A legnagyobb sül. t iekteti a két termelési ág: a me- 
z*~Tzdaság és ipar a rája eső vámokra. Bár az auto­
nóm vámtarifára vonatkozó tárgyalások még nem 
fejeződtek be és némely tételnél komoly nehézségek 
vannak, mégis elmondható már most, hogy a vám- 
far’ra megfelel a hozzáfűzött követeléseknek. Az osztrák 
képviselők kezdettől fogva a legnagyobb előzékeny­
séget tanúsították a magyar agrárkövetelésekkel szem­
ben, amennyiben a gabona-, gyümölcs- és állatvámok­
ról volt szó.

A nyersanyagvámokkal szemben természete­
sen a legerélyesebben kellett ellenállaniok, lés 
mennél makacsabbul követelte a Magyarország ezeket 
a magas vámokat, annál határozottabban uíasi- 
tották azokat vissza. Csudálatos szívóssággal ellenzi 
a magyar kormány az Ausztria által kívánt ipari 
vámokat és ebben a tekintetben még a legfőbb 
munka vár a tárgyaló leiekre. Magyarország a 
fogyasztók álláspontjára áll, aki a maga iga­
zát követeli, de az agrárvámoknál is igy kellene 
eljárnia mert az emberek nemcsak ruhát akarnak 
olcsón vásárolni, do kenyeret is. 11a Ausztria bele­
egyezik a magas agrárvámokba, úgy Magyarország­
nak viszont akceptálni kell a löíemolt ipari vámokat. 
Hiszen a vámtorület közös és a vámbevételeket a 
közös költségvetésre fordítják. Mindent egybevetve 
a megegyezés kilátásai jelentékenyen javultak.

B io i, ju lius 14.

A belügyminisztériumban n a  folytatták 
Auersperg osztálytanácsos elnöklete alatt az állat­
egészségügyre vonatkozó kiegyezési kérdés tár­
gyalását úgy a magyar, mint az o-ztrák állat­
egészségügyi szakosztályok képviselőinek jelenlé­
tében. Bár a tárgyalások során, amelyok ma 9 
órától 1 órig tartottak, számos nohézség merült 
fel, mégis a kiszivárgott hirok szorint remélhető, 
hogy létre fog jönni a megegyezés.

B rü n n , ju lius 14.
A brünni kereskedelmi és iparkamara mai ülé­

sén Grünleld kamarai tag sürgős indítványt nyújtott 
be, hogy a kamara a magyar kormánynak az osztrák 
bizományi raktárak megadóztatása ügyében követett 
eljárása által keményen sújtott iparosok érdekében 
tegyen óvást a kormány előtt. Az indítványt eito- 
gadták.

— Igen, — mondó most már ismét száraz 
blazirtsággal a férfi.

— Adok egy jó tanácsot, utazzék el még ma.
— Még egyet akarok megmondani. Nézze, 

tudom, hogy maga az urát megcsalta, azt is, 
hogy kínok, vagyis kiknek köszönheti mostani 
fényűzését . . . Mégis szeretem.

Most már az asszony odaállt a férfi elé. 
Nem féltotto ráncait n napsugártól. Egyáltalában 
nem szégyenkezett, mikor kisült, hogy ez az em­
ber mindent tud róla. Sót, Bátor és léha lett.

— Es mégis elkenne feleségül?
— Igen.
Az asszony fölkacagott:
— Hiszen maga szamár I A nagy ember­

ismerő, a nagy nőismerő, Mefisztó szamár I
— Hát persze, — föleit a férfi. — De tu­

dom. És ami kell, az kell.
Az asszony humorral a hóna alá vette nap­

ernyőjét, most már nem törődött so megvilágitás- 
Ba), se ránccal, csettintett egyet a nyolvével és 
elkészülődött.

— Jöjjön, oh okos ember. Nem adom ma­
gamat oda és nem leszek a felesége. Látom, 
tudom, hogy még sohase szeretett engom ember 
úgy, mint maga. Tudniillik mostan. Mert 
most még sakkrejtvény vagyok, amely nincs 
megoldva. Aztán már nem érdeklődnék irántam. 
A sakkrejtvónyek iránt a térfiak negyvonöt- 
éves korukban kezdenek érdeklődni, — hány 
éves maga?

A férfi kissé elpirulva felelt:
— Negyvonhét. . .
— És ötvonéves korukban abbahagyják. 

Isten vele. Mondtam már, utazzék ma . . .
Kozot fogtak. Az asszony olmélázott:
— Ha évek múlva találkozunk . . .
— Valószinülog nagyon hálás leszek magá­

nak, tudom. Do most fáj.
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KÜLFÖLD
A z a n g o l k irá ly  állapota . Edvdrd király ha­

tározott gyógyulását leginkább bizonyítja az, hogy 
tegnap a kormányváltozás nagyfontosságu kérdé­
seivel foglalkozhatott. Állapotáról ma délelőtt a 
következő orvosi jelentést adták k i :

A király állapota állandóan javul. Általá­
nos állapota kitűnő. A seb jól gyógyul.

A  béosl bajor követ távozása. Münchenből 
jelentik, hogy Podevüle bécsi bajor követet hazahívták 
helyéről. Azt hiszik, hogy Podeville Landmann volt 
bajor kultuszminiszter állását lógja elfoglalni, aki tud­
valevőleg a würzburgi egyetem ügye miatt kénytelen 
volt lemondását beadni.

A z  o lasz k irá ly  O roszországban.
B udapest, julius 14.

A szives pohárköszöntők, melyeket ma 
ZZ7. Tiktor Emdnuel olasz király és ÍZ. Miklós 
orosz cár Peterhofban váltottak s melyek kü­
lönös melegségükkel tűnnek ki, mindenütt azt 
a benyomást fogják tenni, hogy megpecsé­
telik a két hárraasszövetség feltétlenül békés 
jellegét: az osztrák-magyar-német-olaszét, amely­
nek megújításához Olaszország csak a mi­
nap járult hozzá és a francia-orosz kettős-szövet­
ségét, amelyhez Olaszország Franciaországgal 
való megegyezése révén most már virtualiter szin­
tén hozzátartozik. Az orosz-olasz viszonyt a cár 
olyanul jellemezte, mint amelynél jobbat kívánni 
sem lehet, s ezzel a kijelentéssel teljesen meg le­
het elégedve Franciaország is, valamint Ausztria- 
Magyarország és Németország is.

Peterhof, julius 14.
Az olasz király tiszteletére adott diszebéden 

Miklós cél a kővetkező pohárköszöntőt mondotta:
Élénk, mély megelégedéssel üdvözöljük 

felséged ittlétét Rendkívül jól ősik nekünk, 
hogy felséged azzal kezdte mog utazását, 
hogy hozzánk jö t t  Egész Oroszország uj 
jelét látja ebben az igát barátság kötelékei­
nek, amelyek bonnünkot egyesítenek, és csat­
lakozik érzelmeinkhez. Ezek az érzolmek és 
kölosönös szimpátiák, amelyek népeink kö­
zött mindinkább nyilvánulnak, előmozdítják 
viszonyunk fejlődését, amelynél jobbat kivonni 
sem lehet országaink érdekében. Szívből kö­
szönöm felségednek ezt a látogatást és poha­
ramat fennkölt személye dicsőségére és bol­
dogságára, valamint Heléna királyné, az anya- 
királyné és az egész királyi család boldogsá­
gára omolom és Olaszország jólétéro üritem. 
A zenekar az olasz himnuszt játszotta. Viktor

Emdnuel király a kővetkező pohárköszöntővel vá­
laszolt A

Köszönöm felségednek a szives fogadást 
és a szeretetreméltó szavakat, amelyeket az 
imént hozzám ős országomhoz intézett An­
nak a stemélyes barátságnak a kötelékei, amely 
bennünket szerencsésen egyesit, és az a 
jó viszony, amely Oroszország és Olaszország 
között régóta fennáll, rendkívül kellemessé 
teszi nekem ezt a látogatást. Pétervárra né­
pem helyeslése kísér, amely e kötelékek storo- 
sabbra fűtésében uj tdlogát látja a lékének és a 
jólétnek. Ilyen érzelmekkel emelem pohara­
mat felségedre, a kormány dicsőségére és 
ÖTOBzország jólétére, ieodorovna Mária csá­
szárné és Feodorovna Alexandra császárné, 
valamint az egész osászári család boldog­
ságára.
Az olasz király beszéde után a zenekar az orosz 

nemzeti himnuszt játszotta.
Pétervár, julins 14.

Viktor Emdnuel olasz király gróf Jforro olasz 
nagykövetiéi, a szolgálatára kirendelt tisztekkel és 
kíséretével délelőtt 11 óra tájban az Alexandra-yaoht- 
tal Peterhofbót ideérkezett. A névaparti kikötő-állo­
máson a városi kapitány, a kormányzó és a pétervári 
katonai parancsnok Íogadta a királyt. A zászlókkal és 
virágfüzérekkel pazarul díszített Névaparton díszkapu 
állott és diszszázad várta a királyt. A városi tanács 
küldöttsége, Lelyanov polgármesterrel az élén remek­
művű ezüsttányéron sőt és kenyeret nyújtott át a 
királynak. A király ellépett a diszszázad előtt, majd a 
század vonult el előtte. Azután a Péter Pát-templomba 
ment a király, ahol III. Sándor cár koporsójára remek 
ezüstkoszornt tett le.

Pétervár, julins 14.
Midőn az olasz királyt hozó hajó a Péter Pál- 

erődhöz érkezett, 21 üdvlövés dördült el. A királyt 
az erőd parancsnoka és több tisztjei fogadták, a szé­
kesegyház bejáratánál pedig, ahová ezután ment, a 
papság üdvözölte. A király hosszabb ideig imádkozott 
IU . Sándor cár koporsójánál Ezután a király és

kísérete kocsiba ült és látogatást tett gróf Tama- 
dorff külügyminiszternél, a többi minisztereknél 
és a nagyköveteknél. A király 12 óra felé az 
olasz nagykövetségre érkezett, ahol reggeli volt, 
melyben a király kíséretén és a diszszolgálatra ki­
rendelt orosz urakon kívül gróf Lamsdorff külügy­
miniszter és más iőméltóságok vettek részt A reggeli 
után a király a pétervári olasz gyarmat küldöttségét, 
valamint más városok olasz gyarmatainak küldöttsé­
geit fogadta. A pétervári gyarmat ieliratot, a többi 
gyarmetok értékes tányérokon kenyeret és sőt nyúj­
tottak át. Az olasz nagykövetségről a király a téli 
palotába hajtatott, ahol a diplomáciai kar tagjait 
fogadta.

Azntáu a király Peterhofba utazott, ahonnan 
Miklós cárral Érasznoje-Bzeioba ment.

P é terv á r , juH rs 14.
Holnap lesz Carszkoje-Szeloban a nagy katonai 

szemle, amely alkalommal Niiolajevies Vladimír nagy­
herceg fogja a csapatokat vezényelni. A szemlében 
körülbelül 50.000 katona fog résztvenni. Utána reggeli 
lesz a Zvamenszkája nyaralóban, este pedig katonai 
fáklyás takarodó, A Carlo Alberto olasz hadihajó 
Kronstadtba érkezett. Az orosz admirálitás bankettet 
ad az olasz tengerészlisztek tiszteletére. A c ír  látoga­
tást fog tenni a hadihajón,

B er lin , Julius 14.
Úgy hallatszik, hogy Prinelti külügyminiszter a 

tripoliszi kérdés ügyében értekezést folytat Lambsdorff 
orosz külügyminiszterrel, mert a hivatalos dementik 
dacára tény az, hogy Olaszország nagyban készül a 
tripoliszi expediciórg. Az expedíció időpontja őszre van 
meghatározva.

P e terh o f, ju liu s  14.
Miklós cár Prinetli olasz külügyminiszternek az 

Alexander Nevszkij-rendet adományozta, amelyet gróf 
Lambsdorff az olasz külügyminiszternek mindjárt meg­
érkezése után átadott.

Róma, julius 14.
A hivatalos Agentia Haliana azt Írja, hogy 

báró Aehrenthal osztrák-magyar nagykövet még 
akkor utazott olPétervárról, mikor az olasz király 
még be sem jelentette látogatását és így minden cél­
zatosság ki van zárva.

A z  angol ko rm án yvá ltozás .
B u d a p e s t, julins 14.

Salisbury lemondásával, mint már jelentet­
tük, Arthur James Balfour, a kincstár első lordja 
és az alsóház eddigi vezére lett az angol kor­
mány elnöke. Kinovezéso, melyet a beteg király 
Salisbury lemondásának elfogadása és Chamber­
lainnel való értekezése után irt alá, a régibb szo­
káshoz való visszatérést jelonti, amely szerint 
mindig a kincstár első lordja ogyuttal a kormány 
olnöke is s amelytől csak Salisbury kinevezése­
kor tértek el, ki a lordok házának volt a tagja. 
Az a körülmény, hogy a király az uj kormány- 
elnök kinevezése olőtt Chamberlainnel értekozett, 
arra mutat, hogy Chamberlainnek, ha eddig nőm 
lett volna is, domináló befolyása lesz az uj kabi­
netben s mindenesetre ő lesz az alsóház vezére, 
mihelyt a korona Balfonrt a peerek közé emeli, 
amikor is Balfour a lordok házába megy át s ott át­
veszi a  kormánypárt vezetését. A londoni táviratok 
egybehangzóan azt jelentették, hogy a kormány- 
elnökségben történt változás érintetlenül hagyja a 
kabinetet A kormánypárt mai gyűlésén azonban, 
molyon először adódott hivatalos tudomásra Balfour 
kinevezése, az uj miniszterelnök bejelentette, hogy 
Ilicks-Beach pénzügyminiszter beadta lemondását, 
ami nem csekély fontosságú körülmény. Balfour 
beszédéből arra lehet következtetni, hogy még 
több változás is lesz a kabinetben.

A londoni sajtó megelégedéssel és megnyug­
vással veszi tudomásul Balfour kinevezését. A 
Times véleménye szerint Baltonmak megvannak a 
jogai és személyes tulajdonai ahhoz, hogy általá­
nos elismeréssel találkozzék. Hőt év óta vezeti az 
akóházat, molynek bizalmát ritka nagy mértékbon 
bírja és pártjának ragaszkodásán kívül erőt ad 
neki az is, hogy politikai ellonfolei is nemcsak 
nagyrabecsülik, hímem szeretik is. Ami Chamber­
laint illeti, a Times szerint neki igen nagy jussa 
van a kormányelnökségre; ő képviselte a legtel­
jesebben a  kormányt bol- ós külföldön ogyiránt s 
ö döntötte el a birodalom sorsát akkor, mikor 
Oladstonc fenyegette, ő  nélküle az uniouista párt 
alig létesülhetett volna s e pártnak, mióta az ő 
vezotése alatt a most uralmon lövő konzer­
vatív párthoz csatlakozott, 6 volt mindig log- 
hatalmasabb harcosa, habár a háznak vezére nem 
volt s erre nem is aspirált. Balfour az ő nagy 
parlamenti szerepét olismerte akkor, midőn a 
kormányelnökség elvállalása előtt előszűr is ővelo 
tanáoskozott A Standard inegolégedőssol konsta­
tálja, hogy ozuttal elmaradtak azok az intrikák, 
molyok a minisztorváltozásokat rendesen kisérik. 
Balfour kinevezését szívesen fogadták azok is,

kik maguk is a miniszterelnöki állásra aspiráltak. 
Chamberlain is hazafiságának alárendelte személyes 
becsvágyát és beéri azzal is, hogy az alsóházban 
Balfour helytartója leköt. A Daily News örül az 
uj helyzetnok és kiomoli, hogy Chamberlain el­
nöksége veszélyére válhatott volna a világbé- 
kőnok.

Arthur James Balfour, ki anyja, Lady 
Blancho Mary Ifarriet révén unokaöescso Salis- 
burynek, Skótországban született s most 54 éves. 
Tanulmányait Oambridgeben végezte s 1874-ben 
választották be először az alsóházba Hertfordban; 
1S85 óta Manchester keleti kerületének a kép­
viselője. Az 1874. évtől 1878-ig magántitkára volt 
nagybátyjának, kit a berlini kongresszusra is el­
kísért. Pályáján igen gyorsan haladt: 1885-ben a 
közigazgatási hivatal elnöko, 1886—lS90-ig Skót­
ország államtitkára, majd Írországi miniszter, 
1891-ben pedig a kinostár első lordja és az akó­
ház vezére lett. Ugyanezeket az állásokat foglalta 
el újra a harmadik Salisbury-kabinetbon is. Mint 
Írországi miniszter erólyességével az Írek olőtt leg- 
gyülöltebb volt. London 1888-ban polgári oklsvelot 
adott neki. Az alsóházban a legügyesebb szónokok 
közé tartozik s ez a tulajdonsága nagy előnyére 
vált az alsóház vezetésében. Balfour nőtlen em­
ber s igen gazdag, 88.000 acre földnek az ura. 
Az irodalomban különösen a filozófiai és thoolo- 
giai téren fojtett ki munkásságot s Angliának és 
Skóciának több főiskolája tüntette ki tiszteletbeli 
állásokkal.

L on d on , ju liu s 14.
Félhivatalosan jelentik, hogy Salisbury vissza­

lépésének nincs különösebb politikai oka, habár azt 
sem lehet mondani, hogy megrongált egészsége kény- 
szeritette a visszalépésre. Hír szerint Salisburynek 
a koronázás alkalmából közzétett kitüntetésekkel egy­
szerre kellett volna visszalépnie és a visszalépést 
csak addig halasztották cl, amig a király a vesze­
delmen túl van. Chamberlain egyelőre a gyarinalügyi 
hivatalban marad ugyan, de unionista körök azt hiszik, 
hogy már legközelebb külsőleg is kito czésro fogják 
juttatni Chamberlainnek hatalmi állását. A király A’ni- 
fourt egy hónap múlva peerré teszi meg és Baltour ezzel 
el fogja vállalni a felsöház kormánypártjának veze­
tését és ugyanakkor Chamberlain uz alsóházi kormány- 
többség vezére lesz. Hivatalosan jelentik, hogy Sa isbury 
a múlt pénteken kihallgatáson volt a királynál, aki­
nek átadta lemondását; a király azután Chamberlaint 
íogadta és meghallgatása után Uallourt nevezte ki 
miniszterelnökké.

London, julins 14.
Salisbnry lemondása nem okozott meglepetést, 

mert az utolsó hónapokban észrevették rajta, hottv 
ielesége othunvtán való ájdalmán nem tud uralkodni 
és hogy a sok évi kötelességtoljesités terhe nyomot 
hagyott rajta, noha egészségi állapota nem rossz. 
Minthogy Salisbury tulajdonképpen csak lormailag 
tartolta meg a titkos pecsétór méltóságát, nem várnak 
lényeges változást a minisztérium mostani összeállí­
tásában.

L on d on, ju liu s 14.
Salisbury lemondása nem jött váratlanul. A 

Timis már tíz nappal ezelőtt, amikor a közmunka­
ügyi osztá'y ideiglenes vezetésével Salisbury mayán- 
titkárái bízták meg. megírta, hogy a lemondás küszö­
bön áll. Balfourt, az uj miniszterelnököt a lapok túl­
nyomó része örömmel üdvözli a kormány élen. 
Balionr konciliáns modorával, szerénységével és 
tapintatos jellépésével már régen meghódította az 
alsőház többségét. Hogy agilis politikus, bizonyítja 
az, hogy már évek óta csaknem naponkint részt veit 
az alsóház vitáiban és mindenkor hozzájárult a sző­
nyegen forgó kérdések megvilágításához. A kérdés 
csak az, vájjon a relatíve fiatal Ballour elég erős 
politikus lesz-e arra, hogy egy hnsz tagú kabinetben 
megszerezze magának azt a tekintélyt, araelylyel az 
agg Salisbury minisztertársai körében bírt. Balfour és 
Chamberlain viszonyát is élénken megbeszélik a lapok 
és egyértetmüleg azt mondják, hogy a két áilamtértiu 
között már évek óta a legbarátságosabb, sót mond­
hatni benső viszony áll fenn. Igaz, hogy az alsöház- 
bau Chamberlain a leghatásosabb szónok és a leg­
befolyásosabb politikus, do a kormánypártban csak 
egy kisebb csoport liberális szeccsszionista vallja 
vezérének. Érdekes, hogy az angol alkotmány nem 
ismeri a miniszterelnöki méltóságot s a miniszter­
elnöknek ezen a címen nincsen is fizetése, hanem 
rendesen valami szinekurával kárpótolják.

London julius 14.
Az uj kabinet összeállítására nézve nagyon meg­

oszlanak a lapok véleményei s különösen arra. nézve, 
hogy Chamberlain, mint domináló tag, rnilyon helyet 
fog elfoglalni. A lapok hangoztatják, hogy Chamber­
lain a leglojálisabb módon beleegyezett Ballournak 
miniszterelnökké való kinevezésbe s őt tejes támo­
gatásáról biztosította.
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L on d on, ju liu s  14.

Áz unionista párt mai gyűlése, amelyet a 
külügyminisztériumban tartottak meg, nagyon lá­
togatott volt. Salisbury és Chamberlain nem volt 
jelen az ülésen, Balfour miniszterelnököt nagy 
lelkesedéssel fogadták, llivoi mind állva üdvözöl­
ték. Ballour azután beszédet mondott, amelyben 
arra utalt, hogy a párt elveszti vezérét, ki mtijd- 
notn ölvén éven át vett részt a politikai életben. 
A veszteség pótolhatatlan. Ö a nagy foladatot, 
amelyet a király reá bízott, nem tehetségé­
ben való túlságos bizalommal vette át, hanem 
azért, mert oka van arra a föltevésre, hogy 
számíthat azoknak a tiszteletére és bizalmára, 
akikkol eddig együtt dolgozott Sajnálja, hogy egyik 
kiváló minisztertársának, Hicks-Beach pénzügy- 
miniszternek támogatását elveszti. Noha némi 
bizonyossággal nem számíthat tovább az ő támo­
gatására, mégis biztos meggyőződése, hogy teljes 
bizalmára és iránta való jó kívánságaira számít­
hat. Azután kijelentette Balfour, hogy neki nincse­
nek titkai és nincs személyes természetű jelenteni 
valója. A nagy veszteség következtében, amely a 
pártot érte, történhetnek ugyan változások, de az 
unionista párt politikája változatlan marad.

Balfour után Hicks-Beach pénzügyminiszter 
beszólt, aki kijelentette, hogy egy ideig még hiva­
talban marad, hogy ezzel megmutassa Balfour iránt 
való nagyrabecsülését.

A A’ewfer-ügynökség megjegyzi erre, hogy 
Balfour nyilatkozata után még több változás várható 
a kabinetben.

L ondon, ju lin s 14.

Midőn Balfour miniszterelnök ma az alsó- 
házba belépett, nemcsak a konzervatívok, hanem 
a liberálisok is hangos tetszéssel üdvözölték.

Campbell-Bannerman azonnal felállt és gra­
tulált Balfonrnak ahhoz a kitüntetéshez, hogy a 
kormány alakításával bízták meg. Sikert és sze­
rencsét kívánt Balfournak nomcsak a kormány 
alakításához, hanem a vezetéséhez is.

Ballour szemmeliáthatólag mélyen inog volt 
indulva és a ház megújuló letszéso közt mon­
dott köszönotot a szeroncsokivánatokért. Azután 
még egyszer lelállott és a loginelcgobb olismerés 
szavaival adózott Salisburynak és azt mondta: 
Dicsősége az angol politikának, hogy mi párt­
vezéreinket nem tekintjük másnak, mint az ország 
képviselőinek. Ha meggondolom, hogy Salisbury 
ötször volt külügyminiszter és háromszor minisz­
terelnök és hogy a mi nemzedékünkben bizonyára 
nines senki, akinek a nevo nagyobb súlyú volna 
a külföldön és aki az angol államnak nagyobb 
szolgálatokat tett volna, nem mulaszthatom el, 
hogy mély fájdalmamnak ne adjak kifejezést a 
veszteség miatt, mely az országot Salisbury vissza­
lépésével éri. (Tetszés.)

Camolcll-Banncrman erre kijelentette, hogy a 
sajnálkozás Salisbury visszalépése miatt nem 
szorítkozik csupán a konzervatív pártra. (Tetszés.) 
A külügyek vezetésébon Salisbury mindig újra 
kivívta honfitársainak tetszését, helyeslését és bizalmát. 
(Helyeslés.)

Egy kérdésre válaszolva Balfour kijelentette, 
hogy nőm mondhatja meg a napot, amelyen a 
cukor konvenció ratifikációjáról szóló javaslatot be 
fogják nyújtani.

L ondon, ju lius 14.
Salisbury lemondásánál sokkal nagyobb fontos­

ságot tulajdonítanak a lapok Hicks-Beach pénzügy­
miniszter lemondásának, akinek távozását a kabi­
netre nézve nagy veszteségnek mondanak. Hicks- 
Beach már 38 év óta tagja az nlsóháznak és 
nagy népszerűségnek örvendett. Azt mondják, 
hogy lemondásának oka mogsértott önérzete és 
féltékenysége, mert tekintettel politikai múltjára, 
joggal remélhette, hogy ő lesz Salisbury utódja.

B oriin , ju liu s  14.
Salisbury lemondása alkalmából a lapok elisme­

rik, hogy a volt miniszterelnök mindig arra töreke- ’ 
dett, hogy Németország és Anglia között a jó viszonyt 
ápolja. Cikkeikben mindinkább előtérbe lép az a kér­
dés, vaj;on l'alfour és Chamberlain meg Jognak-e tér­
hetni egymással. A Vossische Zeitung szerint Balíour- 
nak miniszterelnökké történt kinevezése lolyfán Cham­
berlain befolyása növekedni jog.

HÍREK
Budapest, julius 14

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 25-én uj 
•előfizetés nyiiik 2 Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— S z e m é ly i h ír e k .  Bariaktarovics M. N . b u d a -  
d ap e sti k ir. s ze rb  Jőkonzul h a th e ti s z a b a d s á g ra  m e n t ; 
a  h iv a ta l ü g y e i t távoliét© a la tt Fnafrevicf R u d o lf  a l-

konzul vezeti. — Budnay Béla főkapitány ma kezdte 
meg hatheti szabadságát. A fókapilánv hontmegvei 
birtokán, Zzemberen tö-ti szabadságidejét. — Dr. 
Boncz Ödön kuituszaiinisztériumi osztálytanácsos hat­
heti szabadságra, ment; a középiskolai ügyosztályt 
távolléte alatt dr. Gothárd ZsigniQiid miniszteri tit­
kár vezeti.

— E rzséb e t k irá ly n é  — fran c ia  a ssz o n y . A
Journal de Budapest, Salamon Ödönnek Jranoia heti 
újságja mostani számában mulatságos és eddigeló tel­
jesen ismeretlen epizódot közöl Erzsébet királyné, 
néhai fejodelemasszonyunknak raentoni tartózkodásá­
ról, CJaud é'oar nizzai munkatársa révén. Hat évvel 
ezelőtt volt, amikor néhai Félix Faure, a Irancia köz­
társaság volt elnöke lesietett a Riviérára, hogy I. Fe­
renc Józso et Jraucia földön üdvözölje. A találkozás 
után Félix Faure Erzsébet királynénál tisztelgett, aki 
a képzelhető legnagyobb szeretetreméllósággat fogadta. 
A Jrancia köztársaság elnöke annyira el volt ragad­
tatva a logadtatástól, hogy távozásakor azt mondotta 
Mentőn városa polgármesterének:

— Erzsébet királyné íölsógesen elbájoló. Az em­
ber azt hinné, hogy — Jrancia nő 1

Ez Faure Felixnek, mint jó republikánusnak a 
legnagyobb bókja volt, amit idegen fejedelem asszony­
ról mondhatott.

— Priessnicz V ince. A hideg vizesruha 
kúrájának lángeszű föltalálója be fog költözni a 
halhatatlanok közé. Előkelő és nagynevű bécsi 
férfiak mozgalmat indítanak, hogy Priessnicz Vin­
cének Béosben szobrot állítsanak s arra kémek 
mindenkit, aki valaha megkönnyebbülést érzett 
egy hideg-vizes ruha hatása alatt, küldje el 
filléreit erre a szoborra. Nemcsak költők, had­
vezérek és államférfiak érdemlik meg, hogy a 
nagy városok tereit emlék szobruk kai díszítsék, 
hanem a Priessniczok is, akik egyetlen vizes bo­
rogatással többet tettek az emberiség javára, 
mint a hadvezérek száz megnyert csatával. Az 
ideges emborek nagy hálára vannak kötelezve 
Priessnicz iránt s ha ma csakugyan mindenki 
elküldi filléreit arra a bécsi szoborra, akkor alig 
marad valaki, aki a bécsi szoborkasszát 110 gya­
rapítaná. Mi magyarok ennyire talán még sem 
vagyunk idegesek.

— Az Igazaágügymlniazter a m ezei m unká­
sokért. Plósz Sándor igazság ügyminiszter körrende­
letét intézett a városokhoz és az összes birósáírokhoz 
és ott elrendeli, hogy a kihágásokért és kisebb bűn­
tettekért elitéit gazdák és mezei munkások csakis a 
mezei munka szünetelése idején kónyszerithetők 
büntetésük kitöltésére. A minisztert ez intézkedésé­
ben az a humánus elv vezeti, hogy egyes családok a 
mezei munka idejére no losztassanak meg kenyér­
keresőjüktől.

— K ém k ed ő  t isz t . Lyonban tegnap egy  
osztrák-magyar tisztet tartóztatott le a rendőrség, 
aki ellen a hadügyminisztérium és a bíróság meg­
indította az eljárást A tisztot avval gyanúsítják, 
hogy kémszolgálatot tetiesitett. Az eset részletei­
ről, melyet egyébként nagy titokban tartanak, 
bővobb tudósításokat nőm közölnek.

— Árpád-szobor M unkácson. Munkács város 
hazafias közönsége évekkel ezelőtt mozgalmat indított, 
hogy Árpád emlékét Munkácson egy díszes ércszo­
borral örökítsék meg. A bizottság tehát most belügy­
miniszteri engedélylyel országos gyűjtést indit a ne­
mes célra. Az adakozásra lelhivó szózat már megje­
lent s arra kéri a hazafias közönséget, hogy támo­
gassa célja kivitelében a szoborbizottságot s adomá­
nyait küldje egyenesen Munkácsra, az ottani Arpúd- 
szoborbizottság címére.

— A bolgár múzeum. A bolgár múzeumban 
olyan gazdálkodás folyik, hogy nemsokára a világ 
minden részébe széthordják a fiiippopoli régiségtárt. 
Az igazgatók bűnös manupilációja körülbelül tíz év 
óta Jolyik s ez idő alatt értékesnél-értókesebb tár­
gyak vándoroltak ki a múzeumból. A kár körül­
belül télmillió lrankot tesz ki. A muzeum egyik 
igazgatója már évekkel ezelőtt Amerikba szökött, a 
másikról, akit Takclaszrw.'k. hívnak, a vizsgálat kiderí­
tette, hogy igen értékes régi pénzeket kótyavetyélt el 
nevetséges összegekért. Jellemző, hogy a múzeum­
nak egyetlen tisztviselője sincsen, akire a vizsgálat 
valami visszaélést ki ne derített volna.

Az óvadék a német hadseregben. A német 
hadseregben, ahol nem zárkóznak el a modem refor­
moktól annyira most újból szabályozták a katona­
tisztek házassági óvadékának ügyét. Az uj óvadék- 
szabályzat szerint már az elsőosztúlyu századosok is 
biztosíték nélkül nősülhetnek meg, a másodosztálya 
századosnak 4ŐÖ0 márka fisetéssel, 1500 márka mel­
lékjövedelmet, 3300 márka fizetéssel pedig 2160 
márka évi mellékjövedelmet kell kimutatnia, ha nő­
sülni akar. Főhadnagynak s hadnagynak 2500 márka 
évi mellékjövedelem lelett kell rendelkeznie, ha há­
zasságra akar lépni. A házassági engedélyt, a császár 
maga adja. Az előterjesztésnél hasonlóan kell eljárni, 
mint nálunk.

— K i a z  a  K itc h e n e r ?  A dicsőséges 
Kitchoner visszaérkezett Londonba. Az angolok 
parádéznak vele, de egy ponton nem tudnak vele 
tisztába jönni.

Mert ki az a Kitchener ?
— Kitchener? Nyilván az öreg Kitchener- 

nek a fia.
— Igen: De ki volt az öreg Kitchener.
— Az? Az öreg Kitchener? . . . Azt nem 

tudom.
— Hát ön tudja?
— Én sem.
— Es ön ?
Senki sem tudja. Angliában egyszerűen 

nincs ember, aki tudná. Koresik, kutatják, de 
senki sem tud felőle egyobot, mint azt, hogy 
Kitchener — Kitchener. Tűvé tettek érte már 
minden lexikont, almanachot, címjegyzéket, de 
senki nem tud róla semmit. Mindössze annyit tud 
róla a Who’s Who, hogy 1850-ben született, de 
hogy hol, azt még a Who’s Who sem tudja, 
pedig ez az angol góthai almanach. Az Írek azt 
mondják róla, hogy ir, az angolok azt, hogy 
angol. Hét város verseng érte, mint Homéroszért. 
Kitchener pedig bölcsen hallgat, amiből valaki a 
következőt derítette ki:

— Kitchener az a bizonyos hadvezér, aki 
már gyermekkorában a kaszárnya levegőjét szívta.

— Hogyan?
, — Egyszerűen. A kaszárnyában született
— A papája pedig?
— A papája? Azt nem lőhet tudni.
Szóval Anglia nagy zavarban van. De a 

lapok nincsenek zavarban. Tízezer anekdotát kö­
zölnek ilyen címmel: Kitchener csecsemő-korából.. .

— Vilm os császár és a rendőri lap. ügy  lát­
szik, hogy az a tréfa, melyet a csehek követtek el 
Vilmos császár rovására, mikor a rendőri lapban 
köröztették, sok kellemetlenséget fog okozni a cseh­
országi tréfás kedvű hazafiaknak. Ismeretes, hogy a 
napokban nyílt levelező-lapon körözŐ-levelet küldtek 
a prágai városi tanácsnak, mely arra szólítja föl a 
hatóságokat, hogy Vilmos császárt köröztessék marien- 
burgi beszéde miatt. A köröző-levél meg is jelent a 
prágai rendőrség hivatalos lapjában s a dologból 
világraszóló skandalum lett. A nyomozás kiderítette, 
hogy a köröző-levél úgy került a lapba, hogy 
a hivatalos közlöny összeállításával megbízott hiva­
talnok nem nézte át a kéziratot. A hivatalno­
kot szombaton löllüggesztelíék állásától, a rendőr­
főnök pedig fölkereste a prágai német konzult 
és a rendőrség legmélyebb sajnálatát lejezte ki 
a történteken. Egyutial biztosította a konzult, hogy a 
vétkes hivatalnok nem szándékosan adta a nyomdába 
az otromba levelezőlapot

A prágai lapok értesülése szerint a rendőrigaz­
gatóság züzvetetienül a Vilmos császárról szóló nyo- 
mozó-Jevél megjelenése után táviratban intézkedett a 
rendőri újság illető számának visszaküldése iránt. A 
lap egy részének visszaszerzése sikerült is, de leg­
nagyobb részét már szétküldték. A rendőrségnek 
ez az intézkedése ezer koronánál többe került. 
A prágai rendőrség azt hiszi, hogy más váro­
sok rendőrsége nem kapta meg a Vilmos csá­
szárról szóló nyomozó-levelet és hogy oly ember 
követte el a csínyt, aki a prágai rendőrség viszonyait 
alaposan ismeri. Prágában a legnagyobb buzgalom­
mal folytatják a nyomozást. Az újságok nagron he­
vesen támadják a rendőrséget, amelynek gondoskodnia 
kellett volna arról hogy a városon és rendőrségen 
ne essék meg ez a botrány. Az itteni kormánykörök 
valósággal konsternálva vannak. A helyhatóság ki­
merítő jetentést küldött a belügyminisztériumnak és 
gróf Goiuchowskmak. A hatóság megállapította, hogy 
a nyomozóiévá! német nyelven volt szövegezve.

.Berlinből táviratozzék, hogy a Vossische Zeitung 
nem tartja hihetőnek, hogy a sérelmes levelezőlapnak 
a hivatalos lapba való csempészése a szerkesztésnél 
alkalmazott hivatalnokok tudomása nélkül történhetett. 
De ha szándékosság nem is volt a do.ogban, akkor 
is szigorúan meg kell büntetni ezt a hallatlan hanyag­
ságot. Hibás a prágai városi tanács is, moly a Galí­
ciából érkezett nyílt levelezőlap tartalmáról bizo­
nyára tudomást szerzett, mielőtt továbbadta a rend­
őrségnek.

— Gyakornoki állások  a postán. A magyar 
királyi posta, táviró és telelőn igazgatósága száz- 
nyolc gyakornokjelölti állásra hirdet pályázatot Pá­
lyázhat minden középiskolát vagy ezzel egyforma 
rangú intézetet érettségi vizsgálattal elvégzett, leg­
alább tizennyolc éves leddhetlen előéletű és egészsé­
ges magyar állampolgár. A napidij két korona, a 
jelölt azonban köteles a jövő év szeptemberében 
Budapesten vagy Zágrábban a tisztképző kurzust 
saját költségén hallgatni s mivel napidiját akkor is 
megkapja, az illető postaigazgatóságnak kívánatra 
rendelkezésre állani. Akik a gyakorlati alkalmazásban 
beválnak, gyakornokok s utóbb tisztek is lehetnek. 
A jelölteket a tizenkét kerületi posta- és táviróigaz- 
gatóságok tizenkét esévei lógják beosztani a szolgá­
latra. Jelentkezni augusztus 15-ikőig lehet, közszolgá­
latban lévőknek fölöttes hatóságuk, közszolgálatban 
nem levőknek az illető főszolgabíró vagy főpolgár­
mester utján az illető kerületi igazgatóságnál, ahol 
állást kivannak. Az igazgatóságok kívánatra a rész­
letes pálya'ati jöltételekot is közük.
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— V ik tória  k irá lyn ő  titkos leán ya . A
The Morning Héráid, amely Washingtonban je­
lenik meg, szenzációs történettel kelt feltűnést, 
elmondván, hogy az egy évvel ezelőtt Cronberg- 
ben meghalt Frigyes császárné nem volt Viktória 
aDgol királynő leánya és ennek következtében 
nem volt joga a Princess Royal of England címre. 
Frigyes császárné a közlés szerint francia gróf­
nőnek, egy Reusz comtessenek a leánya, s a tu- 
lajdonképponi Princoss Royal négy héttel előbb 
halt meg a legnagyobb szegénységben a new- 
yorki német kórházban. Minderről pedig a kö­
vetkező részleteket mondja el az említett újság:

Albert, a királynő lérje, Viktóriával való há­
zassága előtt már morganatikus házasságban élt. Első 
felesége beleegyezett a válásba, de azzal a föltétellel, 
hogy azt a gyermeket, amelyet a hercegtől a szive 
alatt hord a királynő születendő gyermekével kicse­
rélik. Csak mikor ez a csere a csupán tizenhárom napnyi 
korkülöubséggel született gyermekekkel (mind a kettő 
leány volt) a megvesztegetett tudós asszony segítségével 
megtörtént, nyugodott bele a herceg morganatikus le­
lesége abba hogy házasságra lépjen annak egyik 
bizalmas barátjával de Lundi gróffal. Mikor a kicse­
rélt gyermekek — Victoria Adelaide és Sophie Adelaide 
— háromévesek voltak, a gróiné meghalt, a grófot 
pedig nyolc évvel később gyilkos kéz ölte meg. A 
királynő herceg-férje gyakran látogatta meg Sophio 
Adelaide-ot, akiről bőségesen gondoskodott, eleinte 
közvetetlenül, majd egy angol pap közvetítésével, 
tíophie Adelaide már kora ifjúságában kikerült Ameri­
kába nevelőnőjóvel, lady Anna Champbello! és mostoha­
apjának egy öcscsóvel, de j,ezt a Lundi grófot 
tragikus sors érte. Day Ionban kolerába esett s halálos 
ágyán megeskettetfe magát Sophie Ade'aide-dal. Egy 
órával az esküvő után meghalt. Lady Champbell két 
nappal később hirtelen meghalt. Sophie Adelaide az­
tán három évig lakott Amerikában egyedül, mivel 
azonban a Prino Consort levőiben tudatta ve.e hogy 
vissza kell térnie Európába, az a gyanúja támadt, 
hogy kolostorba akarják dugni. Ettől menekülni 
akarván, feleségül ment egy Mr. Kenthez, akinek 
azonban nem árulta el származásának a titkát. 
Kilencesztendős házasság után elvált tőle és visszatért 
Angolországba. Albert herceg halála óta a királynő 
hűséges szolgája, John Brown adta át mindig neki 
évi járadát. Mikor 1882-ben John Brown meghalt, 
akkor Sophie Adelaide minden segélyforrástól elesett, 
s mikor érvényesíteni akarta jussát az udvarnál tud­
tára adták, hogy letartóztatják, ha végképpen nem 
hallgat. Visszatért erre Amerikába, ahol nagylelkű 
támogatóra ta ált egy dr. J. H. Gunther novü orvos­
ban, aki őt a kórházban elhelyezte. Ott halt meg 
1901. julius 4-én, tehát éppen egy hónappal Frigyes 
császárné halála előtt.

Ezt a kalandos históriát Mr. Iíenry Burr 
mondja el a washingtoni lapban, egy könyvnek 
az alapján, amelyet Sophie Adelaide adott volt ki 
állítólag, s amelyet Angolországban, Németország­
ban és más országokban betiltottak, olkoboztak, 
s még Amerikában sincs több példány azon az 
egyen kívül, amelyből inr. Henry Burr Sophio 
Adelaide „igaz történetét" elmondta.

— Péter vári nagykövetünk esküvője. Pécsből 
telegrafábák nekünk, hogy báró Aerenthal pétervári 
osztrák-magyar nagykövet o hó 22-én esküszik »Ssá- 
chenyi grófnővel, Széchenyi Gyula grófnak, a király 
személye körüli miniszternek leányával Az esküvő a 
bécsi Augusztmusok templomában lesz. Báró Aeren­
thal már hosszabb ideje szabadságon van, amihez 
egyes küllöldi lapok merész kombinációkat tűznek. 
Most félhivatalosan hangsúlyozzák, hogy a nagykövet 
házassága miatt van távol állomáshelyéről és eskü­
vője után njra átveszi a pétervári nagykövetség 
vezetését.

_ Változások a rendőrségen. Szombaton, in-
lius 12-én foglalták el ui hivatalukat a belügyminisz­
ter által áthelyezett reudórtisztviselők. Máltás Hugó 
rendórtanácsos az I. kerület vezetője lett, helyét Boda 
Dezső V. kerületi kapitány foglalta el, az V. kerület 
vezetője Gyalokay Lajos rendőrtanácsos lelt, helyére, 
Újpestre holozsváry Gyula rendőrtanácsos ment, Jc- 
szenszky Gél!éri, az I. kerület volt kapitánya pedig a 
központba helyeztetett át. A hivatalok átadása a szo­
kásos Iormaságok közt lolyt le.

— HansUan, a  béosl győső . Hanslian egy bécsi 
esztergályos, vagy ahogy ő Írja a vizitkártyáján: 
polgári esztergályos. Eien a tisztes ipari pályán azon­
ban, úgy láts: ik. nem tudta kifejteni a zsenijét, miért 
is távgyaloglásra adta magát s végiggyalogolta 
Európát, magával vivén feleségét s a kis gyerekét, 
akit gyerekkocsiban tologatott végig az egész konti­
nensen. Hanslian a körutat a Rewyork*Herald című 
amerikai lap kétezer dolláros pályázatára tette meg. 
A kétezer dollárt könnyű volt megnyernie, mert más 
ember nem akadt Európában, aki erre az útra vállal­
kozott volna. Hanslian tegnap érkezett meg Bócsbo s 
most nagy leereszkedéssel fogadja polgártársainak 
üdvözletét, sőt a hivatalos üdvözlésből is jíijütött neki.

— K ossuth  Lajos századik szü letésnapja. A
függetlenségi és 43-as párt nemrégiben bizottságot 
küldött ki oly cSlból, hogy Kossuth Lajos születésé­
nek századik évlordulóján rendezendő ünnepségeket 
előkészítse. Ez a bizottság ma Rátkay László elnök­
lete alatt népes értekezletet tartott. Az ülés folyamán 
elhatározták, hogy Apponyi Albert grófot, mint a kép­
viselőház elnökét küldöttségileg fel fogják kérni, hogy 
a főváros által rendezendő Kossnth-ünnepen a testületi­
leg megjelenő képviselőházat az elnök vezesse és a Ház 
nevében koszorút tegyen Kossuth Lajos sírjára. Azonkí­
vül elhatározták, hogy minden törvényh atóságot és közsé­
get felhívásban felkérnek arra, hogy Kossuth Lajos 
születésenapja alkalmából közgyűlést rendeznek. 
Oda fognak hatni, hogy Kossuth Lajosnak az ország 
minden részében szobrot emeljenek és domborművű 
arcképét ter,es?szék. Megiratják népies modorban 
Kossuth La os életrajzát, melyet Rákosi Viktor „Fo­
hász “-a és Papp Zoltán Himnusza fog bevezetni. A párt 
gondoskodik továbbá arról, hogy szeptember 19-én 
az összes színházakban díszelőadásokat tartsanak ha­
zafias darabokkal. Elhatározták még, hogy a szabad­
ságharc történelmi emlékeit összegyűjtik és történelmi 
társulatot szerveznek, melynek megalakulását a szep­
tember 19-én tartandó ünnep keretébe illesztik.

•
A központi ünneprendező bizottságnak legköze­

lebb Csanády Virgil zenetanár beküldte azt a Kossuth- 
himnuszt, mely az ország egyes megyéiben a nép 
ajkán él. Az egyszerűségében íölséges és szívhez 
szóló himnusz valami ismeretlen népköltő remeke és 
Csanády 1876-ban legyezte le egy dunántúli faluban.

— A martini quel áldozatokért. A martiniquei 
áldozatok felsegélyezésére ma a Budapesti Újságírók 
Egyesületéhez a következő adományok érkeztek: kia­
gyar Iljak Haladás-köre 10 korona, névtelen 2 korona, 
H. M. 2 korona. A mai gyűjtés 14 korona. Hozzá­
adva a vasárnap kimutatott 7595 korona 84 fillért, a 
gyűjtés eddigi eredménye 7609 korona 84 fillér. Az 
adományokat kérjük a Budapesti Újságírók Egyesületé­
hez (Kcrepesi-ut 17. sz.) küldeni.

— A s E rz c ó b e t- s z a n a to r lu m  v e n d é g e l. A z o r ­
s zág o s  k ö z e g é sz sé g ü g y i e g v e sü .e t ta g ja i teg n ap  te stü - 
Jetiíeg  m e g lá to g a ttá k  a  b u d ak e sz i e rd ő  szé lén  épü lt 
E rz séb e t-szan a tó riu m o t. A z e g y e sü le te t d r . Qerioczy 
Z sig m o n d  fő titk á r  v ezette , s  je len  v o l ta k : Leövey 
S á n d o r  m in . tanáosos, dr. Grosz E m il ló o rv o s  és  m ég  
szám o s  g y a k o r ló  o rv o s . d r . Thirnng G u sz táv  a  fő v á­
ro s i s ta tisz tik a i h iv a 'a l  a lig a z g a tó ja  Weivard A dolf 
ló v á ro s i m é rn ö k  s tb . ; az  e g y e sü .e t ta g ja it d r . Kuthy 
D ezső  eg y e tem i m a g á n ta n á r  a  szan a tó riu m  ig a zg a tó - 
fő o rv o sa  és  d r. László G yu la  6egédo rvos  fo g ad ták  és  
k a lau zo lták . A v en d é g ek  va lam en n y ien  n a g y  e lism e­
ré s se l a d ó z tak  az  in tézet m in ta sze rű  b eren d e zésén ek  
é s  a b e teg ek  g o n d o s  áp o lásán ak .

— A csik ágó i sztrájk. Csikágóbói jelentik, hogy 
a sztrájkoló rakodó-munkások és a vasúti igazgatók 
összejövetele eredménytelen volt. A sztrájk és a sztráj­
koló munkásokat támogató munkásosztályok tétlen­
sége következtében éhínségtől tartanak. A vasúti áru­
házakban felhalmozódott árukból temérdek elpusztult.

— B o e r  v e z é r  H e rk u le s f tt rá ö b e n . D'Otton b o e r  
v e z é rk a r i lő n ö k  H e rk u le s tü rd ő b e  é rk ez e tt és  a  h aro - 
té re n  sz e rz e tt seb e in ek  g y ó g y ítá s á t az itten i k én es  
io r rá so k u á l d r. Arányi Z sigm ond  lü rd ő o rv o s  k ezelése  
m elle tt m egkezd te . Az in te rn ac io n á lis  k ö z ö n ség  n a g y  
le k e se d é sse l fo g ad ta  az é rd ek e s  íü rd ő v e n d ég e t.

— A P elée  ojabb kitörése. A Mont-Pelée úgy  
Játszik, még mindig nem fejezte be emberirtó és rom­
boló munkáját Mint Fort de Francéból jelentik, a 
Pelée tegnap harmadszor ismételte meg rettenetes 
kitörését, rémületbe ejtve a sziget lakosságát. Tegnap 
Fort-de-Francéból francia expedíció ment St.-Pierrebe. 
Emberéletben nem esett kár.

— Nyári m ulatság. A magyar műkedvelők asz­
taltársasága a Budapesti Önkén1 es Mentő-Egyesület 
javára a Putzer-fó e kerthelyiségben (Hermina-ut 27.) 
nyári mulatságot rendez. A mulatság augusztus 16-ára 
volt tervezve, azonban még julius lif-én, e hét szombat­
ján megtartják. A rendezőség mindent elkövet hogy 
a tombolával és tánccal egybekötött mulatság minél 
jobban sikerüljön. Az ünnepély iránt már is nagy az 
érdeklődés amennyiben a belépőjegyek szép szám­
ban kelnek. — A magyarországi órássegédek szakegyesü­
lete tegnap tartotta nyári táncmulatságát, amely érde­
kes hangversenynyel volt egybekötve. A mulatságon, 
amely fényesen sikerült, nagy közönség volt jelen s 
mindvégig kitünően mulatott.

— K ápolna-szentelés. Tegnap benediktálta dr. 
Ott Adám újlaki plébános a Császár.ürdő renovált 
kápolnáját fényes papi segédlettel. A szertartáson 
résztvettek Turóczy perjel, Hlinka íőellenőr, Eder 
Antal, Posztl főpénztáros, dr. Ploskdl és Bobár hit­
oktatók, Moleszt és Gergely irgalmas rendtagok és 
Ferenczy Árpád. A nagymise után a Császárfürdő 
vendégszerető asztalánál gyűltek egybe a megjelentek.

— Lezuhant hegym ászó. iSaüáur^ból jelentik, 
hogy egy Geiger nevű könyvelő ma egy nagyobb 
társasággal kirándulást tett az Untersberg nevű magas 
és meredek hegyre. A fiatalember a Wand nevű szikla­
falról — még eddig ismeretlen módon — lezuhant és 
azonnal meghalt w ’ ''

— A ntokolszky Márkus meghalt. Antokolszky 
Márkus, a Párisban élő hírneves orosz szobrász teg­
nap Homburg fürdőhelyen elhunyt Holttestét Párisba 
fogják vinni. Halála művészkörökben a legnagyobb 
megdöbbenést és részvétet keltette. A cár táviratban 
részvétét lejezte ki a művész családjának és azt kí­
vánja, hogy a nagy halottat Oroszországban temessék 
el. Antokolszky Vilnában született szegény zsidócsa­
ládból. Nemcsak Oroszország legkiválóbb szobrásza 
volt, hanem egész Európának legnagyobb plaszti­
kai művészei között emlegették. Kora iíjuságától 
kezdve haláláig egész sorát a kotta a ’elesebbnél- 
je’esebb müveknek, melyek Európában és Ameriká­
ban feltűnést keltettek és több ízben első dijakat kap­
tak. Világhírét Krisztus a népbiróság előtt című cso­
portjával alapította meg, melyet II. Sándor cár ma­
gángyűjteménye számára szerzett meg. Legkiválóbb 
munkája a Spinoza. mely egy híres kritikus véleménye 
szerint a nagy filozófus egész világnézetét tükrözi 
vissza.

— H alálos kirándulás. Zágrábból táviratozzak, 
hogy az odavaló szókeskáptaian egyik népszerű ka­
nonokát, Milian Józsefet tegnap este halálos szeren­
csétlenség érte. A kanonok tegnap kirándult Szveta- 
Megeliába ahonnan Vukovics állatorvos családjával 
késő este haza tartott Zágrábba. A szamobor-zágrábi 
vasút első őrházánál a vasúti átjárón a vonat elérte a 
kanonok kocsiját, lovait agyonzuzta s a kocsit löi or­
dította. A kocsiban ülők mind kiestek, de egyiküknek 
sem történt baja, csak Midannak, aki oiv szerencsét­
lenül bukott ki, hogy fejevei egy kődarabra zuhant. 
A kanonok néhány perc múlva meghalt. Halála igen 
nagy részvétet keltett Zágrábban, ahol minden tár­
sadalmi osztály rendkívül kedvelte. Milian régebben 
mint osztálytanácsos a horvát országos kormánynál a 
vallási ügvek előadója volt.

— Halálozás. Temesvárról jelentik: Szigeti Lídia, 
Szigeti Imre 48-as honvéd özvegye 101 «óves korában 
meghalt Férje mint zászlótartó Buda bevételekor esett 
el. Felesége mellette küzdött és szintén súlyosan meg­
sebesült az emlékezetes narcban.

— As esti záróra. Kaposvárról jelentik, hogy 
az ottani kereskedők vasárnap délután tartott érte­
kezletükön hosszas vita után elhatározták, hogy az 
üzleteket ezentúl este 8 órakor zárják be.'

— Késelések, verekedések. A tegnapi vasárnap 
krónikája eléggé változatos volt késelések és vere­
kedések do géban. A mentők egy é, szaka alatt öt el­
páholt embernek nyújtottak első segélyt. A Hungária-ut 
111. számú korcsmából Béres Árpád harmincnyo c 
éves kárpitossegédet vitték a Rókusba. Bérest sörös 
palackokkal verték lejbe ug.y, hogy veszedelmes sérü­
léseket szenvedett. — Molnár Mihály tizenhat éves 
árukibordót is sörös üvegekkel verték véresre cim­
borái. 0  maga ment a mentőkhöz, akik bekötözték a 
sebét. — Kaspár János harmincnégy éves ácspallért 
a Ferenc-utcából bevitték a IX. kerületi kapitány­
ságra. Itt hirtelen rosszul lett és összeesett. A mentők 
konstatálták, hogy bottal verték főbe. Súlyos zuzedá- 
saival a R< kus-kórházba szállították. — Buszét Ferenc 
huszonegy éves lakatos és Rózsa Ferenc tizenkilenc 
éves géplakatos az é szaka a Neielejts-utca 23. számú 
ház előtt összeverekedtek és mindakelten súlyosan 
megsebesültek. A Rókus-kórházba szállították őket.

— A szegzárd i bérgyilkosság. Szeg2árdról jelen- 
tik : A bérgyilkossággal vádoit Hagy Sándort tegnap 
hallgatta ki dr. Szabó Gyula szegzárdi kir. törvény- 
széki vizsgálóbíró. A vádlott végre töredelmesen be­
vallotta, hogy lolyó hó 6-án éjjel 12 és 1 óra között 
tényleg ő gyilkolta meg Márton Kálmán szegzárdi 
vasedény kereskedőt. A gyilkosságot bosszúból követte 
el, mert gazdája felpofozta. Azt is bevallotta a gyilkos 
kocsis, hogy Márton Kálmánná pénzzel segítette, de 
azt nem akarja beismerni, hogy az asszony, akivel 
viszonya volt, lelbérelte a gyilkosságra.

— Rendőri hírek. Piuvaczky Gyula hétéves 
tanulót a mulwfciéten. az Órömvölgy-utcában elgázolta 
egy teherkocsi. Bevitték a tízent-lstván-kórházba, ahol 
ma reggel meghalt. Holttestét az orvostani intézetbe 
vitték. — Kovács Endre hivatalnok Gödöllőről jött a 
1Ővárosba. A keleti pályaudvar előtt a vasúti kocsiban 
megcsúszott és boleesett a kocsi ablakába. Az össze­
tört ablak üvegdarabkái súlyosan megsebesítették a 
karján és keze'éjén. Sebét a mentők kötözték be.

— Oarré-olrkuss. A Carró-cirknsz esténként a 
legváltozatosabb műsort nyújtja közönségének. Smitn 
Norton tanár mutatványaival állandóan telt házat vonz 
esténkint más és más lovakat a legkülönbözőbb mód­
szerekkel bámulatra méltóan szelídít meg. A japáni 
népünnepély oimü uj némajátékot legkáprázatosabb 
kivitelben 200 személy mutatja be. Á tánojelenetek 
művésziesek, a különböző csoport képei pedig szín- 
pompájukkal lelsóges látványt nyújtanak.

— C igányzene a T elefon  Hírmondóban. Ma esti 
cigányzene közvetítésével kellem es szórakozást nyú jt elő­
fizetőinek a Telefon H írm ondó. Nyolc ó rakor m egszólni a  
H írmondó riadójele s ki sem  m ozdulva o tthonról, pom pás 
cigánym uzsikát hallhatnak  az abonnensek  egészen 11 óráig. 
E cigányzene-átvitelt az Em ke-kávéházból közvetíti a  Tolefon 
Hírmondó. E zcncá tv ite l azo n b an  m egszakítást szenved 8 ó ra  
15 perekor, m ikor a  külföldi tőzsdczárla tokat o lv asta tja  fel a 
beszélő ú jság  és  fél 10— 10 óráig, midőn az  e s t  folyam án 
érkezett legújabb  h írek  felo lvasása  vau  napirenden.

(x) M agyar O lajipar-R észvénytársaság Buda­
pesten. Gyár: IX.. tíoroksári-ut 11. Iroda: VII, 
Károly-körút 3. Vásárol: lenmagot, kendermagot,
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ropoót, gom borkát. napraforgót, rioinusmagot, tökma­
got. Szállít: Repoepogáosát, tökmag-, napraiorgó- 
pogácsát gépolaat. ógőoiajat petróleumot, karboli- 
neumot, thowote-kenőcsöt ós kocsi kenőcsöt. Részletes 
prospektus és árjegyzék kívánatra ingyen és bér- 
mentve küldetik.

Schlauch bíboros tem etése.
B u d a p est, julins 14.

A katholikus egyház díszesen komor gyász- 
pompájával ment végbe ma a nagyváradi bíboros 
püspök temetése. Az elhunyt végsó akarata szerint a 
lekete szint mellőzték a temetésnél s mintha az idő is 
kedvezni akart volna a boldogaltnak, az utóbbi napok 
hűvös, borongós időjárása után/ragyogó meleg napra 
virradt Nagyvárad. A pompához hozzájárult a király 
képviselőjének, a kormány tagjainak, az ország lő- 
méltóságainak, továbbá Biharmegye és ^Nagyvárad 
népének óriás számban való részvétele, ami a gyászt 
még impozánsabbá tette.

Már kora reggel özönlött a nép a püspöki 
palota előtti térre. Tegnap este érkezett meg gróf 
Apponyi Lajos udvarnagv, a király képviselője, aki az 
éjjelt szalonkoosijában töltötte. Reggel iogadására 
megjolentek Felser oldalkanonok, Beöthy főispán a 
vármegye, Rimler polgármester a város és Schlauch 
Nándor uradalmi igazgató a család részéről este érke­
zett meg Plóss Sándor igazságügyminiszter is, aki 
szintén szalonkocsijában töltötte az éjjelt

A püspöki palota előtti óriási teret már a kora 
reggeli órákban beláthatatlan néptömeg lepte el. bét 
órakor már nem lehetett mozogni a téren. A ravatalt 
a kapa alatt állították le l. Hataimas kandeláberek 
lobogtak az érckoporsó körül, amelyen az elhunyt 
püspöki és áldozári jelvényejt: a pásztorbotot, süve­
get, gyűrűt, kelyhet, misemondó ruhát helyezték el. 
A ravatal körül diszőrség volt felállítva, testőrök tar­
tották piros selyemvánkosokon az elhunyt rendjeleit: 
a Szent István-rendet és a vaskorona-rendet. A ra­
vatal körül a város és a vármegye hajdúi tartották a 
város és vármegye hatalmas, gyönyörű szép ko­
szorúit.

Megjelentek a temetésen a király képviselőjén 
és Plósz ij-azságügyminiszteren kívül gróí Csekonios 
Endre, a Vörüskereszt-eg'. let elnöke Lajos Győző lő- 
herceg védnök képviseletében. Zsilinszky Mihály 
államtitkár. Wlassics Gyula miniszter képviseletében, 
a főrendiház küldöttsége: Zichy Nándor, Géza. Ala­
dár. Wenokheim Frigyes Dénes és Géza grólok. báró 
Nyáry Jenő, báró Gerlóczy Ferenc, báró Splényi 
Ödön. Megjelent a temetésen a Budapesti Újság­
írók Egyesületének küldöttsége, Mo nár János 
apát, gróí Majláth Gusztáv erdélyi, Meszlónyi Gyula 
szatmári püspökökön kívül Szabó János szamos- 
ujvári gör. kath. püspök. Argay Gyula, a Vörös­
kereszt-egylet igazgatója Budapestről/Lukáts György 
békésmegyei főispán. Barabás Béla Nagy várad város 
országgyűlési képviselője, a helyőrség részéről Al- 
bach hadosztályparancsnok, Schlehmüller vezérőr­
nagy továbbá Beöthy biharmegyei lőispán, Szunvogh 
alispán, Rimler polgármester, Mangra Vazul püspöki 
helynök, Laureau Ágost görög-katüolikus püspöki 
helynök, Bozóky jogakadémiai igazgató, a család, az 
uradalmi tisztek, számtalan küldöttség, az egyház­
megye papsága majdnem teljes számban a zsidó 
hitközség s óriási száma közönség.

Pont 9 órakor megkezdődött a gyászszertartás, 
melyet Csásska György kalocsai érsek végzett lényes 
segéd le tte l. Várady Árpád címzetes püspök, bleinberger 
nagyváradi és Zundi kalocsai kanonokok segédkez­
tek, az abszolnoiót adták Belopotocxky tábori püspök, 
Majláth erdélyi. Kohl Mcdárd és Bálnái püspökök. A 
koporsó előtt a család foglalt helvet, mely az egész szer­
tartás alatt sirk A beszentelésutánaz uradalmi tisztek vál­
tókra vették a koporsót s a székesegyházba vitték, ahol 
ravatalra tették. A lekete szint itt is mellőzték az 
e hunyt óba ához képest. A szentélyben balról logialt 
helyet a király képviselője, a többi részében a többi 
egyházi és világi méltóság. Császka György érsek 
fényes segédlettel rekviemet mouddU az elhunyt 
lelkiüdvóért a főoltárnál, a mellékoltároknál pedig 
más áldoznrok mondottak osendes rekviemet Be- 
leznay Antal székesegyházi karnagy Bili rekviemjét 
játszotta.

A rekviem után Császka érsek újból beszentelte 
a koporsót, melyet azután az uradalmi tisztek kivittek 
a gyászkocsira. Négy szép pei ló volt a gyászkoosi 
elé lógva, hogy itt is kövessék a bíboros óhaját. Ez­
után megindult a menet a pályaudvarhoz. A menet élén 
a temetkezési intézet őrei haladtak, ezeket követte a 
katonai zenekar, majd következtek a küldöttségek, 
két kocsi szobbnól-szebb koszorúkkal a papság, egy­
szerű kis lakereszt, melyet eg.y pap vitt. s a halottas 
kocsi. A halottas kocsi után haladta király és Wlassics 
miniszter képviselője, majd a gyászoló család. Ezután 
következett a gyászoló közönség.

A pá yaudvar nincs messze a székesegyháztól s 
igy történt, hogy a menet eleje már a pályaudvaron 
▼olt, mikor a vége még el sem indult A pályaudva­
ron behelyezték az érckoporsót az előre elkészített 
vasúti kocsiba, melyet azután lepecsételtek. Délután 
fél 1 órakor indult el a vonat, mely az elhunyt bíbo­
ros földi porhüvelyét vitte Temesvárra, ahol holnap 
délelőtt helyezik el örök nyugalomra atyja mellé, a 
belvárosi temető Schlauch-kápolnájában.

Temesvárról jelentik, hogy a püspök holtteste 
ma este 9 órakor érkezett oda különvonattal. Holnap 
reggel 8 órakor a pályaudvaréi gyászmenettel viszik 
a koporsót a püspöki székesegyházba, ahol Németh 
Józsei Iöjszentelt püspök lógja végezni a gyász- 
szertartást. A püspök temetésénél a nagyváradi 
káptalan Wxttenberger Antal oldaikanonakot hízta meg, 
aki már el is utazott Nagyváradra a temetésre, mint 
Dessewfiy Sándor osanádi püspök képviselője is. 
A józseivárosi pályaudvaron ravatalt állítottak 
lel, ahol először szentelik be a koporsók Ezután 
nagy pompával a székesegyházba viszik a koporsót, 
ahol ravatalra teszik. Tiz órakor ünnepi rekviem lesz. 
Rekviem után nagy pompával átviszik a koporsót a 
belvárosi temetőbe, ahol a Sohlauch-léie családi ká­
polnában helyezik örök nyugalomra. A temetésre Te­
mesvárra majdnem valamennyi megyés püspök meg­
érkezik.

A  C am panile  beom lott.
Velence, julius 14.

Ma délelőtt tizonegy ómkor a szont-márk­
ién galambok ijedton rebbontok szét s szárnyuk 
suhogásának neszét nyomon követte egy irtózatos 
robaj. A Campanile összeomlott.

A Campanile, szerelmes párok és búgó ga­
lambok kedves tartózkodási helye tohát nincs 
meg többé. Senki sem szemlélheti többé róla a 
bíborba öltözött, pompázó tengeri város képét, a 
nyílt tengert s a messzeségbe tűnő hajókat. És a 
Campanile harangja sem csendül mog többé, nem 
hirdoti évszázados emlékeit ennek a városnak, 
ahová szerelmesek siettek, élni a gyönyörnek s 
feledést keresni a múlt hangjai és omlókéi közt a 
jelen sivárságából.

A Campanile, a Szent Márk-templom ha­
talmas hamngtornya, moly egyszerű szürkeségé­
vel vált ki a piazza ragyogó házai közül, nagy 
és tisztest kort ért el. Senki sem tudja biztosan 
az évet, melyben építették, de hogy íélezred év­
nél öregebb, azt biztosra veszik. Valószínű, hogy 
épitését még a tizedik században kezdték el. 
Két, egymásba omló toronyból állott s ezok közé 
volt ékelve a szűk lépcsőzet, molyén majdnem 
száz méternyire lehetett feljutni. Aki valaha Ve­
lence partjait érintette, az fölment ezen a száz 
méteros lépcsőn, mert erről a helyről bámulta 
meg mindenki a végtelen tengert, azt a millió 
szint, mely a habokon rezgett s innen élvezte a 
fönséges csöndet, feledést keresve az alant za- 
jongó élet gondjaiból. Sok-sok millió ember lel­
két varázsolta meg már ez a hely s az a han­
gulat, mely e helyből kiáradt Még nagy Na­
póleon is elérzékenyedett ezen a helyen, bár 
azt hitte, hogy ezen a haranglábon osak tud 
diadalmaskodni, ha a félvilágot le tudta igázni. 
Napóleon lóháton ment föl a Campaniléra, de a 
félozeréves torony erősebb volt Napóleonnál. 
Megbirta öt is, a lovát is.

A torony alján volt a hires és gyönyörű 
loggietta, melyet Sansovino dekorált 1540-ben. 
Márvány- és érc-ékességek díszítették e loggiettát 
s Velence nemessége méltóbb helyen csakugyan 
nem adhatott volna találkát magának, mint itt, e 
művészi ékességek környezetében.

Vasárnap azt beszélték Velencében, hogy a Cam­
panile roskadozik. Az emberek aggodalmasan néz­
ték, fejüket csóválták s arra gondoltak, hogy íme, 
a tenger menyasszonyának fején inog a korona. 
A városi tanács megtámasztotta a tornyot s re­
ménykedett De a Campanile öreg volt mór, sokat 
is harangoztak benne, kivette részét az élet örö­
meiből és viharaiból. Látott szerelmes embereket 
enyelegni s látta a tengert háborogni. Az embe­
rek szenvedélyeit s a természet szenvedelmét 
Öreg volt már és roskatag. Oldalán nagy repe­
dés támadt s a támasztó cölöpök nőm tudták 
már fönntartani. Szervi baja volt az öreg torony­
nak s a múlandóság törvénye diadalmaskodott 
rajta. Égető déli napsugárban bomlott föl. Kövei 
messze repültek, de emberben nem tettek kárt

V . l e n o . ,  ju liu s  14.

A Sírni Márk-templom harangtornya ma dél­
előtt féltiz érakor leomlott és magával rán­
totta a San-romno-loggettát ét a eeomttéd Pa- 
laeto Reaienak egy réttét. Remélik, hogy ember­
életben nem esett kár. Azon a helyen, ahol a to­
rony állott, most 30 méter magas romhalmaz ho- 
ver. A Márk-tér és környéke kövekkel van bo­
ntva. A lakosság körében nagy a rémület A

hatóság képviselői megjelentek a helyszínén ós 
elrendelték a romok gyors eltakarítását. Az ösz- 
szeomlott harangtorouy estében magával rántotta 
a Palazzo Reale könyvtártermét Minthogy a to­
rony leomlása előrelátható volt, néhány perccel a 
katasztrófa előtt kiürítették a Szent Márk-teret. 
Néhány ember könnyű sérülést szonvedett. A 
községtanácsot ma estére rendkívüli ülésre hív­
ták össze.

V et.no., julius 14.
A Szent Márk-templom tornyának össze­

omlásától már régen tartottak. Azon az oldalon 
ugyanis, ahol az éra van, már egy század előtt 
igen nagy repedés keletkezett. Ezelőtt pár évvel 
ugyanis egy Ízben a villám beleosapott a tem­
plomba és alaposan megrongálta az ősrégi reme­
ket. Tegnap egy építési bizottságot küldtek ki a 
torony állapotának megvizsgálására. A bizottság 
megállapította, hogy a katasztrófa minden pore­
ben bokövetkezhelik és ezért elrendelte, hogy a 
dél jelzését, ami a Lidóról való lövéssel történt, 
valamint a harangozást egyelőre be kell szün­
tetni. Ma reggel aztán bekövetkezett a szeren­
csétlenség. A torony felső része monnydörgés- 
szerü robajjal alázuhant és magával rántotta a 
Loggettát és az előtte levő Sansovino-szobrok- 
kal együtt.

Kóma, julius 14.
A Sfc/ani-ügynökség a közoktatásügyi minisz­

tériumnak egy hosszabb közleményét adja ki, 
amely azt mondja egyebek között:

A velencei preiektus tegnap értesítette a köz­
oktatásügyi minisztériumot, hogy a Szent-Márk-tem- 
piom harangtoruyán repedések mutatkoznak és hogy 
a hatóság kellő óvőintezkedéseket tett. A minisztérium 
utasította Boito és Calderini építészeket, valamint a 
minisztérium régészeti osztályának iőicazgatőját hogy 
azonnal Velencébe menjenek és kellő intézkedéseket 
tegyenek. A sürgős intézkedésekre messzemenő meg­
hatalmazásokat adtak a kiküdütteknek. Ma a miniszter a 
velencei hatóságoktól táviratokat kapott, amelyek a 
Szent-Márk-torony beomlásáról és a Palazzo Reale és a 
Sansovino-Loggetta megrongálódásáról adtak hirt. A 
minisztérium nem kapott olyan jelentést amely szerint 
a harangtorony beomlásátől kellett volna tartani, 
ellenkezőleg, a műszaki bizottság tavaly novemberben 
kizártnak mondotta ezt a veszedelmet. A miniszter 
utasította a bizottságot, hogy ma este Velenoébe 
utazzék, szigorú vizsgálatot tartson arra nézve, hogy 
kit terhel a felelősség és vizsgálja meg a több emlék­
műveket.

V e le a o e ,  ju liu s  14.

A San-Mareo torony beomlása itt és égisz 
Olaszországban nagy megdöbbenést keltett és 
nemzoti szerencsétlenségnek tekintik. Nem hitték, 
hogy a katasztrófa oly közöl van. A templom és 
a dogé palota nem sérült meg. Sok polgár és 
idogen pénzt ajánlott fel a hatóságoknak és fel­
hívta özeket és a szerkesztőségeket, hogy indítsa­
nak gyűjtést, hogy a tornyot újra felépíthessek. 
A Icöioktatátügyi ministter holnap ide érkezik.

Vetenoe, judus 14.
A Márk-téren egész nap nagy néptömeg 

volt együtt A szerencsétlenség színhelye körül 
katonaság állott torfalat. A Márk-tér ma este, 
minthogy a gázvezeték megsérülése következté­
ben világítás nélkül maradt, komor képet nyúj­
tott. A községtanács ma este tartott rendkívüli 
gyűlésén 500.000 lírát szavazott meg a harang­
torony és a Logetta di Sansovino helyreállítására. 
A takarékpénztár ugyanerre a célra nyilvános 
aláírást nyitott és az aláírásokat 100.000 lírával 
kezdte meg.

Margherita özvegy királyné és gróf Bülou> 
birodalmi kancellár a közs'églanáeshoz részvét- 
táviratokat intéztek a San Maroo-torony beomlása 
alkalmából.

Eíoa ju liu s  14.

A laibacbi löldrengésfigyelő-intézet vezetője 
táviratozna nekünk :

A tőid- és tenger-rengések hatásai Folső- 
ölaszországbun évszázadok éta igen erősek 
voltak, úgy hogy a velencei Szent-Márk-Cam- 
panil beomlása is ennek a hatásnak tulajdo­
nítandó, amennyiben a tenger-rongésok a 
Campanile alapját hosszas időkön át lassan, 
de biztosan megbolygatták, mig végre az 
idők során a beomlásnak be kellett követ­
keznie, nincs kizárva, hogy a szalonikii föld­
rengés, mely egy teljes órán át éreztette 
rengető hatását a Campanile talajával, adta 
meg úgyszólván a végső lökést arra, hogy a  
heomlás bekövetkezzék.

• •
A Campanile, mint Olaszországban a tornyok 

általában, a templomtól melyhez tartozik, egészen.
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elkülönítve épült. 1080-ban Dominico Silvio dogé 
uralkodása alatt Vilipardi építész fogott belő építésébe, 
hanem mielőtt tervezett magaságának egy har­
madát elérte volna, az egész építmény meg hib­
bant az alapzat sülyedni kezdett, úgy, hogy kény­
telenek voltak lerombolni s néhány öllel arrább, szi­
lárdabban alapozott talajon újra kezdeni az építést 
azon helyen, ahol ma is áll.

Eleinte a Campanile csak az ez idő sze­
rinti haranglábak magasságáig épült fel, körül­
belül SCO lábnyira a lóidtól. 1178-ban építették 
fel ledeiét egy antik minta után, mig 1610-ben 
Loredan dogé azt nem tartván elég diszesnek, 
leszedte, helyébe a ma is látható remek tornyot 
emeltette, melyet drága keleti márvány-oszlopok s 
bronzlemez-tetőzet azon pedig egy bearanyozott 
szárnyas angyal alakja ékesít. A Campanile belsejében 
kényelmes, menedékes ut vezet lel, melyen nem 
volna lehetetlen egészen a harangokig lóháton lel­
jutni. Jó  lábú és jó tüdejü látogatóknak éppen 
nem láradságos a felmenetel ezen kétszázkilencven láb 
azaz majdnem 100 méter magas toronyba, honnan a 
kilátás mesés szép 1 Madártávlatból magunk aiatt lát­
juk a várost csatornáival, palotáival, templomaival; 
a lagúnákat és szigeteit, az egész Adriai öbölt, 
regényes partjaival, hátunk mögött a messze Al- 
peseket hófedett tetőikkel s ha megfordulunk, a 
tengerben, az Ősi Adriában gyönyörködhetünk, amíg 
szemünk ellát 1 Oly elbűvölő látvány ez, melyet mél­
tón leírni a legragyogóbb toll sem volna képes. Látni 
sem elég azt, át kell érezni 1 . . .

Alászállva a magasból, kilépve a torony kapu­
ján, a Campanile falához épített díszpáholy szerű — a 
művészettől ragyogó — remek építmény tűnik fel. Az 
előbbi hatalmas látvány után, mely a végtelen­
nek fogalmával foglalkoztatja messze elmerengő 
lelkünket sajátságos ellentétes benyomást tesz 
reánk a Loggietta, kicsiny méretű — éppen finom 
részletei miatt — oly páratlan mübecsü homlok­
zata, amelyik legparányibb dombormüvében is, a 
véges, gyarló ember művészetét, alkotó erejét, ma­
gasröptű ihletét ragyogtatjal

A legtisztább florenzi stílusban van az tartva 
egész a legapróbb részletekig. A halhatatlan Sansovino 
müve 1540-ből. Remekül csiszolt és faragott márvány- 
és bronzmüvek finomizlósü összhangzafos egyvelege, 
melynek a legjelentéktelenebbnek tetsző párkányzatái 
is gondos domborművesei ékesitvék. Igen érdekes 
allegorikus képletben látjuk e márványmüben a köz­
társaság diosőségét megörökítve. Venus, tudjuk, Cip­
rus szigetének jelképe, bol a mithosz köftői hagyo­
mánya szerint a vizek hullámaiban született. Candiát 
pedig Jupiterrel azonosították. Nos Sansovino, a mi- 
tbologia ezen isteneit s általuk a velencei köztársaság 
két legszebb tartományát egy szép attikus dombor­
műben ábrázolja. Egyáltalán az összes mitnologiai 
és allegorikus vésett motívumok bájosak és költőiek. 
A rostélyzat és annak ajtaja pedig rajza és remek 
kivitele által tűnik ki.

E kecses diszépitmőnyben a köztársaság ide­
jén egy-egv prokurator tartózkodott, mint a disz- 
őrség feje, az aiatt mig a szomszédos doge-paictában 
a nagy-tanács ülésezett. — Ma pedig — sic tempóra 
matantur — hatósági árverések színhelye s havon­
ként egyszer a velencei iotto szerencsekerekét for­
gatják meg benne, ilyenkor rendesen nagy néptömeg 
lesi kívül a kihúzott számokat, hogy ki-ki mielőbb 
értesüljön szerencséjéről, illetőleg, hogy a károso­
dottak újabb csalódással gazdagodjanak.

Mellette van a székesegyház előtti három hatal­
mas zásázlő-árboc. Tömör bronz talapzatok tiszta 
görög ízlésű vert müvei léC3-ben készültek. Mes­
terük Alessandro Leopardo. E cédrus árbocokon 
loboglak hajdan üuuepen és vasárnapon a köz­
társaság három emlékezetes hódításának dicsősé­
ges emlékére Cyprus, Candia és Morea zászlai, 
melyeket Velence bukása után a francia sz:nek, 
majd meg Ausztria vörös-fehér lobogói váltottak fel. 
Ma az egységes Olaszország címere díszeleg a büszke 
zászlókon, melyekkel a lagúnák szellői újból pajzán 
jó kedvvel enyelegnek s amelyekre az aunyi megpró­
báltatást átszenvedett volencoi nép ismét büszkén és 
boldogan tekinthet fel.

•
A Piazzetta közepén van ama remek épít­

mény, amelyik végigvonul az egész tér hosszá­
ban egészen a Campanile-ig. Saját tervezői szerint 
részben maga Sansovino építette, részben elhunyta 
után, Scamozsi fejezte be. Építését a nagy-tanács ren­
delte el 16ó5-ben a célból, hogy abban Szent-Márk 
könyvtára, melynek, mint tudjuk Petrarca nagybecsű 
hágj omán. a vetette meg alapját — méltó e'helyezést 
találjon.

Maga Sansovino a tizenhatodik árkádig vezette 
az építést, onnan kezdve fejezte be Scauiozzi. K 21 
ivezett nyílással dóriai és jóniai ízlésben emelt disz- 
épületnek megkapóan művészi a párkányzata s úgy

alsó, mint lelső oszlopos korlátdisze. A felsőn elhe­
lyezett szobormüveket Sansovino tanítványai készí­
tették. Az egész palota gazdag és előkelő jellegű, 
s emelkedett nemes Ízlésére nézve, párját ritkító 
építkezési remekmű. Megalkotója mégis megérde­
melt ünnepeltetés helyett súlyos méltatlan bántal- 
mat szenvedett. Az építkezés folyama alatt az 
egyik bolthajtás összeomlott. Erre az ősz mester 
fogházba záratott s megfosztatott állami müépitészeti 
állásától; sőt azonfelül a beomlott boltbajtásnak saját 
költségén leendő felépítésére köteleztetek. Benső ba­
rát a, Tútaw, a nagy festő járta ki, hogy ismét sza­
badlábra helyeztessék s hivatalát, amelynek oly méltó 
disze volt, visszakapja, de nemsokára rá meghalt.

Ma e remek épület — miután abból Szent-Márk 
könyvtára a doge-palotába helyeztetett át, rendeltetést 
cseréit, — a királyi palota tartozéka.

Dessewffy Arisztid.

A  h á z m e s t e r .
A tanács a  házm esteri sza­

bályrendeletet elfogadta és kimon­
do tta , hogy a  h ázm ester nem  ti- 
zennégynapi, hanem  három hónapi 
felm ondást k ö v e te lh e t

Ki reggel, éjjel, este kel 
Agyból párnákból, hogyha kell,
Nem alszik éjjel, nappal alszik.
Kinek csak mormogása haliszik,
Egész világgal van pere,
Ez ő, a háznak mestere.

Fóltiz előtt kaput bezár,
Feszülten csengetésre vár.
B ha szól a vidám csengető,
Gyors lépteket nem lenget Ő.
Egy órát még ilyenkor alszik,
Csak csendes hortyogása haliszik,
Áimát zavarni nem szabad 
B a csengető majd megszakad.

A bennlakó nagy félve vár,
S ilyenkor kinnlakóra vát 
Arcát havas szelek szelik,
Várhat világos reggelig.
S ki nappal alszik, éjjel alszik,
De végre csoszogása hallszik;
„Már jön 1* — igy szól a bennlakó.
B az arca rettentőn fakó.

Most történik a rémeset:
Ki épp egy óráig lesett,
Most gyáva lesz, miként a nyúl,
Es gyorsan a zsebébe nyúl. 
így szól: ..Uram, mily gyorsan felkelt! 
Fogadja ezt, im itt a sperrgeld.*1 
B kapun így gyorsan bétorog,
A házmester dühöng, morog.

Ez ő, a háznak mestere,
A jó tanács sem bír vele.
Nem mondanak lel néki már 
B a bennlakó hiába vár;
Az óra száll, az óra fut.
Még mindig nem nyitnak kaput.
S e verset, tudják, mért hozom?
— Húsz kapupénzzel tartozom.
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NYÁRI ÉLET.

A k i n e k  s e m m i  s e  Íz lik .
— Jelenet, —

(Történik egy nyári vendéglőben. A* az ur, akiről szó lesz, 
szalmaözvegy, teg n a p  utazott el a  felesége. M a  eszik először 

vendégtőben.)

A z  u r  ( fe llé lek z ik ):  Fizetni!
A /ópincér: Azonnal, kérem.
Az ur: Istenem, istenem, csakhogy már vége 

ennek a szomorú ebédnek. Annusa már Poprád-Felkán 
van . . .  (e/má/dzik).

A főpincér : Fizetni, kérem ?
Az ur: Igen.
A főpineér: Parancsoljon.
Az ur (mély undorral): Volt egy levesem.
A főpineér: Tizenkettő.
Az ur: Olyan volt, mint a meleg viz. A dara- 

gauska olyan volt. mint a homok. Azonkívül el volt 
sózva. Es egy hajszál volt benne. Szóval, volt egy 
komisz levesem.

A jópincér: Tizenkettő.
A: ur: Aztán volt egy marhahúsom.
A főpincér: Mivel?
A z  u r :  Vitriolos lürészporral.
A főpineér: Hogy tetszett mondani?
A z  u r :  Az étlapon úgy van. hogy ecetes torma.

Pfnj. A marhahús maga olyan volt, mint egy tenniaz- 
oipő talpa. Szóval, volt egy rettenetes marhahúsom.

A főpincér: Harminc.
Az ur: Undorító volt
A főpincér: Harminc.
Az ur: Aztán volt egy piszok.
A főpineér: Miosoda?
Az ur: Egy piszok. Cseresnyésrétes. Még ilyet 

nem ettem.
A főpineér: Huszonöt.
Az ur: Régi morzsa volt benne, kukac-kon­

gresszus, pfuj és pfuj. Minden cseresnyében benne 
volt a mag.

A főpincér: Máshol sincs előre kiköpve.
Az ur: Rémes volt.
A főpincér: Huszonöt.
Az ur : Aztán volt egy lyuk.
A főpincér: Talán ementáli sajt ?
Az u r: Eltalálta. Csupa lyuk volt
A jőpincér {kedélyesen): A lyukat nem keli meg­

enni. Azt kiköpi az ember. Tizenkettő.
A z ur: Két kenyér. Száraz.
A főpincér: Négy. Összesen nyolcvanhárom.
Az ur: Pardon, egy büdös szivarom is volt.
A főpincér: Tiz.
Az ur: Itt van. A többi a magáé. Alásszolgája.
A jőpincér: Mielőtt elmegy, uram, engedjen meg 

egy szerény megjegyzést. Az ember, ha ennyi ko­
miszát összeevett, ne szidja utólag. Tegyen úgy. 
mintha meg volna elégedve. A megevett ételre azt 
mondani, hogy piszok, olyan, mintha az ember azt 
mondja a feleségére, hogy csúnya. Hagyta volna ott. 
De ha már egyszer a magáé, legyen vele szoli­
dáris. Érti?

Az ur: Értem, ön  egy finom lélek. Holnapra 
rezerválja ezt az asztalt.

A főpineér: Hát visszajön?
Azúr: Persze, hogy visszajövök. Aránylag mégis 

ez a legjobb vendéglő . .  •
—o.—

FŐVÁROS
(•) A főváros egészsége. A közigazgatási bi­

zottság mai ülésén Schermann Adóit tiszti főorvos is 
bemutatta jelentését. E szerint a székesfőváros köz­
egészségi állapota — viszonyítva a múlt havihoz — 
kedvező volt, mert ugv a  halálozás, valamint a h<- 
venyfertőző kórok száma csökkent és pedig a ka­
nyaró (021), a vörheny (—60), a roncsoló toroklob 
(—45). a szamárhurut (—69). A többi heveny fertőző 
kórok számbavehető változást nem mutatnak. Élve 
született líöO, meghalt 1092 s igy a születések 767-el 
múlták felül a halálozásokat. Az összes köz- és 
magánkórházakban, valamint gyógyintézetekben ke­
zeltetett 9310 fekvő és 12160 járóbeteg, összesen 
21470.

(*) A lagút a korsó alatt. A Ferenc Józsei'-rak- 
part és a Petőfi-tér sarkát néhány nappal ezelőtt be­
kerítették; négy magas deszkaialat húztak egy kis 
térség köré s a korzó idenyaló kijáratát agy meg- 
8zükitették, hogy azon egymás mellett ketteu is alig 

j lérhetnek el. A falakon belül reggeltől estig loly a 
munka. A szennyes vizet levezető lógyü,tőcsa­
tornának egyik ágát a főváros a Duna partján 
vezetteti végig; az uj országháztól a Petőfi-tér,g 
nyúlik ez a csatorna és ennek építéséhez ké­
szülődnek a Petőfi-tér sarkán elkerített területen. 
A csatorna elhelyezése azonban itt nem úgy tör­
ténik, mint másutt, hogy lelássák a léiutcát s lehe­
tetlenné tesznek minden közlekedést. Itt csak a két 
végpontnál foglalnak le a munkához egy-eg- kis 
térséget, a dolog főrésze a föld alatt történik. Alag­
utat fúrnak a hosszú útvonalon, s abban építik ki a 
más.élméteres vízvezetéki csövet. Az alagút lejárata a 
Petőfi-térnel lesz, ott, ahol most a tér sarkát elkerí­
tették. Két-három nap múlva már elkezdődik a fúrás
a korzó alatt.

(•) Kasloa Péter felebbezésel. A tandíjszabály­
zat revíziója dolgában bozolt közgyűlési határodat 
el eu Kasics Péter ma terjedelmes elebbezést nyújtott 
be. A teiebbezés különösen azt Kifogásolja, hogy a 
lelsőbb leányiskolák felvételi dija és tandíja a közép­
iskoláknál magasabb, és azt kívánja, hogy a leivóieli 
díj 12 korona, a tandíj pedig bO korona legyen, 
mint a reáliskolákban. Kívánja továbbá, hogy a fő­
város kötelékébe nem tartozó s itt adót nem fizető 
hivatalnokok gyermekei is részesülhessenek tandíj­
mentességben. mert ba e szülők egyenes községi adót 
nem is fizetnek, fogyasztási adóban tetemesen üozzá- 
járulnak a főváros terheinek viseléséhez. Ugyancsak 
Kasics Péter megfellebbezte a városi vámtarifától ho­
zott határozatot is, mert szerinte a tari a tótolei a sze­
gényebb néposztályok élelmezési viszonyait drágítják.

(•) A főváros közbiztonsága. A közigazgatási 
bizottság mai ülésén számolt be a főkapitány a múlt hó­
nap közbiztossági állapotáról. A beszámoló szer nt 
júniusban a rendőrség 1442 bűnesetben lejozte be a 
nyomozást Ezek közül az ember élete ellen I6ü irányult. 
A rendőrség 150 bűnöst tartóztatott lo. A fogház- és
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tol onoügy osztály bán 2125 ember került közigazgatási 
elbánásra; ezek közül 974 kihágásért volt bezárva; 4’24-et 
eltolonooitak, 26ö-öt kénvszerutievéllel kiutasítottak. A 
bizottsági ülésen így nyilatkozott a lőkapitány a ki­
vándorlás kérdéséről: A kivándorlás ismét növekszik. 
Az elmúlt lélóvben 460 előállítás történt, vagyis 52-vel 
több, mint a mait óv hasonló szakában. E szaporodás 
oka lóleg abban rejlik, hogy a közigazgatási hatósá­
gok nagyrésze nem törekszik a kivándorlás megaka­
dályozására abban a hitben, hogy itt a lő városban 
amúgy is szigorú az ellenőrzés. Az államrendőrség 
nem tehet egyebet, mint hogy az útlevél nélkül lévő 
kivándorlókat löllartóztatja s e tekintetben minden 
lehetőt elkövet.

színház, zene
•* Fővárosi Nyári Színház. A krisztinavárosi 

színkörben holnap, kedden lesz Gavault és Berr Lámpa 
az ablakban című bohózatának az első előadása. A 
budai színkör vígjátéki személyzete nagy buzgósággal 
készült a kitűnő bohózat holnapi előadására. A darab­
ban mint .főszereplők részt vesznek: Bar'.os, Fáy 
Flóra, Izsó Miklós, Bera Paula Kóthey, Sziklay. Fóti 
Frida, Rózsa Gizella. Baghy, Eövessy, Keleti Anna 
és Szőke Gizella.

• •  M a g y a r  művész sikere Oroszországban.
Sopronyi Henrik hegedűművész, a budapesti Nemzeti 
Zenede tanára nagy sikerrel és általános tetszés mel­
lett hangversenyez Oroszországban. Legutóbb az 
oroszországi Libau nevű előkelő lürdőhelyen hang- 
versenyzett osztatlan tetszés me.lett. Orosz lapok 
nagy dicsérettel es lelkesedéssel Írnak S o p ro n y i Hen­
rik kiváló művészetéről.

** Városligeti Nyári Színház. Újházi Ede ked­
den újra leilép a Lengyel zsidóban, ezenkívül még a 
Vén bakancsos és fia a huszár és a Cifra nyomorúság 
című darabokban iolytatja vendégszereplését. Z ie h re r  
A három kívánság cimü operettjéből már javában loly- 
nak a próbák.

** Jubileumi pályázat. A Budapesti Polgári Dal­
kör 30 éves lennállasának jubileumára, az 19u3. év­
ben tartandó ünnepélyen előadandó eredeti magyar 
Jérükarra pályázatot nirdet. Az első és legjobb müvet 
KO, a másodikat 60. a harmadikat 40 koronával ju­
talmazzák. A pályázaton csak magyar honpogár ve­
het részt. Az első dijat nj\ ért mü egészben a két 
második dijat nyert mú vezerköuyve a dalkör kizáró­
lagos tulajdonába megy át. Lejárati idő 1903. január 1. 
A pályaművek jeiigés levéllel ei átva a dalkör ügy­
vivő aiemökéhez, Csehacsek Vi’moshoz, (Budapest IV. 
Váci-utca 40.) mtézendők.

•* A 8onzogno-dlj zsűrije. A milánói Souzogno 
cég tudvalévőén 50.000 lírás pályázatot tűzött ki egy 
egylölvonásos drámai operára. Ennek a pályázatnak 
a páiyabirái lesznek Bumper dinek. a Jancsi és Ju iska 
szerzője, aki Németországot lógja képviselni. Jan 
Blockx, az antverpeni konzervatórium igazgatója, aki 
Belgiumot képviseli és Massenet. aki Franciaországot 
képviseli. Olaszországot három zeneszerző lógja kép­
viselni, akiknek személyében még eddig nem történt 
megállapodás. Tudvalevőleg a Parasztbecsület is annak 
idején a Sonzogno-pályázaton lett nyertes.
|—TTji —

N y iltté r .

Ne taposd lábbal m it is te n  a  term észe tben  
a já n d é k o z o tt és s  következő  
írá so k  b izony ítanak . (Az e re­

deti m in d en k in ek  ren d e lk ezésé re  áll.) E z  írá so k  íg y  szólnak  :
M . p o lg á r m e ste r  u r  J l . - b e n .  b z iv esk ed jék  m ég 5 

csom ag  ,P e c to rá* -t kü ld en i, k a ta r rh u s  és köhögés elleni 
h a szn á .a tra . —  A z első kü ld em én y  h a szn á la ta  u tán  m ár ja ­
v u lás  á llo tt be.

II. d ék án  u r  II.-.ben. K érek  ism ét hasonló m ennyí- 
ső g ö  ,P e c to rá ‘ -t  k ü ld en i A tea  feloldja a  nyálk& t és  szom ­
szédom nak  igen  jól használt.

II. <w. u r  W.-ben B ajorország;. S z ív esk ed jék  10 
c som ag  ,P e c to ra “-t u tánvé tte l k ü ld en i, m iután  az kitűnő 
szolgálato t tosz 25 éves bajom nál és  én  a  teá t to v áb b ra  is 
h a szn á ln i akarom , m ert m ár rég e n  a sz tm áb an  szen v ed ek  és 
71 év es  vagyok .

<3. u r  U .-b an . K érek  posta fo rd u la tta l 10 csom ag  .P eo - 
to rá"-t, m ely e t 1805. v ag y  96-ban m ár s ik e re se n  használtam . 
E lő re  is  kÖ8zönetem  és tisz te le tem .

A. P .  u r  P .-b e n , Obcrlanatltz. K érőm  p o sta fo rd u l­
tával az ö n  k itű n ő  ,P e c to rá a-jából 5 csom agot kü lden i, me­
ly e t to ro k -k a ta rrh u so m  ellen  akarok  haszn á ln i. A tea  a m últ 
őszön  a z  o rv o so k  á lta l e redm ény to lenü l k ezelt tü d ő k ata rr- 
h u so m  ellen  ig en  jó l b e v á lt

H ogy  a  va lód i .P e o to rá "- t k a p ju k , fo rd u lju n k  a  D iana- 
g y ó g y sz ertá rn o z , K áro ly -k ö ru t 6., m ely az t c so m ag o n k én t 2 
k o ro n áé r t k ü ld j s z é t

F elejth o te tlen  jó  ro k o n u n k

ózv. Pahollzky Józsefné, szül. Merkl Katalin
ú rn ő n ek  e lh u n y ta  a lkalm ából fo g ad ják  ez u tón  azon 
t. eg yesü le tek , kö rö k  és  m agánosok , kik őszin te  rész­
v é tü k k e l sú ly o s  b á n a tu n k a t e n y h íte tték , h álás köszö- 
netttnkot. Á g y á s z o l ó  c s a l á d .

S Z O L T ? A I
á sv á n y v íz -

Elsőrendű «**kf6rüttk  ▼egryein3e«6«e n le p jin  l i t h l o n  ta rta l­
m in á l fogva Kiváló batAau k t t u v é n y - ,  v e » e - ,  h < H y » if  bajoknál, 
ugyaxlntZn g y o m o r * ,  t o r o k - ,  lU d ó - ,  M n t o l n r o k s í l *
SS* Erodoti lulajdonaAgfci éveken m egtart.'a a palacki* in .
Vasmentes ! Könnyen emészthető l Csiramentes !

fcjCT B o r r a l ig e n  üd ítő  i ta l !  JfcaS
M egrendelhető:

U radalm i ásványvizek bérlöségénél
S z o l y v á n  (B er eg  m e g y e ) .

B u d a p esti lö i- a k t ir :  V II., H u szá r-u tca  5.

NAGYBAN! RAHTAR, ■
iHOFFMANN J  ÓZ5EF CZÉ5N el.B U DAPtST. BATHORntTCZAl

(Az o ro v a t a la tt közlőiteknek sem  ta rta lm áért, sem  a la k já ért 
nem  felelős a  szerkeaz tőség.>

TÖRVÉNYSZÉK
§5 Szabadláb-ahe’.yezés. A Magyar Földhitel- 

intézetnél oly rejtéhes módon eltűnt 1000 lormtos 
bankjegy eltüntetésével gyanúsított s letartóztatott 
Turóczy Antal bankszolgát védőjének, dr. Fdldor Gyu­
lának leliolyamodása lolvtán a törvényszék vádta­
nácsa ma dé'ben Ruttkay bíró elnöklete s dr. Makuoz 
biró előadása alapján szabadlábra helyezte. A vizsgála­
tot azonban a vjzsgálóbiró a védő kérésére más 
irányban is kiterjesztette.

§§ Az á r u l ó  g y é m á n t .  Schrötter Arnold mü- 
ötvös Mária Valéria-utcai üzletébe pár nappal ezelőtt 
egy elegánsan öltözött urihölgy toppant be s gyé­
mántokat kért mutatni, hogy közülök vá asztva, egyet 
megvegyen. Schrötter elébe tette a dráeafcöves szek­
rénykét, amelyben a többi gyémántkövek között volt 
egy hibás gyémántkő is. Az urinő hosszas válogatás 
után eltávozott a nélkül, hogy vásárolt volna valamit. 
Schrötter a hölgy távozása után vette csak észre, 
hogy az ékszeres szekrényéből hiányzik az a hibás 
gyémántkő, amelyet az urinő oly sok ideig néze­
getett. Rögtön tisztában volt vele, hogy a vásárlás 
ürügye alatt lopta meg Őt az elegáns asszony. 
Feljelentést tett a rendőrségnél, ahol pontos le­
írást is adott a hibás gyémántkőről. A rendőr­
ség ezt a leírást közölte az összes fővárosi ékszeré­
szekkel. E hó 12-ikén Majthényi tóvárosi ékszerésznél 
megjelent egy urinő s egy hibás gyémántkövet 
kínált megvételre. Az ékszerész látszólag meg is vette 
a követ 8 koronáért, de értesítette egyben a rendőr­
séget s pontos szeinélvleirást adott az unnőről. Ez a 
személyleirás teljesen ráillett Fazekas Gusztávné szü­
letett Blahó Juliskára, egy államhivatalnok fiatal, szőke 
teleségére, aki elen K a l l i x  Viktor, Link István és Heuflcl 
Lajos tóvárosi ékszerészek panaszai tol.ytán jelenleg 
három rendbeli lopás büntette miatt bünvizsgálat van 
folyamatban a büntető-törvényszékné. A rendőrség 
nyomban beidézte Fazekasáét kihallgatásra. Schrötter 
ékszerész s még két tanú határozottan 1 elismerték 
benne azt az urinőt, aki gyémántvásárlás végett meg­
jelent a Mária Valéria-utcai ékszerészüzletben. De 
líajtáányt ékszerész is lelismerte benne azt a nőt, aki­
től ő 8 koronáért megvette a hibás gyémántkövet. A 
kihallgatás végeztével — bár Fazekasáé tagadásban 
volt — a rendőrség szombaton délután 3 órakor le­
tartóztatta Fazekas Gusztávnál s vasárnap reggel át- 
kisértette a kir. ügyészség logházába.

A büntetó-járásbiróság ma vonta felelősségre 
Fazekas Gusztávnet lopás vétsége miatt. A tárgyaló 
biró Benke járasbiró a togbázból vezettette maga elé 
a kisírt szemű csinos szőke asszonyt. Az általános 
kérdésekre történt kihallgatása után a bíró közölte 
dr. lakacs Dénes ügyészi megbízottal és dr. Szakács 
Pál védővel, hogy a mai tárgyalás aligha lesz ítélet­
tel befejezhető mert sem Majthényi ékszerész, sem a 
károsult, sem pedig a terhelő tanuk beidézve nem 
lettek, már pedig ezek kihallgatására okvetlen szük­
ség van mert a vádlottnő tagadásban van.

Dr. Takács Dénes ügyészi megbízott erre a tár­
gyalás elnapolását kérte azzal, hogy a vádlottnő ellen 
a vizsgálati logsáp lenntariassók.

A védő is hozzájárult az elnapolási kérelemhez, 
de kérte védencének szabadiáorahelyezését azzal a 
megokol ássál, hogy állandó lakása s keresetiorrása van.

A bíró a tárgyalást e.napolta, de vádlottnő 
vizsgálati fogságát lenntartotta.

Fazekas Gusztávné sírva kérte a bírót, hogy 
engedje meg neki, hogy férjével beszélhessen egy­
ben pedig megnyugodott a bír í határozatban.

A bíró a z  újabb tárgyalást e hó 17-én délelőtt 
10 órára tűzte ki.

SPORT
A karlsbadl lóversen yek  eredményét leg­

ham arabb  és legm egbízhatóbban a Telefon H írm ondó u tján  
tu d h atják  meg az érdeklődők, m ert a Telefon H írmondó 
k iküldött tudósító jának  telefon jelen tései alap ján , közvetlenül 
az egyes versenyek le lu tása  u tán  két fu tam onkin t rész le tes 
tu d ó sítá s t o lvasta t fel a versenyek eredm ényéről. A lóverseny- 
eredm ények felo lvasására , —  m elyeknek ősszeredm enyét m ár 
8 ó ra  tá jb an  felo lvasta tja  a  beszélő ú jság  — kétszeres riadó­
jellel t iv j a  fel az előtizetők figyelmét a  Telefon H írmondó.

TÁVIRATOK
Southampton, julius 14. Pauncefote, az elhuuyt 

washingtoni angol nagykövet holtleste a Brooklyn 
amerikai cirkáón ideérkezett; nagy ünnepségek közt 
szállították partra.

A  francia nemj&sti ünnep.
Pária, julius 14. A köztársaság elnöke ma a 

nemzeti ünnep alkalmából a Longchampson szemlét tar- 
to't a párisi helyőrség lölölt Az elnök 3 órakor je­
lent meg a közönség lelkes ovációi között.

P a r i s ,  julius 14. A szemlén jelen volt az egész 
diplomáciai kar, Makonnen ras, a sziámi trónörökös 
és Csajcseng khinai herceg, André hadügyminiszter 
igen gyorsan végezte a szemlét. Loubet elnök több 
magas tisztet kitüntetett és a tömeg tetszése közt a 
becsületrend keresztjét rátüzte a párisi tűzoltók zász- 
la ára. Ezután diszíelvouulás volt, miközben a csapa­
tokat éltették. Délután 6 óra 30 perckor az elnök a 
tömeg élénk üdvözlése közt visszatért az Elysée-palo- 
tába. A szemle alatt a nyomasztó hőség következté­
ben Vaure-Biget tábornok és több katona rosszul lett. 
de súlyosabb eset nem lordud elő.

P a r i s ,  julius 14. A mai nemzeti ünnep alkalmából 
a hazafi-liga tagjai, mint minden évben, a Strassburg- 
és Jeaune d’Arc-szoborhoz mentek, ahol koszorúkat 
tettek le. A tüntetés nyugodtan és zavartalanul 
lolyt le.

P a r i s ,  julius 14. A longchampsi szemle után 
Loubet elnök André hadügyminiszterhez levelet inté­
zett, amelyben konstatálja, hogy a hadsereg kikép­
zése és iskolázottsága nem hagy fenn kívánni valót. 
A tikkasztó hőség dacára a csapatok figyelemreméltó 
feszes tartással vonultak el. Paris lakossága ünne­
pelte a trikolort és a hadsereget, ameiy amazt védel­
mezi. Mély örömmel tölti et az elnököt, hogy az 
ország lakossága ugyanily érzelmeket táplál a had­
sereg iránt. Ez a ragaszkodás az állami intézmények­
hez a legjobb biztosítéka a haza biztonságának és a 
köztársaság nagyságának.

A  c etin y e i nász.
CetJnye julius 14. A török követséget ma dél­

előtt hivatalosan katonai pompával .ogadták. A francia 
követ tegnap M ir k ő  hercegnek átadta a becsület-rend 
nag-, tiszti keresztjét és Loubet elnök szerencseki- 
vánatait

T iencin  k iürítése.
Peking, julius 14. (Reuter.) A követek meg­

egyeztek Tiencin átadásának leltételeire nézve és 
csak a távollevő olasz követ aláírására várnak.

B e r l i n ,  julius 14. A Wolfl-ügycökség jelenti 
Pekingbői mai ke ettel: A hatalmak képviselői ma 
azonos jegyzéket küldtek a khinai kormánynak a 
tiencini ideiglenes kormányzat megszüntetése tár­
gyában.

K özg a zd a sá g i táv ira tok .
New York, julius 14. (2  e rm n iy  tő zsd e .,  { Z i r íx : .}  

G y a p o t:  Név Yorkban heivben 9.6/is (&•*/«)• Júliusra 
8.70 (8.71). Októberre 7.88 (7.C3> New-Or.eansbaa 
hegyben 9.— (9 —). — P e tr o le u m : Stand white New- 
íorkhan 7.40 (7.40). Stand white Philadelphiában 
7.35 (7.35). Rafined in Cases 8.50 (8.60). Credit 
Baiances at Oii City 1.22 (1.22). — Western
steam 11,70 (11.65 u Honé és Brothers 11.85 (11 80j. — 
Tengeri irányzata szabálytalan. — Júliusra 7O.tyi 70. V<). 
Szeptemberre C4.’/s föő.Vs;. — Okt.-re — (—.—)• 
Luca irányzata gyenge. — Piros őszi heivben 
öl.1/* (81.#z4j. Júliusra 82.— (Sl.Vij. Szept-re 78.‘/« 
(78 * 4^ Okt.-re —.— (—.—). Dec.-re 78 >/t (79.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.tyi ( l . l/«). — 
Kávé : iair Rio 7. e z . H /i (5?/«), Jul.-ra — 5.15 (4.80). 
októberre 6.20 (4.95). — Liszt: Spring Wheat
clears 3 — (8.—). — Cukor: 2.1B/is (2.lB/w). — O n :  28.40
(28.62). -  Réz : 11.’/b-12?/». (12.-----12.15). -  (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat je'zik.)

Chioag-u, julius 14. (2en n é n y tó zsd e .)  ( Z á r la t . ) B ú z a  
irányzata engedő. — Júliusra 71.Vs. (72?/i). 
Szept.-re 75.— <77.®/s). — le n g e m  irányzata engedő. 
Szop.-re Cl.— (61.’á). — Z s ír :  Szept.-re 11.42 (11 85). 
— Okt.-re 10 9ó (10.97). — Szalonna snort ciear 11.32 
(11.32). — öertcs/im; Szept.-re 18.67 (18.72). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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KÜLÖNFÉLÉK
Felhők szerelm e.

Két felhőt robbentett szét a szél,
Két Ölelkező, szomorú felbőt.
Oly bús volt e szerelem 
A légbe fenn,
0  nem volt szava,
Es csókja sem ;
Csak ölelése.
És jött a szól 
Es szertefújta őket,
A szeretőket
S most bánatosan szárnak 
A szürke árnyak,
Azon tűnődve szüntelen,
— S mindkettő azt sóhajtja ;
Hogy jön-e még vájjon,
Egy édes tuvalom,
Mely őket egymás karjaiba hajtja 1

Kemény Simon.

+  A táv lrás kritikus napjai. Történtek már 
nagy események, s természetes, hogy olyankor foko­
zott munkát végeztek a táviróhivatalok. De az el­
maradt londoni koronázás és az angol király betegsé­
gének alkalma eddig még nem tapasztalt nagyarányú 
táviratozást idézett elő. Azon a napon ugyanis, melyen 
a koronázás elhalasztását és a király betegségét nyil­
vánosságra hozták, délelőtt tizenegy órától esti nyolc 
óráig háromszázezer táviratot adtak löl a londoni lő- 
telegráíhivatalbau, annyit, amennyit még egy napon, 
egy helyen soha nem adtak lel. A hírlapoknak 
szóló táviratok számára külön osztály van ebben 
az osztályban rengeteg volt a munka még a kö­
vetkező napokban is, mig a beteg király állapota 
jobbra lordult. Ebből az alkalomból érdekes az a 
kimutatás, amely képét ad a a telegráfozás és ezzel az 
informá ás, a hírszolgálat lejlődésének az utolsó har­
minc esztendő alatt. Harminc esztendővel ezelőtt 
Nagy-Britannia valamennyi táviró-hivalala egy év 
alatt összesen huszonhat millió szót közvetített, ami 
kinyomtatva kétszáz derekas kötelet tenne igen gaz­
dag és változatos tartalommal. A tavaly Angliában 
föladott és Angliába küldött telegrammok összesen 
8330 ilyen kötetet tennének ki. Többször megesett ta­
valy, hogy egyetlen napon annyi volt a telegramm mint 
az 1871-iki egész esztendőben. Február 1-én. Viktória 
királyné temetése napján, csak magában a londoni lő -  
hivatalban 119.165 táviratot adtak löl. Cowesbói a ki­
rályné betegségének ideje alatt a halála utáni napig 
osak újságnak háromszázbetvekezer szót küldöttek 
dróton. Ladysmith löiszabaditása napján a londoni 
íőhivatalnak ötvenkilencezer érkezett és föladott táv­
iratot kellett a rendeltetési helyükre juttatnia. Mikor 
Umberto királyt az anarkhista Bresci agyonlőtte,

REGÉNY
S Z E G É N Y  E M B E R E K .

( F o m a  G o v j f j e J e v ) .

I r t a :  G O R K I J  M A X I M .
(17, --------

— Vigyázz 1 — ordított most az éjjeli őr a 
szomszédos bárkán s valami doronggal ráütött a 
vaspadlóra. A csörgö, éles hangok felriasztották 
az éjszaka ünnepélyes csöndjét.

*
Egy pár nappal az elutazás előtt Jetim na­

gyon megijedt, mikor egy taligán a hajóra hoz­
ták Palageja ruháit Jetim a fejót csóválta s 
így szólt:

— Hogyan? Hát velünk jön?
— Velünk — mondta Foma röviden.
Jetim sóhajtott
— Mit sóhajtozol?
— Hja — mondja Jetim — hisz nagy vá­

rosba meeyünk. Van ott elég ilyen.
— Hallgass 1
— Jól van . . .  De ez nem járja!
— Mi?
— Ez a könnyelműség ■ . .  Hajónk tiszta . . .  

és most egy asszony . . . Azaz, hogy ez nem is 
asszony.

Foma szigorú arcot vágott s igy szólt:
— Jegyezd meg magadnak s mondd meg 

a többinek is, ha valaki egy rossz szót mer 
szólni, annak lurkót vágok a fejéhez.

— Ejhal — mondta Jetim hitetlenül s kí­
váncsian nézett Fomára, de aztán rögtön elkotró- 
dott Ignác fia úgy csikorgatta a fogait, mint a 
farkas, pupillái kitágultak s ordított:

— Csak röhögj 1 Mujd megmutatom én 
neked 1

Jetim megijedt, de azért megőrizte méltó­
ságát. ,

huszonnégy óra aiatt a milánói telegrálhivatal harminc- 
kétezer táviratot továbbított ugyanez idő alatt ötezer 
telegramul érkezett oda csak kútfőidről. Azon a na­
pon, amelyiken a Drevluss-pörbca az Ítéletet kihir­
dették, a rennesi telegráíhivalalban négyszázezer koro­
nánál többet űzettek föladott táviratokért Az ilyen na­
pokat a táviró-tisztek „elsőrangú kritikus napoknak- 
hívják és képzelhető, hogy láznak tőlük.

•
4 -  A Jó hangú heroeg. György szász király 

ifjúkorából emlegetik ezt a jóizü apróságot. A király 
ugyanis, mikor még fiatal herceg volt, nagyon jó hang­
gal dicsekedhetett és egyáltalában nag.you érdeklő­
dött a zene iránt. Mikor 1849-ben szüleivel, János 
szász királyijai és Amália királynéval a porosz ki­
rályi udvarban, rokonságánál tartózkodott, nagy sike­
reket is ara‘ott. ha esténkint az udvari társaság előtt 
valamit énekelt és Frigyes Vilmos herceg, a későbbi 
Frigyes császár, mikor a herceg egy alkalommal 
megint produkálta magát, tró ásan jegyezte meg:

— Te György, a bácsi bátran szerződtethetne a 
berlini udvari operánkhoz 1

Meghallotta ezt vaiaki a szolgák közül, do csak 
félig hallotta azt is rosszul értette, egyszóval, mikor 
a herceg egyszer megint énekeit, s valami fejedelmi 
vendég megérkezve, az előszobában megkérdezte, 
hogy :

— Ugyan ki énekel odabenn:
Akkor a szolga isry felelt:
— Egy énekes, akit az operához szerződtetnek.
A dolgot az egész udvarban szájról-szájra ad­

ták, s nagyon jól mulattak rajta.
•

4- Sang-hall ü z leti szokások. Érdekes dolgokat 
ir a kereskedelemügyi minisztérium Értesítője azok­
ról a kereskedelmi szokásokról, amelyek Sanghajban, 
Khina e kikötővárosában divatoznak. Árjegyzékek 
küldésével, kivált ha azok német nyelvűek és korona­
értékre szólnak, Sanghajban nem lehet sikert elérni. 
A khinai vevő csak mintaküldemény alapján rendel 
és megköveteli, hogy a küldött áru teljesen meg.elel­
jen a mintának; a legkisebb eltérést arra használja 
föl, hogy az áru átvételét megtagadja és az árát le­
nyomja. A csomagolásnak mindig egyformának kell 
lennie, mert a khinai vevő, ha ebben változást vesz 
észre, mindjárt azt hiszi, hogy rá akarják szedni. Az 
árakat márkákban vagy font sterlingekben kell szá­
mítani, mert azok árfolyama nem változik. Taélekre 
vagy dollárokra szóló üzleteknél ajánlatos az árfolya­
mot is kikötni. A fizetés a khinai importőrre szóló 
intézvénynyel történik, a hajóokmányok egy khinai 
bankhoz küldendők. Nem célszerű mintákat egyidejű­
leg több cégnek küldeni. Az ajánlatot csak egy cég­
nek kell tenni, amelyről előzetesen a szokásos módon 
beszereztetett az értesítés.

— Ha ön is az ur itt, de nekem megparan­
csolták, hogy vigyázzak önre. En vagyok a ka­
pitány 1

— A kapitány? — kiáltotta Foma remogve. 
— Hát én ?

— Ne kiabáljon! Nem érdemes egy asz- 
szony miatt.

Foma halvány aroán piros foltok jelentek 
meg, egyik lábáról a másikra nehezkedett, a ke­
zét kabátja zsebébe mélyesztette s egyenletes, 
szigorú hangon mondta:

— Te kapitányi Te! Ha még egy szót 
szólsz, kirúglak I Kítoszlek a partra I Értetted ? 
Te nem fogsz parancsolni! Nos?

Jetim elképpedt. Pislogott s egy szét sem felelt
— Értetted?
— ízen. Do nem értem, miért k iabál. . .
— Hallgass 1
A kapitány jónak látta odébbállani s útköz­

ben morgott csak valamit.
— Uj I — mondta — az alma nem esik 

messze a tájától.
Belépett a kormányos kajütjébe s elbeszélte 

a dolgot:
— Láttál már ilyent? — fejezto be elbeszé­

lését — a jó kutya már az első vadászatnál is 
kimutatja a tóga lehérét. Pedig hülye ez a 
gyerek . . .

Foma lázasan ivott a szerelem poharából. 
A harmincéves asszony ifjúsága emlékünnepeit 
tartotta napról-napra, de azért Foma nem feled­
kezett meg teendőiről sem. Ez a szerelem fölvil­
lanyozta, mint a jó bor, úgy keltette föl benne a 
szerelem és a munka vágyát s ő maga is meg- 
ifjodott az ifjú osókjaitól.

Permben levél várta Fontát, melyben Ma­
jakin azt irta, hogy Ignác annyira vágyódik fia 
után, hogy ivásnak adta magát a hogy az ő korá­
ban nagy veszedelemmel jár a rószegeskodés. A 
levél avval a tanácscsal végződött, hogy Foma 
mielőbb intézze el az ügyeket s siessen baza. 
Ebben a tanácsban valami nagyon elszomorító 
volt Fomára nézvo, ami szivének tiszta örömét

4 - R evolver éjjeli tám adások ellen. Elmés 
revolvert szerkesztett valami amerikai ember éjjeli 
támadások alkalmára. A revolver tulajdonképpen osak 
abban különbözik az eddigiektől, hogy a csöve alatt 
egy kis izzólámpa van alkalmazva amelyet egy 
battéria táplál a revolver agyúban. Ha lukasunkba 
betörő tolakodik be é szaka, egyszerüeu megnyomunk 
egy külön kis rugót s akkor az izzólámpa, amelynek 
világosságát tükröcskék lokozzák, megkezdi működé­
sét, s a betörőt megvilágítja, bennünket pedig sötét­
ségben hagy. Ha a revolvert elsütöttük, akkor az 
izzólámpa kialszik, s a védekezőt megint csak a jóté­
kony sötétség burkolja be.

•
4- Tűzálló papiros. Angolországban állítják 

elő mostanában. Készítésének eljárása ugyanazon az 
elven alapszik, mint a tűzálló Iának a preparálása. 
Ezt tudvalevőleg úgy csinálják, hogy a lába minden­
féle eléghetetlen vegyi anyagokat préselnek bele. hogy 
a fa óghe:ő alkatrészeit kiválaszszák vagy semlege­
sítsék. Kísérletek utján arról győződtek meg, hogy 
mindezt még jobban el lehet térni a papírnál. Eze­
ket a vegyi anyagokat ugyanis még könnyebben 
bele lehet vinni a papirosanyagba, mint a fába. Ter- 
szotesen egész sorára a kísérleteknek volt szükség, 
hogy a legalkalmasabb anyagra találjanak rá, végre 
azonban rájöttek a lehető legtökéletesebb preparálásra. 
És a lapépet is éppen úgy tűzállóvá lehet tenni, mint a 
papíranyagot, ami nagyon fontos, mert belŐie tudva­
levőleg mindenféle menyezet- s más formákat présel­
nek. A szóban lévő kémiai anyagokat a pépbe gyúr­
ják, amikor még lágy és benne maradnak, miután 
a pépet hidraulikus nyomással keményre préselték.

4- A lokom otlvok petrolenm lütéee. A galíciai 
nyerspetrolfcumtermeiők egyesülete, mint a Közgazda- 
sági Hiradóban olvassuk, lolyamodott az osztrák 
vasúti minisztériumhoz, hogy a bellöldi pelroleum- 
fogyasztás érdekében használjanak pelro.euirot a 
lokomotivok lütésére. A minisztérium hajlandó bele­
menni a dologba ha a petroleumlütés olcsóbb, mint a 
szénnel való lütés. A kísérletezéssel megbízta a leiu- 
bergi vasúti igazgatóságot, mely a szükséges elő­
munkálatok befejezése után megkezdi a próbákat. 
Egyidejűleg szakembereket küldött ki Oroszországba, 
hogy tanulmányozzák a már régóta haszna t petró­
leum .ütést.

S zerkesztő i üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk tíbscu. —

P. 8. Veszprém. Hasonló intézet internátussal az 
Országos Nőképzó Egyesület ieányneveló intézete, 
IV. Zöidia-utca. Az igazgatóság, levélben megkere­
sésre, szívesen küld prospektust, amelyben a fölvétel 
összes föltételei beunloglaltatuak.

elhomályosító, de az üzleti gondok és Pelageja 
beeézgetése közbon ez az árnyék is eltűnt. Élete 
úgy tűnt tova, mint a folyó hulláma, minden 
nap uj benyomásokat hozott magával a u, 
gondolatokat ébresztett benne. Pelageja a sze­
relmes asszony minden szenvedélyét rápaza­
rolta s az érzések hatalmát, melyet az ő 
korában lévő asszonyok fejtenek ki a szerelmük­
kel. Olykor más érzés is támadt lelkében, olyan 
érzés, amely Fomát még jobban hozzá láncolta, 
valami anyai gondoskodás, mely arra irányult, 
hogy fiát minden ballépéstől megóvja s hogy az 
élet bölcseségére megtaDitsa. Gyakran, mikor a 
fedélzeten ültek s átölelve tartották egymást, ba­
rátságosan és szomorúan igy szólt:

— Hallgass roám, mintha örogebb testvéred 
volnék. Sokat éltem s ismerem az embereket. . . 
Válaszd meg okosan barátaidat, mert vannak 
emberek, akik épp oly ragályosak, mint a beteg­
ség. En is egy barátnőm miatt veszítettem el 
mindent . . . volt térjem . . . két gyermekein . .  . 
jól folyt a dolgom ... a férjem községi jegyző volt.

Hallgatott a hosszasan nézett végig a fedél­
zeten, aztán Bóhajtva folytatta:

— Az asszonyokkal óvatosan kell bánod. 
Óvjon meg tőlük a boldogsúgos szüzl Te még 
gyönge vagy, szived mégnem erős. Az asszonyok 
kapkodnak az olyanok után, mint amilyen te 
vagy, szép, erős, fiatal és gazdag . . . Különösen 
a csöndes asszonyoktól őrizkedj, mert ezek úgy 
rátapadnak a férfira, mint a pióca s ogyro szív­
ják, szivják a vérét. Mindig jók és szelidok, do 
kiiszszák a véredot s a mellett pompásnn érzik 
magukat . . .  de a te szived megreped. Inkább a 
vidám asszonyokat keresd, az olyanokat, mint én 
vagyok. Mi igénytelenek vágjunk.

Csakugyan igénytelen volt. Permben Foma 
ruhákat vásárolt neki. Pelageja nagyon örült, de 
aztán, mikor közelebbről nézegette a ruhákat, 
aggodalmasan mondta:

— No dobáld a pénzedet. . .  Atyád hara­
gudni fog . . .  Ha nem votted volna is, szerettelek 
volna . . .  Nekem nem kell.
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Muenater, Velence. S z ives  k é sz ség é t b á lá s  k ö ­
szö n e tte l és üdvözlettel v is z o n o z tu k .

Sz. J. Kőbánya. F ó  h iv a ta lo s  volt a z  in téze trő l 
szó ló  je le n té s  s  a  d o lo g  v ita tá sa  az  ille tő  fo rrá s ra  
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zik ki.
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m ost. A  sz e rk e s z tő sé g  ily e n  n y o m o z ásra  n em  v ád a l-  
k o zb a tik .

R e g i e lő f ize tő . Budapest. N em  évü l e l so h a . m ert 
a n n a k  a  b iz o n y sá g a , h o g y  az illető  eg y h ázb ó l m ár 
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ú jra  v issza térne .

K. Veszprém. A  bud ap esti asz ta lo s  ip a rtá rsu la tn á l 
v a g y  az  asz ta lo s -ip a re g v esü le tn ó l m eg ta lá lhatja .

S. I». Budapest. Á  P é n z ü g y i C o m p assb an  m eg­
ta lá lja  a  k é rd ez e tt n év so rt.

X. Gy. Temesvár. C sak  az  u ltim ó t vesz íte tte , a  
tö b b it m egnyerte .

fich. J. Sásd. 1. Ig e n , B -u e k  jo g á b an  v an  A-t 
m e g k o n trázn i. 2. B e  lehe t m ondan i.

H. E. Forgácsfalva. H a  a m á sik  já ték o sn ak  sem ­
m ije s in cs , a k k o r  m in d  a  kettő  szám it.

H. H. Erzsébetváros. K öze lebb i c ím ét nem  s ik e­
rü l t  m e g tu d n u n k .

Nagyvárad. M ég n in c se n ek  v illam os v ilá g ítá s ra  
berendezve.

R. M. Vác. H eg y es  v idék , de fen y v ese i n in ­
csenek .

W. S. Pál falva. N em  ism e rjü k  a z t a  dalt.
K. J. Budapest. N em  renouce .
F. A. Sárbogárd. A  n é g y  tiz e s  jo b b .
In d e x . M ost k e ll á tv en n i.

K Ö Z G A Z D A S Á G

A z  o rszág  term ése.
— A földmivelésügyi miniszter jelentése. —

B udapest, julius 14.
Julius hónapban, vagyis a földmivelésügyi 

miniszternek utolsó jelentése óta az ország számos 
vidékén zivatar pusztított és viharos időjárás volt, 
de a terméskilátások mégis inkább emelkedtek. Ez 
emelkedés, mint a julius 10-ikéről szóló hivatalos 
jelentés mondja, jórészben a kvalitás, részben 
azonban a mennyiség által jött létre. Az ország 
számos vidékéről ugyanis nagy termés-átlago­
kat jelentenek a gazdasági tudósítók és így a 
kis termés-átlagot feltüntető vidékek száma mind 
kisebb körre szorul. Nem tartoznak például a 
ritkaságok közé az olyan vidékek, ahol a termés­
ből — tekintve azt, hogy 25—30—36 keresztet, 
tehát gazdag szalmatermést is kaptak a gazdák, 
a maghozamot keresztenkint 35 kilogrammra, sőt 
néhol ezen is leiül becsülik. Hogy a további

Már régen megmondta Komának, hogy csak 
Kazánig kiséri, ott van egy nővére, annál marad. 
Foma azonban nem hitte, hogy elhagyja őt, de 
mikor Kazánba érkezésük előtt újból ismételte 
szándékát, Foma clszomorodott s kérlelni kezdte.

— Ne szomorkodjál — mondta. — Még egy 
egész éjszaka a mionk. Majd ha elváltunk, ráérsz 
búsulni... ha ugyan búsulsz.

Foma minden beszélőképességét fölhasználta, 
l^ogy maradásra bírja, végre pedig megígérte neki, 
hogy lelcségül veszi.

— Hja! . . .  igy van ez — mondta Pelageja 
s nevetett. — Éq legyek a feleséged? Hisz van ne­
kem férjem. Édes Kis galambom. Hát ki venne el 
olyan asszonyt, mint én vagyok? Neked még 
sok szeretőd lesz az életben. Majd akkor nősülj J 
meg, ha már meguntad az édességeket s rozs- ; 
kenyérre támad étvágyad.

Minél tovább beszélt, Foma annál jobban j 
kérlelte, hogy maradjon.

— Te jó voltál hozzám, én is jó akarok ' 
lenni hozzád, azért megyek.

Nehéz megmondani, hogy miként végződött 
volna ez a dolog, ha hirtelon közbe nem jön 
valami. Kazánban Foma sürgönyt kapott Maja- 
kíntól. A sürgöny igy szólt: Haladéktalanul ülj 
személyhajóra s jöjj haza.

Foma szive megrendült s néhány óra múlva 
már a gőzhajó fedélzetén állott. Halvány volt, 
fogát összeszoritotta s miközben a hajó elhagyta 
a kikötőt, egyre kedvese felé nézett Pelageja 
zsebkendőjével integetett feléje és egyre mosoly­
gott, de Foma tudta, hogy nagy és fájdalmas 
Könnyeket hullat. Az asszony alakja egyre kiseb­
bedéit és Foma egy percre nem vette le róla tekin­
tetét Atyja sorsa fölött érzett félelmén és kedveso 
miatti szomorkodásán ki vül még valamifájó, kimond­
hatatlanul epesztő érzés támadt lelkében. Úgy 
érezte, hogy vele nagy igazságtalanságot kövot- 
nok el.

(Folytatása következik.)

eredmények és különösen az általánosan megin­
duló cséplés nőm fog-e majd rontani a termés­
átlagokon, az csak később fog kitűnni. Ezúttal 
kétségtelenül a buza-termé6kilátások a legjobbak 
s nagy átlagban jó közepes eredményt Ígérők a 
Duna-Tisza közén, a Duna jobb partján és a 
Tisza-Maros szögén és igy az ország legfontosabb 
búzatermő vidékein. Meglehotős jók még a kilá­
tások a Duna balpartján, továbbá a Tisza bal és 
részben a Tisza jobb partján; emezeknél jóval 
kedvezőtlenebbek a Királyhágón túli részeken, 
bár itt is a remélhető kvalitás jósága még némi­
leg szintén megjavíthatja a kicsinynek látszó és 
ígérkező termés-átlagokat.

(A búza.)
A szám beli a d a to k  sze r in t a  b ú zá v a l b eve te tt 

összes  te rü le t te sz  6,877.278 k a ta sz trá lis  hó ida t, am ely­
rő l ez idő  s z e r in t k a ta sz lrá lis  h o id a n k in t és  o rsz á ­
g o s  á tlag b an  több . m in t 7  m é te rm ázsa  és  ig y  ö sszesen  
az  eg ész  o rsz á g b a n  m eg k ö ze lítő leg  42 m illió  m éter­
m ázsa  term és rem élh e tő .

A m ú lt é v b e n  te rm e tt ö ssz esen  3 3 7 3  m illió 
m éterm ázsa  és  igy a  v á rh a tó  ez id e i te rm és  m ár 
m en n y iség ileg  i s  b iz o n y á ra  jó v a l k ed v e ző b b  lesz  és 
m inőség ileg  sz in tén  je le n té k e n y e n  jo b b n a k  íg é rk ez ik , 
tek in tv e  azt. h o g y  r i tk a  h e ly en  o k o zo tt n a g y o b b  bajt 
a  hőség , ille tve ro z s d a  és  ü szö g . A szem tejlődés  tehá t 
tú lnyom ó n a g y  ré s z b e n  k iv á ló  és  m o s t m á r  c sak  az 
arai á s  id ő sza k a in ak  le fo ly ásá tó l lü g g , h o g y  a  kvalitá s 
m eg  is  m arad  a n n a k , am in ek  m u ta tk o z ik .

A g az d asá g i tu d ó s ító k tó l b eé rk e ze tt ju l iu s  hó 
10-iki becslések  s z e r in t a  leg jo b b  te rm és-á tlag o k a t 
le llü n te tő  v idékek , a h o l u g y a n is  k a ta sz trá lis  h o ld a n - 
k in t 7 ’13 m é te rm ázsa  é s  a z o n  le lü li e red m én y re  v a n  
k ilá tás, a  k ö v e tk e z ő k : B a rs , E sz te rgom , N y ílra , P o ­
z so n y , T rencsén . B a ra n y a , F e jé r , M oson  S om ogy , 
S o p ro n , To lna. V eszprém , B acs B odrog , H eves, J á s z -  
N ag y -K u u -S zo ln o k . P es i-P iiis -S o lt-K js-K u n  B o rso d , 
B ékés. H ajdú , T em es T o ro n lá l é s  B ra ssó v á rm eg y é k - 
b e n ; k a ta sz trá lis  h o id a n k in t 6 —7 m é te rm ázsa  közö tt 
rem élh e tő  a  te rm és H o n t, L ip tó , N ó g rád . G y ő r  K o ­
m árom , V as, Z ala, C so n g rád . A b au j-T o rn a  B ereg , 
S á ro s , S zepes, U ng, Z em plén , B ih a r , S zab ó  cs , S zat- 
m ár, S zilágy , A rad . C zanád , K rassó -S zö rén y , A lsó- 
le h é r  B esz te rcze -N aszó d , F o g a ra s . K is -K ü k ü lló  M aros- 
T o rda . S zeb e n  é s  T o rd a -A ra n y o s v á rm e g y é k b e n ; vég ü l 
k a ta sz trá lis  h o id a n k in t 6 m é ie rm ázsán  a lu li te rm ést 
Íg é rn ek  a  v e té s e k : Á rv a . T u rö c z  Z ólyom . G öm ör és  
K is-H on t, M áram aro s, U gocsa , C sík . H áro m szék , 
H uny  ad , K o lozs , N ag y -K ü k ü l >ő, S zo lnok -D oboka  és  
U dv arh e ly  v á rm eg y ék b en .

( A  r o z s . )

A z őszi rozs és kétszeres a ra tá s a  a  m a g asab b  v i­
d é k e k e t k iv év e  jó fo rm án  m in d en ü tt fo ly ik , K ülönösen  
e rő sen  a ra tják  m á r a  ro z s o t a  h om okos részek e n , 
ah o l eg észen  é re tt a  n é lk ü l a z o n b an , h o g y  va lah o l a  
m a g p e rg és  o k o zn a  n a g y o b b  bajt. A  v ih a r  h e iy en k in t 
a  le a ra to tt k e re sz tek e t jói m eg fo rg a tta  u g y an , n ag y o b b  
k á r t  a z o n b an  n em  ig e n  o k o z o tt; a  jé g v e ré s  oko z ta  
k á ro k  h e ly ly e l-k ö ze l s z in ten  é rzé k en y ek , de  m ert in ­
k á b b  p ász tá s  k á ro k ró l v au  szó  a  te rm ésk ilá táso k  ál­
ta láb an  v év e  lé n y e g e se n  n em  c sö k k en tek . A jón ak  
íg é rk ező  k v a litá s  k ö v e tk ez té b en  p e d ig  a  ro z s  és  k é tsze ­
re s  te rm ésk ilá tá sa  is  ja v u l t ; ig a z  u g y a n  a z  js, ho g y  kü lö ­
n ö sen  a  keleti ré sz e k e n  é s  á lta láb an  a  F e lv id é k e n  a  sok 
h e ly en  le k v ő  és  ö s sz e k u sz á lt vad .en csév e l és  e g y é b  g a z ­
za l á tn ő tt ro z so k  a ra tá s a  so k  ba jja l já r  és  ig y  n em  le h e ­
te tlen , h o g y  a  v a ló sá g b a n  eg y e s  v id é k ek en  a  rem élt­
n é l g y e n g é b b  á tlag o k  is  jö he tnek  m é g  lé tre . E ltek in tv e  
a z o n b an  ez u tó b b iak  te rm ésh o zam án ak  á tlag a itó l, ro z s ­
te rm ésü n k  az  idén  a  m ú lt év in é l ú g y  k v a litá s ra , m in t 
m e n n y iség re  n éz v e  k ed v e ző b b  le en d  é s  sza lm ára  
n ézve  is  a  v á rak o z á sn a k  m e g  ló g  te leln i.

Az őszt rozs és kétszeres te rü le te  2,004.450 k a ­
ta sz trá lis  hold. A g a z d a sá g i tu d ó s ító k  a d a ta i sze rin t 
o rszág o s  á tlag b an  é s  k a ta sz trá lis  h o id a n k in t rem éln i 
lehe t m in tegy  6 64 roéterm ázsá t, te h á t az  eg é sz  o r­
szág b a n  m eg k öze lítő leg  13-3 m illió  m éterm ázsát. E s  
ig y , m ert a  m últ é v b e n  ö ssz esen  11*27 m illió  m é te r- 
m azsa  ro z s  és k é tsz e re s  te rm ett, az  id e i ro z s -  és  k é t­
sze re s -te rm és  m in tegy  2 millió métermázsával le sz  k ed ­
vezőbb .

(Az árpa.)
A z őszi árpa a ra tá sa  az A l.Ö ldön n ag y o b b á ra  

m á r bele ;ez te ;e tt. az  e red m én y  a  v á ra k o z á s n a k  n a ­
g y o b b  ré s z b e n  m egfele l ú g y  m in ő ség ileg , m in t m eny - 
n y iség ileg . A z ü szö g  n éh o l m e g ro n to tta  az  á rp a  
k v a l i tá s á t

A tavaszi árpa a ra tá s a  c s a k  sz ó rv á n y o s a n  in d u lt 
m ég  m eg  ; eb b en  is  v a u  n ém i ü szö g  és  it t-o tt ro z sd a ­
k á r  is . F é rg e k  k ev és  k á r t  o k o z tak  benne, m e rt fejlő­
d ésén ek  m a r az  u to lsó  s tád iu m áb a n  v a n  m é g  az á rp a -  
te rm ő cg lo n to sab b  v id é k ek en  is , e n n é lfo g v a  rem éln i 
lehet, h o g y  ez u tán  m á r nem  é r i n a g y o b b  c sap ás . A z 
u tóbb i idő b en  u ra lk o d o tt v ih a ro s  idő  á rá s  sem m i k á r t  
sem  tett és  csak is  a  jégeső  o k o zo tt h e iy e n k in t é s  k ü lö ­
n ö sen  a  D u n a  jo b b p a rtjá n  ném i k á ro so d á s t. A z á rp a  
is  szép  k a lá szo k a t na jto tt, jó l v irá g z o tt é s  m ost a  
szem  fe jlődés  is  no rm á lis , á l ta lá b a n  jó  k v a li­
tá st szép , n a g y szem ü  m a g v a k a t i g é r ; so k  lü g g  
m in d en ese tre  m é g  a  köze i n a p o k  id ő já rá sá tó l és 
k ü lö n ö sen  az  á rp á n a k  sz á ra z  id ő b e n  való L e ta­
k a rá sá tó l. J ó .  m eleg  szép  idő  a  g a z d á k n a k  á lta ­
lá b an  jó  m inőségű  á rp a te rm é s t b iz to s íth a tn a . A vad- 
rep cév e l, len cse  é s  bo rsó v a l á tn ő tt á rp a  a ra tá s a  n a ­
g y o n  n eh e zen  fog  h a la d n i ; ily e n  v e té s  p e d ig  kü lö ­
nösen  a  le lső  v id é k ek en  m e g leh e tő sen  so k  van .

Az árpával b ev e te tt te rü le t k ite r je d é se  1,790.940 
k á t. hold . O rsz ág o s  á tla g b a n  és  k á t. h o id a n k in t r e ­
m éln i lehe t m in teg y  6.80 m éterm ázsát, v a g y .s  ö ssz e ­
s e n  az eg ész  o rsz á g b a n  k ö ze l 12 3 m illió  m éterinázsá t.

A m últ é v b e n  te rm ett ö s sz esen  10 90 m illió  m é­
te rm ázsa  é s  igy az id e i te rm és  tö ltővé , hogy ezután

m á r  n a g y o b b  elem i c sa p á s  n e m  é r i a z  á rp á t se, lfl. 
lü l  1 m illió  m é te rm ázsáv a l le sz  k ed v e ző b b .

A z u tó b b i id ő b e n  á l ta lá n o sa n  ja v u lta k  a zabveté­
sek é s  k ü lö n ö sen  az  o r s z á g n a k  jó fo rm án  legerősebb 
za b te rm ő  v id ék én , a  D u n a -T isza  k ö z é n :  a  kedvező 
h ű v ö s  és  eső s  id ő já rá s  b e  .o ly a sa  a la tt a z o n b an  külö­
n ö s e n  a  F e lv id ék en  a  g a z  is  m ódfe le tt e lte rjed t és itt 
n é h o l c sak n em  et is  n y o m ta  m á r az  e g é sz e n  gyengén  
le jlő d ö tt zabve tó seke t.

A  s ik  v id é k en  a  za b  fe jlő d ésé t n a g y o b b  részben 
d ic sé r ik , b u g á ja  is  ig e n  szép  n a g y , ez o k b ó l általában 
jó  m in ő sé g ű  te rm ésre  szám íta n ak , tő k é n t a  Duna- 
T isz a  k ö zé n  a  D u n a  jo b b p a rtjá n  é s  a  T isza-M aros 
szö g én , k ev é sb é  jó k  m á r  a  K ilá tások az o rs z á g  többi 
ré sz é b e n , b á r  k é tsé g te len  az , h o g y  a  m ű t  évvel 
s z em b en  ném ileg  m é g  it t is  jo b b a k  é s  m ég  m indig 
ja v u ln ak .

A zab te rü le te  1.738.227 k a ta sz trá lis  ho ld , melyen 
o rsz á g o s  á tla g b a n  és  k a ta sz trá lis  h o ld a n k é n t a  vár­
h a tó  te rm és  m in teg y  6-43 m é te rm ázsa , ig y  te h á t az 
e g é sz  o rsz á g b a n  m e g k ö ze lítő le g  le g a láb b  is  11 millió 
m é te rm ázsa  za b te rm ó sre  v a n  k ilá tá s.

A  m ú lt év i ö ssz es  e re d m é n y  v o lt 9*88 millió 
m é te rm ázsa , en n ó lío g v a  a z  ez é v i te rm ésk ilá tá s  máris 
k ed v ező b b .

A  tö b b i v e té sek  is  k ie lég ítő en  állanak , csu p án  a 
kukorica m ia tt v an  p a n a sz . A szollök leg tö b b  helyü tt 
jó l  le jlő d n e k . a  g y ü m ö lcs te rm és  az  id é n  is  g je n g é -  
n e k  íg é rk ez ik .

•

A te rm é sk ilá tá so k  tö b b  szám ad a ta i egybevetve  
a  ju n iu s  3 0 -ikán  é sz le lt á llap o tta l a  k ö v e tk e z ő k :

V  4 r  h  # t  ó  t e r m ő *
jallua 10-lkén ju n tas 80-lkán 1901. éri termő*

B úza 41.957.300 40.804.200 33,727.992
R ozs 13,315.700 13 027.500 11.272.322
Á rp a 12,288.200 12.004.00.1 10.901.212
Zab 11,181.300 10.730.500 9,682.293

Ipar és kereskedelem .
Szeszárak. A  k o n tin g e n s  n y e rs s : esz  á r a  Buda­

pesten p én z b e n  39.— k o ro n a , á ru b a n  39.00 korona.
— Bécsben az  ir á n y z a t sz ilá rd . A k o n tin g e n tá lt kész­
á ru  38.40 k o ro n a  p én z b en . 38.80 k o ro n a  á ru b a n .

H ú s á ra k .  A s z é k e s fő v á ro s i v á s á r ig a z g a tó sá g  h i­
v a ta lo s  k im u ta tása  s z e r in t a  b ú s t a  le  o ly t h é ten  a 
k ö v e tk ező  á ra k o n  je g y e z té k : v e sep e c se n y e  eg észb en  
1 k g r .  136—400 fillér, tisz títo tt v e se p e c se n y e  180— 
600 fillér, m a rh a h ú s  h á tu lja  1 20—240 fillér, h á tu lja  
le v e sn e k  L re n d ű  120— 180 fillér, e le je  le v e sn e k  I ' .  
r e n d ű  93—160 fillér, e le je  le v esn ek  111. re n d ű  88— 
140 fillér, v e se p e c se n ' e á tlag a  270 fillér, m arh ah ú s 
h á tu ljá n a k  a tla g a  148 fillér, e le jén e k  á t la g a  116 fillér, 
m arh am áj 60— 140 fillér, m a rh a c s o n t 60 —104 fiilór.

J u h  v a s  á r .  (A  b u d a p e s t i m a rb a v á sa r té r i v á sá r­
p é n z tá r  ré sz v é n y tá rs a s á g  tu d ó s ítá sa .)  F e lh a jtá s  2001
d a ra b  j u h , ------ K ecske. J e g y z e t t  á r a k : E lső ren d ű
ü rü  4 2 1.-től 45 .— t - i g ,  k iv é te le sen  — .— t  — kg .-kén t, 
(v a g y  35.— k .-tő l 42 .— k .- ig  p á ro n k én t) . középm inÓ -
sé g ü  ü rü  36 .— t- tó l  41 t.-ig , k iv é te l e s e n ------ t ,  kg .-
k é n t, vágj- 27.60 k .- tó i 33 .— k .- ig  p á ro n k én t, k o so k é rt
— 1.-től — 1.-ig k i v é t e l e s e n ------ t - t ő i --------- t - ig ,
v a g y  —.— k .-tó i —. — k .- ig , k ö zé p  m in ő sé g ű  g y a p ja s
— í.- tő l — 1.-ig k iv é te le sen  — t  k g .-k én t. v a g y  — 
k .-tó l — k .- ig  p á ro n k é n t, k o so k  le g jo b b  m inőség
— fillé rig , p á ro n k é n t —  k o ro n a , k iv é te lesen
----------k o ro n a , r a c k a ju h o k --------------- fillér, páronként
— .------.— k o ro n a , s z e rb ia i ju h o k  p á ro n k é n t 2 7 —28
k o ro n a , ro m á n ia i ju h o k  p á ro n k é n t — k o ro n a , a n y a ­
ju h o k é r t  ----------fii. k g k in t  ( — .  K .-ig  páro n k in t),
k ise le ;te z e tt ju h o k é rt — fillé r k g rk é n t  (2 1 .------ 26 —
k o ro n a  p á ro n k é n t)  k e c s k é k ----------k o ro n a  p á ro n k én t.
A z irá n y z a t la n y h a , g y ö n g e  m in ő sé g ek  á ra i 2 fillérrel 
k ilo g ram m o n k in t h an y a tlo tta k .

SertesKonzumvásár. A. szék es fő v á ro s i se rté s ­
v á s á r  é s  k ö z v á g ó h íd  in tézö ség e .)  J u l iu s  14-én. 
F ö lh a j tá s :  Z s irse rté s . ú g y  m in t ö re g  I. re n d ű  350 kilo­
g ra m m o n  fe lü l 14 d a ra b , II . r e n d ű  2 80—350 k ilo ­
g ra m m ig  35 d a rab , k a n ló  — d a ra b , s ilá n y  10 darat), 
fia tal n eh é z  300 k ilo g ram m o n  le lü l 60 d a rab , közép 
220—300 k ilo g ram m ig  703 d a ra b , k ö n n y ű  220 kilo­
g ra m m ig  13ö d a ra b , sü ld ő  — d a ra b , m a lac  40 kilo­
g ra m m ig  ------ d a rab . Ö ssze se n  947 d a ra b . H ússertés
ú g y m in t * n eh é z  300 k ilo g ram m o n  le lü l 2 darab , 
k ö n n y ű  140—300 k ilo g ra m m ig  2 d a ra b , sü ld ő  — d a ­
ra b . m alao  40 k ilo g ram m ig  — d a ra b . Ö ssze se n  4 
d a ra b . F ö lh a j tá s  Ö sszege 9 ö l d a ra b . E lőző  n ap i m a­
ra d v á n y  240 d a rab , ö s sz esen  1191 d a rab . E la d a to tt 818 
d a ra b . M arad v án y  373 d a ra b . A  v á s á r  irá n v za ia  
k ö ze p es. — K ö v e tk ező  á ra k  je g y ez te tte k  : Z s ir s e r té s . 
Ö re g  i .  re n d ű  350 k ilo g ram m o n  felü l 8 2 —-6  fillérig, 
1L re n d ű  280— 850 k i lo g ra m n rg  8 0 —84 fillérig , kanló
---------- fillé rig , s ilá n y  7 0 —7 -  fillérig , fiatal nehéz  300
k ilo g ram m o n  le lü l 90—94 fillérig , fia tal k ö zé p  2 20— 
300 k ilo g ram m ig  8 6 —92 fillérig , fia tal k ö n n y ű  220
k ilo g ram m ig  7 8 —86 fillé rig , s ü l d ő ----------fillérig
m a i a c ----------fillérig . H ú s s e r té s :  N eh éz  800 k ilo ­
g ra m m o n  f e l ü l ----------fillérig , k ö n n y ű  140—300 k i­
lo g ra m m ig  ----------fillé rig , s ü l d ő ------------ fillérig , m alác
40 k i l o g r a m m i g ---------- fillé rig , k ilo g ram m o n k in t
é lő sú ly b an .

B é c s i  v ág ó m & rh a v á sé x . J u l iu s  7. (B ajá t tu d ó ­
s ító n k  te le íou jo ieu tése .) A s t- n ia r x i  k ö zp o n ti v ásá r- 
c s a rn o k b a n  m a m eg ta rto tt v ágó  m arb a  v á s á r ra  le ih a jta ­
to t t :  3522 d a ra b  m a g y a r  fa jtá jú  174 d a ra b  galíciai 
fa jtá jú , — d a ra b  b u k o v in a i la jtá ju . 723 d a ra b  ném et 
fa jtá jú . Ö sszesen te h á t 4419 d a ra b  sz a rv asm a rh a .

K ö z tü k  1163 n ö v e n d é k m a rh a  652 b ika . 454 te ­
hén és 310 b iv a ly . — E z e rre l n a g y o b b  lö ih a itás  m iatt 
n a g y  é lén k sé g  m u ta tk o z o tt é s  az  á ra k  e lső re n d ü ek n é l 
1—2  k o ro n á v a l n ag y o b b a k  a  m u tth e tm él.

J e g y z é s e k :  100 k ilo g ra m m o n k in t é lő  sú ly b an , 
m a g y a r  h i-ó ö k ö r  L  m in ő ség ű  70—74 fillér, k i­
v é te le sen  76.—  fillér, f i .  m in ő sé g ű  61—69 fillér, 
III. minőségű 62—60 fillér, galíciai hizóökör L mi-
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nŐségü 72—76 fillér, kivételesen 78-----fillér, H. minő­
ségű 06—71 tíbér, ilL minőségű 62—65 fillér • német 
hizóökör L minőségű 77—82 fillér, kivételesen 84 
fillér, U. minőségű 69—76 fillér, ILL minőségű 62—68
tlllér. Legelő ökör 50—68 fillér, levágott ökör--------
fillér. Bika és tehén 100 kilogramraonkint 48—72 ko­
rona. Kivételesen — korona, 100 kilónként, bivaly 
fiö—46 korona, a fogyasztási adóval együtt.

Béoal sertásvásár. A st-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott sertésvásárra bejelentet­
tek körülbelül 6000 darab zsirsertést és 8800 darab 
fiatal sertést

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d a p est, ju lius 14.

Hanyatló irányzat mellett 10.000 mótermázsa 
ó búza került 15—25 fillérrel alacsonyabb árakon. 
Uj búzából 10.000 métermázsa kelt el 10—15 fillér 
áreséssel.

Ó rozsban nem volt forgalom, változatlan árak 
mellett. Uj rozsot kész szállításra 10—15 későbbi 
szállításra 15—20 fillérrel alacsonyabb árakkal lehe­
tett csak eladni.

Tengeri, zab és árpa 10 fillérrel alacsonyabb 
árakon került forgalomba.

Repcét jegyzésre 20—25 fillérrel alacsonyabban 
kínáltak.

Kiadatott:
Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 80 5 k. 8 K. 90 í.,

1300 mm. 80 k. 8 K. 85 í.
Szentesi: 800 mm. 77 k. 8 K. 50 f.
Hódmező- V ásárhelyt1600 mm. 79 k. 8 K. — f.,

600 mm. 77*6 k. 8 K. 65 i.
Makói: 700 mm. 77 k. 8 K. 50 f.
Fej ér megyei: 100 mm. 77 k. 8 K. 50 f. 
Pestmegyevidékt: 200 mm. 75 k. 7 K. 85 f. 
Bácskát: 600 mm. 77*4 k. 8 K. 60 L 
Bánsági: 1700 mm. 76 k. 8 K. 25 L. 820 mm.

74-5 k. 8 K. — 1., 1000 mm. 74-5 k. 7 K. 97»/i i.
Raktáráru: 1000 mm. 76’6 k. 8 K. — í., 1000

76 5 k. tí K. — f.
Uj búza. Tiszavidéki: 290 mm. 8 k. 7 K. 90 í.

’uliusi szállításra 300 mm. 79 k. 7 K. 70 L, 2000 mm. 
79 k. 7 K. 70 1., 1000 mm. 70 k. 7 K. 65 L, 400 mm. 
79 k. 7 K. 65 1. készpénzfizetés mellett, pár. júliusi 
szállításra.

Hódmezó-Vásárhelyi: 1000 mm. 79 k. 7 K. 85 £. 
júliusi szállításra, 1000 mm. 79 k. 7 K. 85 1. oros­
házai aug. 5-iki szállításra.

Pestmegyevidéki: 1500 mm. 78 k. 7 K. 90 1. 
augusztus 5-iki szállításra.

Mind három hónapra.
Rozs. Uj á ru : 200 mm. 6 K. 55 I  készpénzfize­

tés mellett, pár. 500 mm. 6 K. 65 f., 100 mm. 6 K. 55 
I, három hóra, júliusi szállításra, 200 mm. 6 K. 55 f., 
200 mm. 6 K. 55 f. mind jul. 2-iki szállításra, 300 mm. 
6 K. 50 í, julius 10-ikí szállításra 300 mm. 6 K. 45 
1. julius 23-iki szállításra, 290 mm. 6 K. 40 f. júliusi 
szállításra. 100 mm. 6 K. 10 f aug. 10-iki szállításra, 
600 mm. 6 K. 07 1. aug. szállításra átmenetileg.

Zab ö  á ru ; 100 mm. 6 K. 75 f., 100 mm. 6 K. 
65 f., 100 mm. 6 K. 55 1., 100 mm. 6 K. 47 /., 100 
mm. 6 K. 40 f.

Repce. (Káposzta.): 150 ram. 10 K. 35 1., 80 mm. 
10 K. 30 1., 176 mm. 10 K. 30 L, 150 mm. 10 K. 25 
1. paritásra, 1200 mm. 9 K. 75 1. ab P.-Ladány.

Ró les: 100 mm. 4 K. 70 t.
Szombaton délután eladatott:
Uj áru. Pestmegyevidékt: 1000 mm. 78 k. 7 K. 

65 f. aug. 16-iki szállításra.
Becskereki: 3000 mm. 75 k. 7 K. 42y« f. aug. 

15-iki szállításra.
ó áru. Tiszavidéki: 2600 mm. 79 k. 9 K. — 1. 

három hónapra.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kifogra m mnn kint  — A minőség hektoíitereokint és 
kilogram m on kint.

A h a tárld öü x let folyamán a következő kötések 
történtek:

Októberi búza 1902. . 7.02—6.93—7.-----6.95
Áprilisi búza 1903. . 7.32—7.30—7.31—7.27
O któberi ro z s  1902. . 6 .02—6.96—5.96 
Októberi zab 1902. . 5.26—5.22—6.24
A ug. te n g e ri 1902. . 4.92—4 89—4.90
Májusi tengeri 1903. . 4.i6—4.80 
Augusztusi repce 1902. 10 30

D éli agy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1902........................  6.96— 6.97
Áprilisi búza 1903............................ 6.26— 7.2l
O któberi rozs 1902 ............................. 5  9 ó — 6.97
Októberi zab 1902. ........................b.23— 6.24
Augusztusi tengeri 1902.................  4 89— 4.90
Májusi tengeri 1903.........................  4.80— 4.81
Augusztusi repce 1902. . . . .  10.80—10.40

D élu tá n  fé l 6 órakor zárol:
Búza októberre 1902. . . . ; 6.98— 6.99
Áprilisi bnza 1 9 0 3 . ................... 7.28— 7.29
Októberi rozs 1902.....................  6.98— 6.99
Októberi zab 1 9 0 2 . ...................  6.22— 5.23
Augusztusi tengeri 1902. . . . 4.89— 4.90
Májusi tengeri 1903...........................  4 .82— 4.83
Augusztusi repce 1902. . . . .  10.30—10.40

A  budapesti értéktőzsde.
Az előtőzsde kedvező irányzatot tanúsított, rész­

vét hiányában azonban az üzlet csekély maradt. A 
helyi papírok piacán Leszámitolóbank-részvónyek 
emelkedtek. Délben a hangulat csendes volt. Közútiak­
ban némi kínálat volt észlelhető.

Elótözsde. Osztrák hitelrészvény 678.25—679.25. 
Magyar Hite.részvény 706.75—707.60. Leszámitoló­
bank. részvény 443.25—443.50. Jelzálogbank részvény
464 50—466.—. Rimamurányi részvény 496 -----497.60.
Allamvasuti részvény 697.50—699.60. Közúti Vas­
p á ly a  ré s z v é n y  610 .50—612.— k o rona .

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradék 97.90—97.95 százalék. Magyar 
Hitelbankrészvény 706.25. Jelzálogbank részvény 
464.5U—466.—. Leszámitolóbank részvény 444.—444.60. 
Osztrák hitelrészvény 678.50—679.25. Kereskedelmi
bank részvény 2519.----2524.—. Magyar általános
kőszénbánya részvény 243. 245.—. balgótarjáni kő­
szénbánya részvény 625. 627.—. Rimamurányi
Vasmű részvény 496.-----496.60. Közúti Vaspálya-
részvény 609.-----610.80. Déli vasút részvény 66.-----
66.50. Allamvasuti részvény 697.60—698.— korona.

A  4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 681.25. Magyar hitelrész- 

vény 710.—. Leszámítoló 451.—. Kimamurányi vasmű- 
részvény 496.60. Osztrák-Magyar államvasuti részvény 
700.—. Közúti vasút 612 —.“ Yil'amos vasút 808,— 
korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A termény üzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 46.-64.— 
korona, vörös aprószemü 86,—40.— korona, vörös
erdélyi —.---- — korona, vörös bánsági —.-----—.—
korona, középszemü 42.——46.— korona, nagyszemü
48.-62.— korona. Disznózsír: budapesti 68.-----69.60
korona, vidéki — ——.— korona. Táblaszalonna:
lógenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 60.——60.60. korona. 3 darabos 61.— 61.60
korona, -üstölt —.--------korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.—-----.— korona, 120 da­
rabos —.-----— korona. 100 darabos
korona. 8ő darabos —.—— korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség — ——.—
korona, ÍÜU d a rab o s----- .— korona, 86  darabos
— ——.— korona. SzilvaL: slavóniai — ——.— 
korona, szerbiai — korona, azonnal való 
szállításra.

A b écsi gabonatőzsde.
Béos, julius 14. (A Budapesti Napló telefon­

jelentése.) A búzaaratásról kedvezd jelentések érkez­
nek és a még hátralevő aratás is jó eredmény nyel 
biztat. Az idő is kedvező és ma több osztrák tarto­
mányban a rozsaratást is megkezdték. A rozsaratás 
is jónak Ígérkezik. Mindezek a körülmények hozzá­
járultak a batáridőüzletben nyilvánvaló baisse előidé­
zéséhez. A jó időre mind nagyobb lett a kínálat és 
bu a csakhamar 20, rozs 17, zab 13 és tengeri 7 
fillérrel esett Búza őszre 7.32—7.25—7.26, rozs őszre 
6.85—6.29, zab őszre 6.60—5.66, tengeri julius— 
augusztusr 6.20, tengeri szeptember—októberre 5.82— 
6.3Ó repce augusztus—szeptemberre 11.-----11.10 ko­
rona. Zárlatkor bnza őszre 7.29, rozs őszre 6.33, zab 
őszre 6.56—6.67,

A  bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén barátságos volt a hangulat.
A déli tőzsdén csöndes hangulat mellett az árak 

változatlanok voltak. A vezető coulisse-papirok árai 
csöndes íorgalom mellett tartottak voltak.

Zárlat osöndes, később szilárd. Berlini bánya- 
részvényekre szilárd.

Béea. julius 14. (M agyar ériékek tá rla la .)  4°/o-os 
aranyjáradék 121.60. Tiszai és szegedi kölcsön so rsjegy  162.60. 
M agyar vasúti kölcsön ezüstben  ICO.— , M agyar keleb vasúti

állami kötvény 119.—. M agyar .eszám itoló- é s  penzváltóbank 
450.— . Kim am urányi vasm ürészvénv 406.— . Magyar zo- 
ronajáradék  97 .9 0 .4°/o-os Magyar íőidteberm . kötvény 97.80. 
M agyar hitelbank részvény 708 — . Magyar nyerem ény köl­
esön sorsjegy 206.26. >\assa - odernergi vasu k  részvény 
376.— . Magyar seresK. bank — . M agyar cukoripar 1347.

B ocs, ju liu s  14. (Osztrák értékes tá rla ta .)  4*2°/o-os 
paptrjáradók 101.80. 4°/i>-ob osztr. a ran y járad ék  121.30, 1860-os 
sorsjegy 163.75. Osztrák hiteisorsjegy 433.— . Angol-osztrák 
bank — .— Bécsi bankegyesúiet 455.— . O sztrák-m agyar 
bank 1698. Déli vasút 65.— . D unagózhajózási részvény 
008.— . D ohányrészvény 293.— . Császári es k irályi a ran y  
11.30. Német bankváltók 117.15. 4’2u/o-os ezüst já rad ék  101.70. 
Osztrák k oronajáradék  99.65. 1864-iki sorsjegy  262.— .
Osztrák hitelintézeti részvény G79.50. Um onbank 533.— . 
Osztrák L&núerbana 418.50. Osztrák-m agyar á llam vasu t
698.50. Elbavölgyi v asú t 449.— . Alpesi búnyarcszvénv 403.50. 
20 irank. a ran y  19.06. Londoni váltóár 239.90 Bécsi lra m w a y  
L itt B. — .— . Bécsi lram w ay  L itt A. — . Lipót konó — .— . 
Az irányzat n y u g o d t

Becs, ju lius 14. (A Budapesti Napló  tu d ó sító ján ak  
telelonjelentése.) A délu táni magánforgalomban  a zárlatok a 
következők v o lta k : O sztrák bitelrészvény 681 25. Magyar 
hitelrészvény 709.50. Angol-Osztrák bank 2 7 7 — . B écs. bank­
egyesület 453.— • Union bank 534.— . bánderbank 419.50. 
Osztrák-m agyar állam vasut részvény 699 50. Dók vasút 65.50 
Elbavölgyi v asú t 460 — . Északnyugati vasút részvény — .— 
Dohányrészvény 294.— . Rimarnurany: vasm ű 496.50. Alpesi 
bányarészvény 453.— . M ájusi járad ék  301.75 M agyar korona 
járadék  07.90. Török sorsjegyek 103,75. Német b irodalm i 
mAraa 117.20------ .23. Napoleond'or 19.05.

K ülföldi értéktőzsde.
B er lin , julius 14. Tőzsdei tudósítás.) A tőzsdeforga­

lom ta rtó s  üzlette lenség  m ellett szilárd volt. A pénz olcsósága, 
a  londoni bányakurzusok szilárdsága é s  a  bécsi tőzsde jav u ­
lása , valam int a  rú d - és hengervas-árai; em elkedése kedve­
zően befolyásolta a tőzdét. Vas- és kőszénértékek kissé jav u l­
tak . A m ásodik órában  az árfolyam ok ta rtó s  üzlettelenség 
m ellett ta r to ttá k  m agukat. Magónkamatláb i ll^fo .

B e r l i n ,  ju liu s  14. (Z a rtc ;.y  4*2u/u-os pap irjára tíék  
— .— ... 4°/o-os osztrák a rany járadék  103.50. Elbavölgyi v asú t 
— .— . M agyar koronajáradék  98.40. O sztrák-m agyar állam ­
vasut 149.40. K assa-oderbergi v asú t —.— . Bécsi v á ltó ár
85.25. M agyar v asú ti beruházási kölcsön 100.25. Aipesi bánya-
részvény — .— . Discouto-Com m andit 184.60. Á ltalános viiia- 
m ossági Edison 171.50. Gelsenkircneni ie9 .7 5 . Laura-kohó 
200.25 4’2°o-os ezüstjáradék  101.90. 40 ,»-os m agyar a ra n y ­
járadék  102.25. O sztrák bitelrészvény 213.75. Déli v asú t
17.40. Károly Lajos vasú t — .— . O rosz bankjegyek 216.25. 
4u/u-os uj o rosz Kölcsön 98 75. Török dobanyrészvénv — .— . 
Olasz járadék  103.30. M agyar nitelbank — .— . Dynam ít Trust
174,50. jUarpeni 168.90. Az irányzat szilárd.

B er lin , ju lius 14. (A Buaapestt N a p ié  tu d ó sító ­
ján ak  táv ira ta .) E sti forgalom  4°/o-os m agyar a ran y já rad ék
102.25. M agyar k o ro n ajárad ék  98.25. O sztrák bitelrészvény 
214.20. O sztrák-m agyar állam vasut 150.— . Déli v asú t 17.40. 
É szaknyugati v asú t — . Elbavölgyi vasú t — . O rosz b an k ­
jegy  készpénz 216.20. B uschtiehradi — <— . O rosz bankjegy 
— . (Ultimo.) Lom bard  — .—.

Frankfurt, ju liu s  14. (Z á r la t J  4*2°/o-os pap ír- 
járad ék  101.90. 4ü/r-os osztrák a rany járadék  103 45. Magyar 
k o ro n ajárad ék  98.45. O sztrák-m agyar bank 114.10. Déli v a sú t
17.40. Elbavölgyi v asú t —.— . lo n d o n i va ltóár 2C4 67. 
Bécsi bankegyesület 114.90. Villamos részvény 1 2 4 — . 3^/u-os 
m agyar aranykóicsön  — .— . 4*2°/&-os ezüstjáradék  1C1.90. 
4°/o-os m agyar a ran y já rad ék  102 40. O sztrák h itelrészveny 
214.— , O sztrák-m agyar állam vasut 149.40. É szaknyugati 
vasú t —.— . Bécsi vá ltóér 852.25. Párisi v á ltóár Ö13.35. 
Unió bank  — . Alpesi bányarészvény 201.— . Az irányza t 
szilárd.

Frankfurt, julius 14. (A Budapesti B ap ló  tu d ó ­
sítójának táv ira ta .)  Artolyam ok ja n u á r ra . E s ti  forgatom  
O sztrák b itelrészvény 214.20. Ném et bank — .— . D isconto 
184.70. Berlini kereskedelm i bank — .—. ü e lsenk irchem  
—.—. Harpeni 169.20. Laurw-kohó 199.70. Olasz járad ék  
— . Az irányza t szüárd.

H am b u rg , ju liu s  14. (Z á r la iJ  4’2°/oh>s ezü st­
já rad ék  101.70.1800. Borsjegy 153.75. Dób v a sú t 17.40. 4<>/o-ot 
osztrák  a ran y já rad ék  103.25. Osztrák biteireszvcuv 214.10. 
O sztrák-m agyar á llam vasu t 149.75. Oiasz já rad ék  IC 2 90. lu/o-os 
m agyar a ran y já rad ék  102.40. Az irányzat szilárd.

V I z  á 11 á a

SchHrdlns _

Ju l. Ju l. 
iá .  1Ö. 
m é t e r

2.U2 2 . ;0 T is z a M .-8zl?et

J ó l. J u k  
14. 13.
m é t e r  

O ./7  o.oODuna Paasau ______ Ö.Uü 3.61
T.lns _ 0.4W 1.08 a V .-N am ény __

s I l é c s _______ 0.7d O.vo a T o k a j_____ 2.80
a PosHony ------ 2 .Öl a Tlsza-Etlred

K om árom  _ 3. 3.71 Szolnok______ 3 .3 -
Budapest - 3.S3 3.25 Csonarrád____

B P a k s _______ 2 .8  • 8.05 Szeged — 4.04 6.OZ
a Mohács ■i.26 4.1 2 Török-Becse 3.91 4.55ff Oomboa ___ 6.7a 0 .— a Titel 4.7 ö .vtí
s Ú jv id é k  ___ 4.79 4 . .9 O n d ó v á B ártfa ______ O.'iO v . .6
a Panosova 4.15 4 .4 / T o p o ly a Hoór ... 0 .6 . O. V
a O rs ó v á _____ 4.1Ö 4.1 B o d ro g Zonipldn 0 .— 2.02

M o r v a M ajfyarfalva_„ 1 .6 / O.öi S a jó Zaolca ■ 1.8J l.CO
V á g Z s o ln a ___ 1.11 1.16 H e ru & d ll.-X ém a tí O.C/ O.2J

Trencsén - ü. a 0.03 B e re t ty ó  M a rv ita ______ 1.06 0.14
Szered ___ 1.4ö i . 9 : B .-U jfa lu  ____ u .6 : .12Rkbn Sz.-OotUiArd U.24 K ó ró s Csúcsa - 0 .48 U .lú

a S á r v á r _____ 0 .9  < ' .46 a N .- V á r a d ___ .20
a G y ő r ________ ö.ötí 3.15 a Belényes _ _ _ 0.91 U.ÖÖ

D r á v a P e l l a a _____ 1.55 a Tnnke 0.04 l  .01
a Zákány _____ 0.70 0 .— a G nra h on o _ __ 0.36
a B arcs_______ a B o ro s je n ő _ _ o . '2

Eszék _____ a Békás _____
M u ra M .-Szerdah. _ a G y o m a ______ o d
S z á v a ZáRTáb _____ M a ro s Gy.-Eeta érvár

a S z is z e k ____ a B ranvlcska _
M itrovlca -  _ a 8oboreln - -

S z a m o s Deéa — ... a A r a d _______
B S za trná r___ _ a M a k ó _______ « Í1 4

K r a s z n a N .-M a ilény T e m e t K .-K osté ly _
L a to r o a M unkács ___ B e g a K is s e tó _____
L a t o r c a Hornomul —— Tem esvár —
U n g U n g vár 0 .— O.öi • B ecskerek | 1.36 1.20

B udapest-kőbánya! sertésk eresk eaelír 1 
csarnok jelentése,

Julius 14. A se rté sü z ie t irányzata  változatlan.
AJ R  tsott sertések ara  ; L  A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű i  
Öreg nehéz (páronkin t 400 kilogram m on leltül sú lyban)

ICO— 1C4 lillérig. Öreg közép (p iro n k in t 300— 240 kilogramm ig
terjedő  sú lyban) —------  lillérig. F ia ta l nehéz (p a ro n k in t 320
kilogram m on felüli sú lyban ; 108— 310 lillérig. F ia ta l közép 
(páronk in t 251— 320 kilogram m ig terjedő  sú lyban) 1C6—1C8 :..‘-  
lorig. F iatal könnyű (p áro n k in t 250 kilogram m ig te r jed ő  m ir ­
hán) 106— 108 fillérig. —  1IM  a g y a r  s z e d e t i ;  Nehéz 
iparon  kint 2&0 kilogram m on felüli s ú l y b a n ) ------------- hilenga
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Közép (párook in t 240— 280 kilogram m  s ú ly b a n ) ----------til-
lérig . Könnyű (páronk in t 240 kilogram m ig terjed ő  súlyban)
--------- ... ullérig. — i l l  K o m á m a t :  Nenez ;paro u a :n t
320 kilogram m on lolüli sú lyban) — ——  —  fillérig. Közép (pá- 
ro n k n ii 250— 320 Kilogrammig te rjed ő  s ú ly b a n ------------- el­
len  g. Könnyű tp .'ro n k in t 2o0 k ilogram m ig terjedő  súlyban.
--------- — allérig. B . R o m á n i á i  e r e d e t i  ( S t a c f i n .
Nehéz ipárook in t 240 kilogram m ig terjed ő  sú lyban  ------ ——
tillérig. nönnytt (paron lun t 240 Kilogrammig terjedő  súlyban)
— — ------uJléng. — V. S z e r b i a i :  Nebéz ipáro o k in t 260
kilogram m on leiüh su lvbop) 108------ 111 allérig. Közép (páron-
kin. 240— 260 kilogram m ig terjeű ő  sú ly b an j 108------ 110 -ilieng.
Könnyű ^paronkint 240 kilogram m ig terjedő  árnyban) 10 6 —1C8 
Kileng.

S e r ’ é s J é t s z á n í  1902. ju lius 12 nap ján  volt 
készlet 44.623 oarab . — 1902. ju lius 13. nap ján  le iha ita ­
to tt 667 ca ta b . 1902. julius 13 nap ján  el szállítta tó  ti 265 
darab , 19C2. ju liu s  14 n ap jára  m arad t Készletben 45 025 
darab

N a p i r e n d .
N aptár  : Kedd, julius 15. —  P ó ro n  k a tb o lik u s: Apóst, 

őszi. — 'P ro te s tá n s  . Aposl. őszi. — Görög-orosz : (julius 8.) 
B. — A. m ore. — Zsiuu ■ Tham. 10. — Nap ké: : 4 óra 
3 perckor. — N yugszik: 7 ó ra  37 perckor. — Hóin kei -.

3 ó ra  12 perckor délu tán . — N yugszik : 12 ó ra  7 perc­
kor éjjel.

A m in iszterek nem /oqadnak.
N em zeti Sza lon  á llandó  k iállítása (Fcrenciek-tere 9. sz.) 

d. e. 0 órátó l esto  7-ip. belenőni) 50 fillér.
N em zeti A luzeum . R égiségtan  Nyílva d. e. 9 ó rátó l 

délu táu  1 óráig. Többi tá ré i 1 Korona belépődíjjal tek in t­
hetők  meg.

Iparm űvészeti A luzeum  n y itva  dé le lő tt 9— 1-ig.
Technológiai tparm uzeum  n y itva  délelő tt 9— 1-ig.
M ezőgazdasági A luzeum  (K erepesi-ut 72. 6z.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
A földtani intézet m úzeum a  (S tefánia-ui 14.) d. e. 10-től 

1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Szab 'u ia im i levett'— (tírzsébe t-köru t 19.) n y itva  délelő tt 

0— 1 óráig.
Közlekedési A luzeum  a V árosligetben nyitva d e. 9-től 

12 óráig és  délu tán  2—6 óráig.
Alentöegyesület helyisegei a Markó- é s  Sólyom -utca sa r­

kán , reggel 8 órátó l e s te  6-ig.
E gyetem i fiivészkert az Üllői-uton dé le lő tt 7 órától 12 

óráig és d. u. 2 órátó l 7 óráig.
A iía tkerl a Városligetben nyilv* egész nap. Belépődíj 

6C fillér.
M agyar Keresketieim i A luzeum . Igazgatóság, kercsko 

áeim i szaE könyvtár és kele ti m in ta ta r :  Y. se rú ie t aci-kórut

32. szám  a l a t t  H ivatalos ó r á k : délelőtt 9-től d é lu tán  2 óráig. 
Hazai term ékek  állandó  Kiállítása és keresKedelemtörténet* 
gyüjteineny, továbbá a h áz i- ip an  k iállítás (m elyben az üzt 
letvezetóseg á ru s ítá so k a t is eszközöl) & v ároslige ti ipar. 
csarnokban  n y i tv a : délelő tt 9 ó rátó l 12 óráig és  délután 
3 ó rátó l 6 óráig. A küüölői kirendeltségek  központi özlej- 
vezetősége (M agyar KeresKcdoimt részv én y társaság ) Vn Váci- 
Körút 32. szám  a la t t

I d ő j e l z é s .
—  A z  O rszágos AJeteoroiogiai I li ié i  e l n tva la to s  jelentése.

B u d a p e st, ju liu s 14.
E u ró p a  a  m ag as levegőnyom ás h a tá sa  a la tt  áll, minek 

következtében  az idő m elegebb és szárazabb  l e t t ; az alacsony 
levegőnyom ás pedig északon  tartózkodik .

H azánkban az  idő valam ivel m eiogebb és  túlnyom óan 
száraz  volt. T egnap reggel e lvétve elő fo rdu lt m ég Keleten 
kevés eső.

Kilátás'. T ovábbi hőem elkedéssel tú lnyom óan  derült 
idő várh a tó .

DISKRET
BETEGSÉGEK

elsőren d ű  gyógy ító  in té z e te

BU D A PEST.

A MAGAS CS. K IK . K E R E S- 

KÉRELM I M INISZTÉRIUM  

TÁ M O G ATÁ SA  M ELLETT  

MEGJELENIK EGY m nw^aiíaí

KATAPHORESE.
ÜJ GYÓGYMÓD!

F ö lű lm n llia ta t la n  g y ó g y h a tá s ú

H e g - ,  N em i-, Bőr-,
V érb etegségek  é s  

G yeftgeségi-áliapotok, 
Im potencia gyökeres gyógyítására.
T apaszk ait r a d ik á lis  és  g y o r s  e r e d ­
m én yek  fo ly t n h o n o rá r iu m  te lj e s  

B yógysik er  utn f iz e th e tő .

Páratlan sikerű eredményei folytán
á lta lán osan  k itű n ő n ek  e lism e r t

hydro-elektrotherapiai intézet
a  rcodern K yqlena lojpijabb orvoat technika  
•Isórendu v ivőt anyai szerint b ere n d ez ett gyogy-  

term okkel

Budapest, Teréz-körut 4 4 . 1. emelet
Dr. Mitzger Tivadar
A z Id o g  ón n o n tl b o to g s ő g o k  g y ó g y ltá a a .

C y o n a o a ú g l í lh n o to l r f  Im p a lo n t la .
, K u r .p h a r c w  G yó g ym ó d .

D ü n o e  n r o m i  ó ta tb n n  ők  a z o k  h a tá r a !  
o n to d  m n n k á k  a z o rz ó jó n o ft n zo m ó ly o a

ro x o lő a o  a la t t ,  n z ltr a  ogőoz n a p .

Levelekre díjmentesen válaszollalik.
--------  P r o a tp ee tu iA  in g -y e n . —

é s  a la^ o^ari nyórjyit m in den

t i t k o s  b e t e g s é g e t
és  következm ényeit 25 évi kórházi és  m agángya­
k o rla t a lap ján , az előnyösen  ism ert s p e c ia l is ta

S B r .  F ü r e d i
váci-utca 12. v. kórházi főorvos, katona, megyei 
cs  kér. pénztár; főorvos, a medjitíie rend lovagja 
stb . Föltűnő eredm ény  különösen  idült bajoknál 
elgyengült férfierőnél, ideg-, bőr- és  női betegsé­
gekben. Lóvéi utján is biztos gyógy’iker. Górcsői es 
vegyi vizsgálat. Külön váró te rm ek , gyógyszerről 

gondoskdik.
Rendel 9—4-lg és este 7— 8-ig Váci-utca 12. II.

M a g y a r  T u d o m á n y o s  A k a d é m ia
á l t a l  l e g ú j a b b a n

a  B U L Y O V S Z K Y - d i j j a l
k itü n te te tt m u n k a:

S z a t i r á k .
•  •  •  •  I r ta  •  •  a •

K O Z M A  A N D O R .

Ára fűzve

5 SC. 2 0  f ii
Vászonkötésben

k o r o n a .

Megjeleni es kapható az ATHENAEUM 
irodalmi és nyomdai részvénytársuljtnél 
Budapest, VII. k é r .  Kerepesi ül 54. sz. —

TELJES •  ÉS 
MEGBÍZHATÓ

címjegyzéke
“ £ s z  A U S Z T R I Á N A K .

„O sztrák Központi K atasztere"
az összes kereskedelmi, gyári és ipari üzemeknek, össze­
állítva az ipar- és kereskedelmi kamarák által vezetett 
ipari kataszterek hivatalos adatai alapján.

I. kötet Bécs
tartalmaz circa 105,000 üzemet, bolti ára kötve 13 kor. 

II. kötet Alsó-Ausztria
tartalmaz circa 66,000 üzemet, bolti ára kötve 14-60 kor.

III. kötet Felsö-Ausztria és Salzburg 
tartalmaz circa 50,000 üzemet, bolti ára kötve 11-80 kor. 

IV. kötet Stájerország
tartalmaz circa 47,000 üzemet, bolti ára kötve 10 kor. 

V. kötet Karintia és Krajna
tartalmaz circa 33,000 üzemet bolti ára kötve 8 kor.

VI. kötet Tengerpart és Dalmácia 
tartalmaz circa 28,000 üzemet, bolti ára kötve 6'60 kor.

VII. kötet Tirol és Vorarlberg 
tartalmaz circa 50,000 üzemet, bolti ára kötve 12 kor.

Vili. kötet Csehország (2 rész) 
tartalmaz circa 273.000 üzemet, bolti ára kötve 32 kor.

IX. kötet Morvaország és Szilézia 
tartalmaz circa 112,000 üzemet, bolti ára kötve 25 kor.

X. kötet Gácsország és Bukovina 
tartalmaz circa 120,000 üzemet, bolti ára kötve 27 kor.

T e l j e s  ú r  1ÖO k o r o n a .

A teljes mű (10 kötet) előfizetői a  bolti ár 257Q-át 
kapják engedményül.

Kimerítő prospektusokat ad a

desuesm e

W i e n ,  I X . ,  H ö r l g n H H e  5 .

| £a jos

Sffiunfiái.
A kiváló iró müvei a 
modern magyar iro­
dalom legbecsesebb a 
termékei. Minden kötet 
önálló egész és külön 
/ / /  is kapható <itvt

D iSZK Ö T ÉSBEPJ. *253
Csók. R egényes v íg já ték . . .  . . .  7 kor. —  fill.
Goethe Faustja — ...........................9 > —  >
Széchy Mária. T ört. s z ín m ű __7 » 50 »
Carmela. Kis Murányvár.............. 7
Beszélyek és vázlatok ....................6
Vegyes párok. S zínm ű................... fi
Költeményei........................................6
Utolsó szerelem. V íg já ték ... . . .  fi
Ellinor k irá ly leán y ..........................*

M egrendelhető :

Lanipel Róbert ( Wodianer P. és Fiai)
ts. B Klr. mviFi liiytitrtskalBtstii

Budapest, VI., Andrássy-út 21. sz.

» — » 
» — » 
» — > 

40 > 
40 >

Titkos betegségek ellen
2c évi, részb en  katonaorvom  t* Décsi és  Duda- 
posti k a to n a k ó rh  ágakban), részbon  m agánorvos

I tap asz ta la ta i u tán  legm elegebben aján lh a tó

D - E A J B A C S Y ,
j ¥. CB. és k lr . earedorvos és kórházi íö- 
• orvos

E le c t r o th e r a p ia i  re n d e lő - in té z e te  
IV. Kigyó-utca 5 . 1. em. Klotild-palota

I (atJOróUJL* • •  lift  h M sn tla t).

i A leg e lh an y ag o ltab b  h n g y cső íe ly áao k a t, legsu- 
I Ivosabb  b u g y h ó lv ag b a jo k a t, b u jak ó ro s  sebeket,

•y p h ilia t, az  ö n /ertő s te té s  u tó  b a ja it

E lg y e n g iilt fé p f ie rő t
I az  o rvosi v ilá g  á lta l log u jab ö an  o ly an n y ira  íoi- 
| k a ro lt  és  h a tá ráb an  pára tlan  s ik e rű

IE Iec tro -ffiiassag e
vagy P s y c h ro p h o r

Altul. m ag ö m léeek a t, nők n él lehórtolvA st bófece- 
knnriozóe né lk ü l, a  leffm akaí'nabb bérne to ffaég ."  
k e l, v a lam in t i f jú k o ri b űnök  k.jvetknxtóbnn kW

| Állott idős, és  ennek  n tó k ö v c ik n .m ó n v o k ó n n  létro- 
jö tt  h á if f rr -n e k a jo k tt  g y ó g y í t» lo g n lab b  g y ó g y  
m ód v z n n u t a lan o san  és  kunos, á llan d ó  s ik errő l. 
K e n d ő i: d e le l i t t  fi órától 4 ó ráig  ; es to  7— 8 ó ráid  
N őknek  ú g y  m in t férfioknnk k ü lö n  bo óa kijArat 

. K ülön váró te rm ek .
L ev e lek re  d íjta lan u l a re n n a l v á la sa o tta tik  ; esőt- L 

,e f? g y ó g y szerek rő l is g o n d o sk o d v a  lesz. »
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .

Nyilatkozat.
A m ag as cs. fc. tö rv én y szék  1899. év i o k tó b e r  14-iki 8130. sz., és a  m ag as kerosk . m in isz té riu m  1899. 

u ecom bor 25-iki 62.828 sz . í té le te  a lap ján

„ J .  K l a p s - F e d e r “

fővárosi nyári színház.
K odd, 1902. ju 'iu s  h ó  15-ón.

L ám p a a z  a b la k b a n .
F ra n c ia  b o h ó z a t 3 fü lvonásban .

Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI NYÁRI SZÍNHÁZ.
K edd, 1902. ju l iu s  hó  15-én.
V jh ázi E d e  m in t vendég .

A le n g y e l  z sid ó .
S z ín m ű  3 fe lvonásban .

kezdete 7Va órakor.

Ős-Bndavára.
NyitT. d. D. 6  órától reggeli 4 óráig.

Kitűnő varíeté-m ü sorl
T l io  M m » li s i t t e n - <  { u n i - t e t t

rem ek nógycskar.
D 'A o J o -tro u p e  trófAs zen ei n öp yes, W o l k o w s k y -  S 
tr o u p o  urosz. did- ó« t&nc, ia 'a u e r  R ó z a  o p erett-én ek es-■ 
nö, J a : ;o v s > k y -tro u p e  atl>. rem ek szám ok fellépttóvel. r

In gyen es lá tván yosság  O és  lit órakor:

A  T ü n d é i *  -  c a n l n d
a 200 láb  m agas toronykötélon.

F. P /J A A ’f f J  m esfo. s z ín h á za .
A m e r ik a i  lo v a r d a .  S o k  m á s  s z ó r a k o z á s .

Belépődíj 30  fillér. Gyermekjegy 20 fillér.
—  K edvezm ényes jog y o k  m inden tőzsdében .-

A sztalos i s  k á r p ito z o tt  le s jo b b  m ln öságü
szükaóQletüket hi­
telképes egyének, 

_  árfelemelos nélkül 
minden stylu3ban 

beszerezhetik

r é s z l e t f i z e t é s r e  ~

Sckw arcz Lipót é s  Testvére
kárpitoam estor é s  bútorkereskedők b n to r h á z á b a n

B u d a p e s t e n .  V II., H á r s f a - u t c a  3 7 .  s z .
(saját házukban) W osselényi-u tca  keresztezóeóuóL  

F iz e té s i  f e lt é t e le k :
100 kor.-tól 200 koronáig havi rószlot __ . . .  — 10 kor
2oo .  :m» » ,  .  . . . ------------------ i« .
3'«) „ 5uU .  „ „ 20 .
Képzné.-izclöiegbon 15%, csom agolásért 3®/G. K épes árjegyzőkért 
GO fillér fizetendő, m ely  ö sszeg  az árjegyzékért visszatérittetik .

elnovczés n e k ü n k  m in t sz ó b e li védjegy a k e r e sk e d e lm i*  é s
ESéesben b ev eze ttetett é s  fp®“ c sa k  a m ie n k  az e g y ed ü li Jog ez e ln e v e zé s t h a sz n á ln i ;
v é d je g y jo g u n k  m in d en n em ű  h a m is ítá sa  ellen a  ré d je g y -to rv ó n y  1890. é v i ja n u á r  6-ifci 23. ós 25. §§-ai, h iv a ta lo s  
lap  19. sz . és  a  v éd jegy-novella  1895. övi ju liu s  30-iki 2. §., h iv a ta lo s  lap  108. sz . rondolkezóso  a lap ján , a le g ­
nagyob b  sz ig o r r a l fogunk, e ljá r n i.

L e g s z e b b  L egjobb  L e g o lc só b b
i*  a jp>„ i*  a p ,

1 összehajtható vaságy 8 db 
kivehető matraocal — — 10.—

1 rougo paplan— — — — 1.80 1 .  .  príma — — 2.80
1 o&űbmlr paplan — —  — 8.40 
1 estin  .  —-  — — 8.80
1 atlaee eschnitr — — — 4.80 
1 selyem  atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyem  atl. papi. 18.50 
1 jó  vászon paplan lopodő 2.—
1 .  ■ ágy  .  1.30
1 Uanell ágytakaró pokróo 2.50

í - - - -
1 téli pokróo — — — — 4.60 
1 szép fali s z ő n y e g ------- 7.60

G I C H N E B  J Á N O S
paplan, matráo é s  kárpitosáru gyáros, szőnyeg , függöny, vaa 

butor stb. nagy raktára
B u d a p e s t, V II., E r zsé b e t-k ö ru i 2 0 . 

Á rjegyzéket kívánatra Ingyen éabórm entve küldök. V idéki m eg­
rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kicseréltet­

nek . vagy a pénz vlsszadatlk.

fir
acél sodrony ágybetét 6.—
tengerlftl matrac — —  4.50
afrique ■ — — 5.—
lószőr .  — — 12.—
ablak köper függöny — 8.—

„ tun is „ — 1.50
•  gy»pja  ■ —■ 4 r'°

ágy , 1 aaz tál terítő b o n é t  5.50
. 1  .  g y á m  12-—

nagy szobaszőnyeg------- 2.50

ágyolőke I. — — — —- 0.86 
tapoatry ágyolőke — — 1.60 
rulr. Jó futószőnyeg — —.40 

mintázott — —.76

B a lz s a m  Thicrrj JL gyógyszerésztől
K özeg-ésBsógtigyileg m egv izsgá lva  és Jóváhagyva.

A z ü v e g e k  fe lszere lé se  a  k o resk ed elm i tö rv én y ek  v éd jeg y o lta lm a  a la tt  áll. 
E zen  b a lzsam  be lső leg  és  k ü lső lo g  h aszn á lh a tó . — 1. A tüdőnek és mellnek

összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a  katarrhust és 
köpetkiválást, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, sőt még régibb betegségeket Is gyó­
gyít. 2. K itű n ő  h a tá s sa l v an  to ro k g y u la d ásn á l, rek e d tség n é l éa a  to ro k  összes 
b e teg ség e in é l. 3. A laposan  k iir tja  'a  h id eg le lé s t. 4. M oglopö g y o rsa n  g yógy ít 
gyom orgörcsöt, kó likó t és  s z ak g a tá so k a t. 5. Jó ték o n y  h ash a jtó  é s  vő rtisz titó , tisz ­
tít ja  a  v esék e t, m eg szü n te ti h y p o c h o u d riá t é s  m clancho liá t 6s e lő m o zd ítja  az  ét­
v á g y a t ós e m ész té s t. 6. K itűnő h a tá sa  v an  fogfájásnál, ly u k as  fogaknál, száj penész, 
to v áb b á  m in d en  fog- é s  s z á jb e to g ség n é l és m eg szü n te ti a  felböfögést, v a lam in t a 
s z á j-  óa g y o m o r ro ssz  szag á t. 7. K ii'ső leg  c so d ás  g y ó g y szer m in d en  se b re , úgy­
m in t hö p ö rsen és , s ip o ly , szem ölcs, égési seb, fagyott testrész , rü h , kosz és  k iü tések , 
m eg szü n te ti továbbá  a  fő fájást, z ú g á st, s zak g a tá st, köszvény t. lü lfá já s t s tb . Tessék 
■ináig vigyázni a  zöld apáca-vedjegyre, mint fent látható! H am isítások tó l leg jobb  óv­
sz e r  egyenesen a  g y á rb ó l eredeti kartonekoan bérm eu tv o  az o sz trá k -m a g y ar raonar- 

i  ■ c h ia  m in d en  postaá llo m ásá ra  12 k ic s i  v a g y  6 d u p la  ü v eg e t 4 k o ro n áé rt hozatni.
• l B oszn ia  és  H erceg o v in áb a  4 k ö r . 60 fillér. K ovosobb nem  k ü ld e tik . S zé tk ü ld és

jC * .  csak  az összeg luzetes utalványozása v ag y  lefizetése m ellott.
1 « 5 ;a „ 4  f iT / í i iT íP f l  •> m ik o r  ö n n ek  a  b iz tos g y ó g y u lá s ra  a  legrégibb sebeknél is  k ilá tá sa  van  és 
i i a i t l  i  «■»<. •  m in d ig  e lk e rü lh e ti  a  fá jd a lm as  o perác ió t vagy  a m p u tá lá s t, h a

T l i l e v r y  A.. g y ó g y s z e r é s z  e g y e d ü l  v n ló c l i

WT c e n t i f o l i a - k e n ő c s ó t
h aszn á lja , mely a  sebek gyógyításában rendkívül jó ha tássa l van, a  fájdalmak enyhítésében pedig elérhetet­
len. V aló d i cen titő l ia-konocs h a s z n á lta t ik ;  a  g y e rm e k á g y aso k  m ollbajainál, a  te je lv á la sz tá s  a k ad á ly a i­
nál, m ellk o m én y ed ésn é l, v ö rh en y n é l, m in d en féle  rég i b a jn á l, n y ílt  s eb ek n é l láb a k o n  és csontokon, 
seb ek n é l, só scsu z , dag ad t láb ak n á l, ső t csontszúnál i s ;  ü tö tt, s z ú r t ,  lő tt, v ág o tt és  roncso lt so b e k n é l; 
az  id eg e n te s t^ k  k iv á la sz tá sán á l, m in t üveg- és  fasz ilá n k , hom ok, d a ra , tö v is  s tb . ; m indenféle  d ag an at, 
k in ö v és  k a rb u n k u lu s , u j kép ző d m én y ek  v a la m in t r á k n á l ,  k ö rö m m éreg n él, k ö röm daganatná l, hó lyag­
nál, m en éstő l k ise b o se d o tt lábuknál. Égett sebek minden nemét, fag y o tt testrészok , a  b e teg ek  fekvéstő l 
e red t Sebőit, a n y á k o n  tám ad t d ag an ato t, v ó rd ag an a to t, fii lb a jt  ós a  gy e rm ek ek  sobesedósó t s tb . s tb . 
S zé tk ü ld és  c sa k  az  ö sszeg  előzetes b ek ü ld ése  ollenóbon. 2 té g e ly  csom agolással, p o s tak ö ltség g e l ós 
ssállitó lev é lle l e g y ü tt  3 k o r . 50 fillér. Számtalan elismerő bizonyítvány eredetiben megtekinthető. M inden­
k i t  óvok h a m is ítv á n y o k  vételé tő l és  kérő m  v ig y áz n i, h o g y  m in d en  tég e ly en  a  c é g :  .Orangyal-gyógy- 
szertár  Thierry (Adolf) Limited Pregrada* b eég etv e  leg y en .

E  k é t  g v ó g v o ro jéb en  fe lü lm ú lh a ta tlan  szer, so h asem  ro m lik  el, ellonben m inél rég ib b  lesz, 
anná l é rté k e se b b  é s  h a th a tó sab b , és  nem  a  m elog, sem  p ed ig  a  b id o g  nem  á r t  n ek ik , így te h á t az 
óv b árm ely  sz ak á b a n  k ü ld h e tő . M ajdnem  m in d ig  v a n  h a tá s u k  és  seg íten ek , leg a láb b  az  o rvos m og- 
é rk c a té ig , te rm ész e te se n  nőm  szab ad  h am isítv án y o k a t v a g y  offélo so k szo ro sa it a ján lt hasonló , d e  h a­
tás ta lan  szó ró k é t h aszn á ln i, m ely ek é rt csak  leg fe ljeb b  a  p é n z t d o b ju k  k i, hanoin m arad ju n k  c sa k  o 
m ellett a  k é t rég i e lism ert, jó, olcsó, m eg b ízh a tó  am e lle tt  to ljosou árta tlan , v ilá g h írű  szern é l, m olyek- 
n o k  m inden  c saládnál ta lá lh a tó n ak  k e llen e  lenn i. A hol a  fon t ism crto to lt v éd jeg y ek k e l va ló d ian  
k a p n i  nem  lobot, te ssé k  egy en esen  ren d o ln i é s  c ím ezn i:

T hicrrj (Adolf) gyógyszerész Limited Ő rangyal-gyógyszertára. Pregrada Rohitsch-Sauerbrunn mellett.
k ö z ti, r a k tá r  B u d a p e s te n : T örök  J .  gy ó g y szo ró sz , Z á g rá b b a n :  M ittabach  J .  gyógyszerész  ós 

B ócsben : B rad y  0 .  g y ó g y szerészn é l.

AIIe íi e tl f tiB a lia n
r MnilinBtl-***!1*-'

4«» -
A .fk icrn  in Prreraaa

b i n  i  . K  f  -
A sr b a r k a  egyszer m eggynjtfa m indvégig ég.

C ári K u h n  &  C o
g y á ri- ra k tá r  : I , S tep h an sp la tz

ip a r k a m a r a  v é d jeg y la jstro m á b a  
az eg y cd fill jog

Közhírré tétetik, hogy az ungvári m. kir. főordőhivafalhoz 
tartozó perecsonyi vasúti állomás, esetleg a tolitő telop, illetve 
a Bantliu-féle vegyi gyár mellett levő kincstári farakodőra az 
1904. évi január hó 1-től kezdődőieg számítandó 10 (tiz) esz­
tendőn keresztül évente szállítandó 10.000 ürmJ. I. osztályú 
bükk hasáb és 5.0C0 tirm.3 vegyes tűzifa adásvételére a neve­
zett főerdőhivatal tanácstermében

fo lyó  évi augusztus hó 7-én dé le lő tt II ó rako r
zárt írásbeli ajánlati, tárgyalás fog tartatni.

K i k i á l t á s i  á r a i é :
Az I. osztályú bükk hasábfára vonatkozólag ürm’-ként 

4 (négy) korona- A vegyes tűzifát illetőleg pedig 3.70| (bárom) 
korona hotven fillér.

Vorsonyzők felhivatnak, miszerint egy koronás bélyeggel 
és 2000 (kettőezer) korona bánatpénzzel ellátott ajánlataikat a 
kitett határnap d. e. 11 órájáig az ungvári m. kir. főerdőhiva- 
talnál annál inkább nyújtsák be, mivel később beérkezett, 
valamint az utóajánlatok figyelőmben nőm részesülnek.

Az árverési és szerződési feltételek az ungvári m. kir. 
főerdőhivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők, a hol, 
kívánatra bővebb fotyilgositásáok is adatnak.

Budapost, 1902. évi julius hóban.
M. kir. fóldm ivelésiigyi m iniszter.

STANDARD életbiztositö-társaság!
Edinburghban (Angolhon.)

-Alaplttatott 1825-ben.

-H. 4.
É v i b e v é te l .  . . Z . . . . . . .  . 31.SOO.OOO
K iu ta lt  n y c r e m é n y r é s z c l c ...................... 1 7 0 ,0 0 0 .0 0 0
V agyon ...................................................... ..... . 3 4 0 ,3 0 0 .0 0 0
H a lá le se tek  fo ly tá n  k ifize tv e  • , .  . 5 0 0 ,0 0 0 .0 0 0

A S ta n d a r d  k ö tvényeinek  n eveze tesebb  e lő n y e i:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad világkötvények. A kötvény k é r­
vényben ta rtása  díjfizetések elm ulasztásánál. Tőkésítés és előre meg:.illa-
prtott visszaváltási é lték . Meqtáwadhatatlanság. Feltétlen fizetés öngyilkosság
esetében egy évi fennállás után. Szabad liaborubiztositás népfelkelők reszare.

D í j t á b l á z a t o k  k í v á n a t r a  k ü l d e t n e k .

FÉRFIAK é s  NOKNEKiB ú t o r
csa k  jó  m inőségű.
Hálószoba. kredeoo, ■zónyojf- 
tlivAny, asztal, szók, Íróasztal, 
k ön yvszekrény, úri fotelek , 
ottom án, •zalonboroiblozéa, tük­
rök , úgy ogyenk lnt i», nagyon  
olcsón , e la d á s  n a g y b a n  é s  
k lo s ln y b e n . V idékre (gondosan 
csom agolva, bJatosttva. Csak  
V I .  T e rd s -k ö i u t  4 0 . esá iu

b io in  b e rb e r  H a s é  
butoriparosnál.

a le<makooasbb heveny 6a Idült folyásoknál b e ire ,« k e u -  
rtesde n é lk ü l  a  le g b ls to s a b b  fryógynxsrnck a

„S an id  la b d a c s o k "
blBonyultak. Rffy 1 0 0  labdacs tartalom m al 6a pontos
használati utasítással «  k o r o n a .  Vidékre 6 korona elOlegOH 

beküldése vgy utánvétel mellett diák réten kaid a

„Magyar Király" gyógyszertár,
BUDAPEST, V., N aro k k il-n trza  a . sz.

(F .r ra d b e t- td r  s a r o k .)

Legjobb Vergé S Z iv a rk a p a p il* .  
Legkedveltebb Vergé S z iv a rk a h Ü v e ly .

Minden dohinytőzsdóben kapható.



1 4  Budapest, kedd B U D A P E ST I NAPLÓ 1902. jullus 15. 1 0 3 .  s z í n .

Minden szó egyszeri beiktatása 
n o n p are ille  betűkbő l 4 fill. V asta­

gabb b etű k b ől S fillér . APRÓ
L evélbeli tu d ak o zó d ásra  ingyen ad u n k  frlv ilá?o sitáe t, c sak  a v á la sz ra  sz ü k sé g e s  b é ly e g e t k e ll  m ellékeln i. T u d ak o zó d áso k n ál

a a
h ird e té s  szám át

A h ird e té s e k re  d íjm e n te se n  ad  fel. 
v ilá g o s itá s t a  k iad ó h iv a ta l :  József-

k ö ru t  18. szám .

a  k iad ó h iv a ta lla l m in d ig  közöln i kell.

A pró h ir d e té se k e t
központi lrodknkban  é» ere­
deti nyugta m ellett m ég a kő­
vetkező fiókokban lehot föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r ek
dohány tőzsdéje 

Teréz-körut 51 azám alatt. 
D eu tsch  M iksáné

A ndrássy-ut 38.
E c k ste in  B e r u á t

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utea 4. ásása.

E n jr lm a n n  Mór
gyorssajtonyom da  

IV. kor., K álvin-lér 2. ssái 
F r a n k é  P í l

könyv kereskedése
IV. , Gróf Cziraky-íéle pák 
Koasutn Lajos-utca Kigyó-I

(Koronádé reer-u  tea sark-ka
F ise h e r  J .  D .

hirdetési iroda 
IV., Gerlóczi-utca 1. 

G old b erger  A. V. 
hirdetési iroda

IV. kér., Vári-utea 17. szám, 
G eld n cr  Jozefln  

Andrássy-ut 50. 
G old gru ber Mór 

könyvkoreskedő
II. kér., Fő-utca 17. szám.

■ aaiou teii ét VogJtr
hirdetési iroda

V. kor., D orcttya-utca B. szia 
J i n  b r l k . , 1 1 ,

dohánytőzsdéje
K eropesi-ut 5u. (Takarékp.épOL

K ernbersr R o z á lia
dohánytőzsdéje

VIII. kér., M uzeum -körat IS.
L e o p o l d  G y u l a

hirdetési iroda
VII. , Erzsébet-körut 54. I. oa

K o s  s e  R n d p K
hirdetési iroda 

Ferencziek-tere 8.
M e z e i  A n t a l

hirdetési iroda
IV. kér. Eskü-ut 9. —

N e m e t s e k  A. J .
ojskg-arudaja

IV. kér. Petőfi-tér 3. szám. 
I ( | .  K i t e l  Ö t t é  

köoyvkereekodő  
Muzeum-körút 2. sz. (Nemaol 

Színház bérhksa.) 
R olion ezi I lo n a  

dohanytőzsdéjs
VI. A ndrássy-ut 48. széni.

S l l í r . y  $  *  m ■
hirdetési iroda

VI. kér., Václ-körut 88. saám
S o j r o n j l  V.

dohénynagyér us
VIII. kar., K erepesi-ut 1. saéoa

S z á n t ó  M ó r
dohánytőzsdéje

IV ., K ecskem éti-utca 14. ásóm. 
S e h w a r z  J ó z se f  

h irdetési iroda 
V. k ér., Marokkói-utca 4. aa.

Sehónw aló F ereseaó
dohénytőzsdéje

F ereac-körut 82. saám.
T enczer é .jn la

hirdetési iroda
IV. kar., Saervita-tér 8. saám.

T o l d i  L a j o s
könyvkereskedése  

IL kér., Fő-utca 2. Boám. 
W eitzen te ld  J a k a b  

Király-utca 1.
Z lp ser  ó s  H ó n ig  

zenemUkereékedéee 
VL kar., A ndréssy-at 4 . szám. 
jn » .« n  .práblrdM én, m. i T„  
lat este 6 ó rá ig - fö la d n a k ,  
Beér másnap m c g j e i e n l k a  Bndapeetl .'apiöba*.

P a jk o s  le á n y k a .
L evél a F riss U jség  h étfő i szá­
m ában, olvasd naponta Bnda 
p esti N aplót is .  12902

Wevelő v agy n evelőn ő  
fo lyó é v i szep to u b e r 1-től 
k ezd ve  3 e e tle g  4 g y e r­
m ekem hez, a IV - lk  felsőbb  
leán ylsko lab ell tá rg y a k , 

zo ngorát és esetleg  hege­
dűt ta n íta n i k e p e i, leh e tő leg
rom . ka tb . voUáau tanlt< 
v a g y  tanítónő év i 6 0 0  kor. 
készpénz, te ljes  e llá tá s  és 
szabad lakásból á lló  fizetős  
m elle tt legalább  k é t, de le h e ­
tő leg  három é v i id ő ta rta m ra
a lk a lm a zá s t nyerhetne.

A tán lkozások a  nagykő ve ­
res! körjegyzőséghez (T e - 
mestnegyé buzlás l Járásban) 
ln tézendok.

H ázvezetőn őn ek
ajánlkozik középkorú, r. k. val- 
lésn  özvegy  asszony, k i a ház­
tartás m inden ágában úgyszin ­
tén  a fehér é s  felső ruha var­
rásban teljesen  jártas. Szives  
m egkeresések  , .T .  Zs .“  Huda- 
post, Vas-u. 17. 11. cm . 12. alá 
kéretnek.

A jtó k , ablakok
hagy választékban olcsón

E isler  Á rm innál
Bpest, VI. Nagymezö-utca 66.

KI á r u s! tónőnek.
vagy pénztál noknönek ajánl­
kozom. M urányí-n. 45. II. em e­
le t ajtó 9. 4282

C im balom ,
podálos, olcsón eladó. K erepesi- 
ut 49. 1. em elet SS. 12906

H á z a s s á g .
N ősülni óbajt 8rt óvos uradalmi 
főgépé sz -000 frt jövedelem m el 
e g y  tisz te sség es , háziasán n e­
ve lt róm . katii. leán yn yal 20 
éven  felü li korban. Csak fény­
képpel ellátott Ajánlatokra, me­
ly ek  visszakü ldőinek , adatik  
válasz. Ajánlatok „L. G. 8872 
alatt H ansenstein és V ogierhez  
B udapest, D orottya-u . 8. köret­
nek.

A rrn n án i.
É des tubicém , drága szerel 
m em  ! Üdvözöllek a távolból 1 
Bér h iszem , h ogy  dolgaid nem  
en gedték , hogy szom baton bár­
h o l la lá thassa lak , m égis na 
g yón  fáj é s  vég telen  szom orú­
sá g  vett erőt rajtam. Be eg y e ­
dül állok ! Tudnám bár szándé­
kodat 7 ! T izenhatodika estétől 
húszadika r eg g e lig  ism ert he 
lyon  leszek , ö le l ,  csókol forrón, 
Btánad vágyó h ű ség esed . Sze­
retlek  végtelen ü l, É des 1 Lesz 
gondod  rám 7 Imádlak ! 12904

KERESLET.
TárN k e r e s te t ik  

• g y  lő  év ó ta fe n n á lló  ssabó- 
ftz ie th e z  3 4 0 0 0  f r t  tő ké ­
v e l. K vi jövedelem  eg y -e g y  
részre  1600 2 0 0 0  fr t . Bő­
vebbet F őherceg riándor-utca 
82. Neuíeid Som ánál. 13231

H ázvezetőn őt,
(40—60 évest) koros hercegi 

a. uradalmi in téző . B ővebbet
r, Sikray hirdetési irodája nyújt,

Václ-körut 33. 12r06

K e r e s te tik
2—3 lakással biré m agánház  
kerttel bérbevételre, esetleg  
m egvételre. Ajánlatok »L. E. 
8870« alatt B aasenstein  é s  V og­
ierhez Budapest, D orottya-ntca
9. köreinek.

K e r e s te tik
ü gyes kézilány szabónő m ellé, 

bzenikirályi-utca 22. II. 26.
U g y a n itt e legáns to lle tte k  
olcsón k é s z ítte tn e k . 12342

Volt v illa m o s
vasúti ellenőr, a leszám oló iro­
dában és pénzkezelésben teljes  
jártassággal bir, hasonló állást 

» keres C im : VI., K irály-a. 90., 
ajtó 6. 4226

Esry S e y e s
fehérnem ű-varrónő kerestetik, 
a ki háznál dolgozik ju tányo­
sán, Svábhegy, Költő-utca 23. 
szám alatt. 4288

K ÍN Á L A T .
N evelői

vagy korrepetitor! á llást elvál­
lal tanításban jártas II. éves  
joghallgató. C im : E . M. Nádor- 
utca 15. II. 19. 4299

K iv ild
szépírása em ber ajánlkozik  
másolások vagy bárm ilyen Írás 
beli m unkára házon k ívü l, va­
gy is  otthoni e lvégzésre . Aján­
latokat. kérvényeket, költség- 
vetéseket és hasonló dolgokat 
ha kívántatik, kaligraflce k é­
szítem  szerény díjazás m ellett. 
C im : D em binszky-utca 4. 11- 
em. 24.

P ó t- é s  m agán -
vizsgára előkészít reál, polgári 
vagy felső kér. isk . alsó oszt. 
tanulót, olcsón és jól, felső  ke­
reskedelm i iskola  középosz­
tályát végzett fiatal ember. 
Cim : Gchwartz Nándor V. kor., 
C sáky-ntca 4. az. II. 16.

Irod ába
ajánlkozik a vakációra e g y  felső  
kereskedelm i isk . középosztályt 
végzett fiatalember. Szives m eg­
keresést kór 8chw artz Nándor
V., C sáky-a. 4. az. II. em . 16.

Esry te lje s e n
különbejáratu elegánsan búto­
rozott utcai szoba a nyugati 
pályaudvar közelében azonnal 
kiadó. Cím : Szondy-u. 44. 11. 8.

4290

S z ü lő k  figye lm éb e ! 
A lk a lm i köszöntők éa axa-
v a lm a n y o k , m elyben minden 1 
alkalomra igen szép köszöntő  
versek vannak és a legszebb  
szavalat! darabok k isebb és  
nagyobb gyerm ekek  pzámára. 
Irta: Cscrnay J ózsef, főv. tanító. 
A ra : 1 korona. Kapható e lap 
kiadóhivatalában. 4186

K W  k é v é m é
használt totós gyerm ek-kocsi 
eladó, lzabella-u . 84. III. 11.

12887

M aKéntiaztTlnelffk
takarék- é s  h itelszövetkezete
V ., Václ-körut 42. ju lius 1. uj 
óvtársulat, 4 éves eyk lus. Olrsó 
kölcsön , gyors olintézés. 12893

E ry  k itű n ő  J
jó  forgalmú korcsm a é s  ven ­
déglő-üzlet, m ely a je len log i I 
tulajdonosa állal 20  öv ó ta  
k e z e lte tik , botogség miatt , 
a zo n n a l e ladó. B ővebbet „Sz. . 
J.« je lig e  alatt a kiadóhivatal­
ban.

K e r é k p á r
egészen uj, a  g y áro s tó l 2 
é v i jé táU ássa l, a n g o l v e r -  
e v n .W *p  ré s z le tfize té s re  el- i 
adó. Cím  a k ia d ó b a *. 11281

3  e g y en sú ly o zó  
hentesm érleg azonnal eladó. 
Cim : N épszinház-utca 45. 12882

V arrón ő ,
kitünően jártas, saját lakásán t 
olcsón váll.l m ankát. G yerm ek- . 
ruha varrást Is kifogástalanul " 
végez. C ím : özvegy  Lédcrer  
Lipótnó, W esselényi-utca 54.
111. em . 45, 4423 f

F r ila k
R á k o s  N zá .-M iltá lyo n .
Jézsef-u tca  legszebb  helyén  
m ely  a m ai kor igényeinek  
m egfelőleg, elegánsan é s  úri 
kényelem m el épült 400 négy  
szögöles terUloten, m ely áll 
3 szoba, konyha, cselédszoba, 
éléskam ra, zárt veranda, külön  
házm eeteri lak , gyönyörű szép  
kerttel stb. azonnal 6500 frtért 
eladó. B ővebbet M em etz Gyula  
ingatlanok adásvételi irodájá­
ban, B udapesten, József körút 
18. szám. 12907

C seléd -
elh elyező  Irodámban állandóan 
válogatott jé  férfi- é s  női-cselé- 
dek vannak nagy szám ban elő­
jegyzésb en . E lhelyezek h elyben  
é s  vidékre. Tö b v idéki e lis ­

m erő levélle l rendelkezem . 
R ózsahegyi Antal Budapest, 
B elváros, Uarisbazár. 12850

V e s z e k
z á lo g h á z i c é d u lá t

régi a ra n y  e z ü s t  á rú t  b ril- 
lán t és  g y é m á n t á rú t  a 
leg m ag asab b  á rak  m ellett

F R I E D  A .
órás es ékszerész 

K erepeai-ut 2. szám .

E e y
80—40 év körüli m indenes, 
ki a házvezoté^hen ném i |Art»s- 
■ággal bír és Jó bizonyítvány- 
nyal rendelkezik, azonnal fel- 
vétetik. Kígyó-utca 5. az. 1. cm.

NŐI b ic ik l i !  
K it ű n ő  g y á r tm á n y , a l ig  
h a s z n á lv a , ig e n  n le a ó n  
á s ó in á l  e la d ó . B ő v e b b e t  
a  k ln d ó h l in tn lb a n .

H eged tiok ta tás .
H egedűiül tanítok kitűnő mód­
szer szorinl, szerény díjazásért. 
C ím : R. J . 8ziv-u . 89/B. I. 8.

4307

V id é k ie k ,  
v a g y  h e ly b e lie k , k i k  hnaz- 
s za h b  v a g y  rö v id e b b  id ő re  
a io b á t  b é r e ln i ó h a jta n a k  
t is z ta ,  v ilá g o s  és fé r e g ­
ü l e n te a  s z o b á k a t k a p h a t ­
n a k  Ig e n  o lcsó  á r b a n , F ő ­
h e rc e g  S á n d o r -u t r a  30. 
I .  e iu  13 R .

H a s m e n é s t
gyerm ekeknél és felnőtteknél 
biztosan m egszünteti S z tr a k a
ta n n ln c s o k o lá d é ja .  E gy drb
40 fill. Kapható m inden g y ó g y ­
szertárban. 128"0

S ln g er -v a r r ó g é p e -
Bt , a legolosóbb árakkal, 

előnyös fizetési feltételekkel 
szállítunk. Láng J. és fia ke­
rék parUzlot B udapesten, József- 
körut 41.

V illa n  y  v ilá g ítá s i
s z e r e l é s e k e t ,  g á z  e s  p e tr ó ­
le u m  c s i l lá r o k n a k  v i l la n y r a  
v a ló  á t v á l t o z t a t á s á t  o lc s ó n  
e lv á l la l j a  B á rt a  K a r o ly  
V I I I .  F o h . S á n d o r -u te a  32 .

O k lev e le s  
tan ítónő  a já n lk o z ik  helyben  

ó rák  adására  e llá tásért. 
C ím : G. 8- Jó zse f-kó ru t 2.

Bátorok,
rendkívüli alkalm i vételekből

ugyRzinle vé-

M asszázst

B é c s i  szab ónő.

vidékre le Widder
VI. kér., 

>. 4198

V em zeti zen ed ét
leckét adni

K ü lön b cjára tu

P r iv á t  ku tató .
la Váoi-kflrut 39. K ényes

m int családi-ügyekben

Z á  ló g  házban
ÍVÓ a r a n y  é s  e z ü s tn e m ü e -  
;ot, a ki azokat k i nem Akarja 
áltani, kiváltjuk és a legm a­
gasabb többlotot kifizetjük.

Alkalmi ajándékul eladunk

bárok t  és francia

ö r ö k ö se i
udapestn, Harisbazár, 
árosház-tér 9., I. em. 23. 
uj szám Váoi-utca 30.

tanfolyam.
m int 25 éven át a p o zso n y  
polgári- é s  koresk. iskoláná1 
alkalm azott és kitűnőnek bízó* 
nyu ll m ódszerem  alapján akár­
m ilyen  rossz írással bíró, fe l­
tűnő szép és folyékony ir t s 1 
sajátíthat el magának.A tanfo­
lyam  kezdető m indennap Érte­
kezés órák : 10—I-ig  é s5  - 
A dller J, szép ir  tan. Esti tan­
folyam  : 8 —9-ig. Andrásay-utdn 
24. 111. em . 8. 11772

Pályázati hirdetmény.
A lulírott igazgatóság  a m agy. 

kir. állam vasutak m enetjegy- 
nyom dájában, illetve m űhelyei­
ben 1908. évb en , e se tleg  1904. 
és 1905. években  szü k séges  
festett, hasított birkabőrök, alá­
té t bőrkarikák, bőr-portArcsák, 
valam int a W estinghouse-fékek  
töm ítéséhez való börtárcsák szál­
lítására ezennel nyilvános pá­
lyázatot h irdet.

A pályázat tárgyát képező  
anyagokat feltüntető ajánlati 
űrlap, valam int a szállításra  
vonatkozó é s  az ajánlattételnél 
kötelező  rész le tes módozatokat 
tartalmazó ajánlati felh ívás vala­
m ennyi hazai kereskedelm i és  
iparkamaránál m egtekinthető és  
az alulírott igazgatóság „Anyag­
áé le ltárbeszerzési szakosztályán 
nál« B udapest, VI. Andrássy-ut 
73. sz . II. em . 46.) díjtalanul 
kapható.

Az elő ir t módon kiállított, 
ivenk iu t egykoronás m kir. 
okm ány b é ly eg g e l ellátott és  
aláirt ajánlati le lh ivássa l együtt  
lep ecséte lve  legkésőbben f. évi i 
au gu sztu s hó 12-ének déli 12 I 
órájáig a fentem litett szabosz- , 
tálynál benyújtandók, vagy  
pósta utján odaküldendők. Az 
ajánlat borítéka e felirattal lá ­
tandó e l : »Ajánlat 68962/902. 
szánthoz''.

Bánatpénz gyanánt az aján­
landó cikkok értékének  5 szá­
zaléka legk ésőb b en  folyó évi 
augusztus hó 11-ónek déli 12 
órájáig a m agy. kir. állam vas­
u tak budapesti főpénztáránál, 
akár készpénzben, akár állami 
letétekre alka'm as értékpapí­
rokban leteendő.

Bánatpénz nélkü li é s  később  
benyújtott ajánlatok, valam int 
az olyanok , m elyek nem  az elő­
irt m ódon tétetnek , vagy  a 
m elyek  az aláírandó ajánlati 
fe lh ívás nélkü l nyujtatnak be, 
figyelem be nem  fognak vétetni.

B udapest, 19u2. é v i ju l. hó.
A m. k ir . állam vasutak

igazgatósága.
(Utánnyom ás nem  dijaztatik.)

U raknak
5 koronáért küldök (diseré- 
teni e g y  m intagyüjtem ényt, 
12 darab, a legfinomabb  
gu m m t-k ü lön lcgességek  bői

S tern  Zsigmo id
droguista,

sebészeti kö tszerek és

g u m m i - á r u k
raktára, 12868

BUDAPEST V.,
V á c i-k ö r n t  4 2 K . M á m .

y V  k i
l ak ást k eres » 

v a g y  kiadó
la k á sa  o »

van  o •

H ird etm én y .
A m agyar királyi állam  

vasutak igazgatósága  nyilvános  
versen yt h irdet a bánhidai ál­
lom áson létesítendő m ngasópit- 
m ényi m unkák végrehajtására.

A létesítendő m unkák a 
következők :

1. E gy  n ég y  állásos moz- 
donysztn  tisztító  gödrökkel és 
aknákkal.

2. 8 darab k ü lső  ttsztitó
gödör darúakuákkal.

3. E gy szénraktár.
4. Egy földszintes laktanya­

épület.
5. E gy em eletes lakóház.
6. E gy anyagszortári épület.
7. E gy m unkás árnyékszék.
A tervek , a költségvetések ,

az egységárjegyzék , a szerző­
dési tervezet, az ajánlati minta, 
a pályázati feltételek , valam int 

inkák végrehajtásához kö- 
feltévelek Budapesten, a 

m agyar kirá ly i államvusutak  
igazgatóságának m agasépitm é- 
u.vi ügyosztályában (VI. kerü­
let, Teréz-körut 56. szám III. 
em elet 14. ajtó) a hivatalos órák
alatt m egtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb  1902. 
évi jú lius hó 30-án déli 12 óráig  

njtandók be alulírott igazga- 
lág ép ítési é s  pályufentiu-tásl 

főosztályában (B udapesten , VI. 
kerület, T eréz-körut 66. sz . II.
em eiet 10. ajtó).

Az ajánlatok e g y  korona, 
az ajánlat m ellék le te i ivenkint 
80 filléres b é ly eg g e l ellátva és 

pecsételve a következő felirat­
tal nyújtandók be :

Ajánlat a bánhidai AllemA-
son létesítendő uiagasépltm éiiyi 
munkákra. “

Csak az ö sszes  m unkákra  
te lt ajánlatok fognak figyelem be  
-é te tn i.

Az ajánlat benyújtását m eg­
előző napon, vagy is 1902. év i 
ju llus hó 29-én délelőtt 12 óráig  
34' 0 korona, azaz háromezer- 
nágyszáz korona bánatpénz 
teendő le  a m agyar királyi ál­
lam vasutak központi főpénztá­
ránál (B udapesten. VI. kerület 
Andrása,v-ut 75 szám , földsz.l 
akár készpénzben, akár állami 
letétek  re alkalm as őrtók papí­
rokban.

A bánatpénzről szóló letét- 
jeg y  az ajánlathoz nem  csato­
landó.

,z  értékpapírok a legutóbb  
jegyzett árfolyam szerin t szá­
m íttatnak, de névértéken felü l 
szám ításba nem  vétetnek.

Posta utján beküldött aján­
latok és bánatpénzek t-'rti ve- 
vénvnyel adandók fel.

Budapest, 1902. Julius hóban.
A z  igazg ató ság .

Utánnyom ást nem  díjazunk.)

ENZT
SO RSJEG YEK RE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v issza fize th e tő  te t­
szés s ze rin ti klsobb  
rész le te k b e n  is) bár­
m ily  összeget igen  

olosón ad

bank- én váltó-üzlete  
onl»ly»or»iít««.ióoUrusi

IV. k ., Fersucíek-tere 9
Gróf Czirákj-pa oto.

BÚTOR
készpénzért vagy

részle tfize tésre
legolcsóbban

r u  c h s  
B  Ó D  O Q-xxál

B U D A P E S T , 
J ó z se f-k ö r u t  ÍÍ6.
K épes árjegyzék  in gyen  

ős bérm outve. fi fi

Pályázati hirdetmény.
Kis-Kőrfls állom ásunkon lé te ­

síte tt artézi kutunk v izének  
érték esítésére  szo lgáló gép é ­
szeti berendezés szállítására és  
felállítására ezen n el nyilvános  
pályázatot h irdetünk.

Az ajánlat alapjául szolgáló  
tervek , ajánlati feltételek  és  
költségszám ítási m inták vonta­
tási osztályunkban (K ülsőkere-  
p csi-u t 13. II. em .) szeroaliotők  
m eg, hol a netán szü k ség es fe l­
v ilágosítások is  m egadatnak.

F igyelm eztetnek  a pályázók, 
hogy o szóban forgó artézi hűt 
f . év i ju llus lió 15-én regge l 8 
órakor k ísérlet alá vétetik , 
am elynél a pályázók is részt- 
vohotnek ós a kút vizszolgálta- 
tásl k ép ességérő l közvetlen  
m eggyőződést szerezhetnek.

Az ajánlatok ivenkint 1 koro­
nás, a m ellékletek  p ed ig  30 fll- 
l ' res bé lyegge l ellátva, lep ecsé ­
telt borítékban n követkeetf fel­
irattal : .A j iulal 20347 (<o2 szám ­
hoz a k is-kőrösl vizálloinás gé­
pészeti berendezésének szállí­
tása tárgyában* f. év i ju llus hó 
31-ének déli 12 érájá ig  titkár­
ságunk n d  adandók be.

ajánlat benyújtását m eg­
előző nap déli 12 órájáig (iüO, 
azaz bntszáz kor. készpénzben  
avagy állam i letétre alkalmas 
értékpapírokban bánatpénz, g ya ­
nánt gydjtöpénztárunknál (kül­
ső kerepesi-u t 13. sz. földszint) 
letétbe helyezendő.

/.pénzben letett bánat­
pénzek után kamatok nem  fizet­
tetnek , ellenben  az értékpapi- 
okmik e sed ék essé  válló  árel­
őnyei kiadatnak.
Az értékpapírok n budapesti,

illetve b.-cHl tőzsdén jegyzett  
ná) nem  régibb árfolyam  
1. <lo legfeljebb  a n évér­

téken szám it itnak.
A b tétjegyek az alánlatokhez  
ilő csatolása m ellőzendő.
Posta utján beküldendő aján­

latok és bánatpénzek tértivo- 
m ellett auandök fel. 
alulírott ú-.let v ezetőség

tartja magának a jogot, 
hogy a beérkezendő ajánlatok 

i/.ött szabadon választhasson. 
IhidnpeM. 1902. jú n iu s hóban. 
A m agyar kir. állam vasutak  

liiiest-jobbparti Uzletvi zetöségo.
(Utánnyom ás nem  dijaztatik.)

A  k i
szem élyzetet a

keres v a g y  
h ely  nélkül

Magyar 
» ®  Könyvtár,
Szerkeszti: R a d ó  A n ta l .
E g y -e ry  szám  á ra  3 0  fillér.

Minden tüzet egyenk int is 
kapható:
K iad ja:

LampelR.(WodianerF.ésliai)
cs. é s  kir. udv. könyv­

kereskedése

B u d ap est, A n d rássy -u t 21. 
Történet-, irodalom- és i 
történeti, bölcsészeti, ter­
mészettudományi, szónoki

munkák és útleírások.
Id . Á b r á n y i K o r n é l .  Képek a 

m agyar zene világból. (176i
A n g y a l  D á v id .  Bethlen Gáb< 
é le ie . K épekkel, (133.) 
A n o n y m u s .  Béla Király név.

télen jegyzőjének  k ön yve .«30) 
A p o r  P é te r .  Metamorphosis.

T ransylvnniae. (168.) 
A p p o n y i A lb e r t  g ró f . Váló- 

gatott beszédei. (271—272.) 
A ld á s s y  A n ta l.  Pázmány 1 

ter  é lete . K épekkel (63). 
B e c s i  k é p e s  K r ó n ik a . (188.) 
C ic e r o .  Az öregségről. (65, 
C o r n e l iu s  N o p o s .  Híres fér­

fiakról. (201.)
C s e r e i  M ih á ly  Históriája.

1120.)
E skü d tek  és esküdtb lrák

k ö n y v e .  (155—156.)
F á ik  M ik s a .  Frzeóbet király-

néról. (64).
F a lu d y  F .  A Téli Éjtszakák-

ból. (2Ü).
F la m m a r io n .  C sillagos esték. 

(37.)
G a l le o t to  M a r z lo  könyve.

Mátyás királyról. (259). 
G r a c z a  G y . 1818. m árcius 15.

J u u iu s .  Katona Józset élete. 
(199.)

K a z in c z y  F o r e n o  levelei(130|
— l’.uyám em lékezete. (135)

V a n  O O K e l e t i  G u sztáv .M ark ó  Károly. VWXA. W Kerekkel (W.)
K c z a l .  Magyar krónikája (227). 
K o r c l im á r o s  Kerékpáros káté.

K épekkel. (117).
K o s s u t h  L . 1849. ju lius 11.

beszéde (36.)
K ö lc s e y  F e r e n c  vál. beszédei. 

(61).
M a jth é n y l  F ló r a .  Spanyolor­

szág i képek . Í165.)
M in d s z e n th y  G. naplója (168.) 
M ik e s  K e le m e n  vál. lóvéiéi.

N a n s e n  F r id t jo f .  Éjen és jé­
gen át. K épekkel. (77—78).

P á z m á n y . K em pis Krisztus 
követéséről. (151—153.)

.  P e is n c r J . Képok a rég iP est-
a k a r  O ® ® Budáról. (27ő.,

P lu t a r c h o s .  Porikles(221.)
Coriolauus (167)—(268). 

R a d ó  A u ta l .  D anto krónikája 
S a l lu s t iu s .  Catilin  
S z a lá r d l  J. Siralm . (78. e . a. 

(68.)
S z e m e r e -M a r ó c y .  Sakkönyv.

(177-78 .)
S z é c h é n y i  I s t v á n  g r ó f . Hitel.

(238 239.)
S z c n d r e y  J ú l ia  naplója és

lev e le i. (49.)
T a c i t u s .  Germánia. (279). 
V a n d e r h e y m  G. Húsz hónap

A bessin iában. (185.)
Z r ín y i. Az török adum  ellen

való orvosság . (216).

Színm üvek .
A iM c liy lo * . Prom étheusz Zi­

lahi K. (27).
— A gam cm non. Várad! A. (162)- 
I le n ltU  P é re z  <<i»ltldN.

Elektra. Radó A. (233 - 234.) 
B y r o n .  Manfréd. Ábrányi E.

'23) — Kain M ikes Lajos (128) 
B rn rc o . Don I’iotro Caraso.

Karió. (80.)
R r ie n x .  A bölcső. Gábor lg-

(203.)
A v ttrö n  t a lá r .  I.ándor Tiv.

(2 5 7 -  288).
Rrd<ly S á n d o r . Hófehérke. 

(246).
A „Magyar Könyvtár-  eddig 
inegjolont szám ai együ tt rész- 

lotfizetésro is  kaphatók. 
T eljes Jegyzék in gyen  kapható 
m inden könyvkereskedésben.
(  i t v n l lo t t i .  É nekek éneke. 

Karló A. (53.)
D u n iaM . A kam éllás hö lgy  (15). 
I * n  M n u r le r -P o t te r .  Trílby 

(9.)
G iu coM n . B orús szerelem.Radó

A. (89.)
l lm ip tn in n n -G o r h a r d . A

takácsok (219.)
Ib a e i i .  A uépgytílölő. VIkár

B. (41.) -  A társadalom tá­
m aszai. (123.)

K a to n a .  Bánk bán Beöthy  
1.)

lÜ N la ln d y  K á r o ly .  A kérők. 
(5.) !— Hzllágyl M. Mátyás 
diák'. H űség  próbája. (202).

y V  k i
va lam it venni

v a g y  eladni

stb. stb

leg jo b b  e re d m é n y t é r  
h e ti el a

.Budapesti Napló"

u t j f L n .

Fohirdetés-felvétel
a  .B u d a p e s t i  N ap ló -  k i­

adóh iv a ta láb an

Vili. József-körut 18.
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény.

STOmWott i  ..rttnn" irodalmi tUUir é , nyomán rHtyénytlirsasdg törforgógépén, B udapasL  IX. Olldi-ut 25.

M oliére
D andln G yörgy. H evesi Sándor. 

(31.)
A fösvény. H evesi Sándor. (71). 
A k én ycsk ed ők . H evesi bándor

(142.)
A botcsinálta doktor. Qabányi- 

114)
M u rai K á r o ly .  Huszárszerc- 

M n r g o r -B a r r ló r e . Bohém élet.

, R a c ln e .  Phaedra. Ábrányi E.
j . 1H,.,

R á k o s i  J o n ö .  A esopus. (200) 
B ostand . Cyrnno de llergorac.

Ábrányi E. (231—232) 
R o v o t t á .  A becstelonok. Radó

| A. (18)
I S u rd ou -IV ajao . Váljunk e l. (26)


